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ELOSZO

Az Orszagos Miiemléki Feliigyel6ség 1949-ben kezdett hozza a sarospataki var,
majd az egész, hajdan fallal koriilvett bels6é varos kutatasahoz és helyreallitasahoz.
Ez a munka mind a mai napig folytatodik. A var munkalatait Borsos Laszlo
(1955), Détshy Mihaly (1958 — 62, 1965—), Gerd Laszl6 (1950), Koppany Tibor
(1964 — 65) és Vladar Agnes (1964) épitészek vezették. A templom helyreallitasat
Ferenczy Karoly (1964 —69) végezte. A helyreallitast segité falkutatasokat és az
asatast Dercsényi Dezso és Szakall Erné kezdte meg (1950), majd Kovalovszky
Julia (1958 — 63), e sorok irdja (1963 — 65), Gomori Janos (1968 —69) és J. Danko
Katalin (1970 —) folytattak. )

A régészeti kutatasok nagy mennyiségli korabban ismeretlen emléket és 1j
problémakat hoztak napvilagra. Nagy lendiilettel indult meg a levéltari kutatas is,
amelynek kiemelked6 eredményeit Détshy Mihaly és Roman Janos kozolte. Egy
olyan Osszefoglalo monografia elkészitése, amely Sarospatak bonyolult régészeti,
torténeti és miivészettorténeti kérdéseivel foglalkoznék, nagyon siirgetod feladat, s
ez a tanulmany is csak egy részletkérdés bemutatasara vallalkozhat.

A sarospataki romai katolikus plébaniatemplom helyreallitasat megel6zoen a
Magyar Nemzeti Muzeum és az Orszagos Muiemléki Feliigyel0ség megbizasabol
alkalmam volt az épiilet belsejében és kozvetlen kornyékén régészeti feltarast
végezni 1964 augusztusatol 1965 novemberéig. Az asatasok célja a templom épitési
periddusainak és korabbi szintjeinek tisztdzasa volt. Az eredmény minden
varakozast feliilmult.

Elokeriilt egy, a XI. szazadra datalhat6 kortemplom (10. kép), a legrégibb pataki
egyhaz, amelynek létezésérdl eddig semmiféle tudomasunk nem volt. A plébania-
templom belsejébol kihordatott feltoltés alatt tobb mint egy méter mélységben
kriptarendszert (3. kép) és szamos kriptan kiviili sirt talaltunk. A kiildnb6z6 szintek
(1—2. kép) a templom épitéstorténetének tisztazasat segitették eld. A torténelmi
viharok és viszontagsagok kovetkeztében a templom belsejében a régen lathato
siremlékeket megbolygattak, szétdobaltak, 6sszetortek, s ezeknek a siremlékeknek
épen maradt, illetve darabokra zlzott darabjait hozta felszinre a kutato as6. Az ép
siremlékek sem eredeti helylikon keriiltek eld, hanem masodlagos helyzetben; a
toredékek pedig a kiilonbozé idOkben végzett szintjavitasok, felfalazasok és
feltoltések darabjaiként lattak napvilagot.

A templom belsé terébdl kihordatott feltoltés utan tobb mint egy méterrel
megnétt a templom belsé tere, elokeriiltek az oszlopok labazatai, s a helyreallitas
utén a felvidéki gotikus templomokhoz hasonl6 egyhaz ejti bamulatba a latogatot.
(207. kép.)



Tanulmanyommal a régészeti, milvészettorténeti, genealdgiai s éppen ezért
torténeti szempontbol is nagyon fontos sirkdvekrol és sirkotoredekekrol eddigi
kutatasaim Osszefoglalasaval szeretnék hozzajarulni Sarospatak muitjanak jobb
megismeréséhez.

Tanulmanyom elkeszitése lehetetlen lett volna tovabbgondolkodasra 6szténzé
hasznos tanacsok, biralatok nélkiil, amelyeket ezuton is halasan megkoszonok.
Lektoraim: Henszlmann Lilla (MTA Mivészettorténeti Kutatd Csoport) és Toth
Sandor (ELTE Miivészettorténeti Tanszék) sok lényeges adatra hivtak fel a
figyelmet; segitd biralataikat nemcsak megk6sz6ndm, hanem fontos megallapita-
saikat a tanulmanyban fel is hasznaltam.

K 6szonetet mondok Marosi Ernonek és Galavics Gézanak azokért az értékes
gondolatokért és bibliografia adatokért, amelyeket a kézirat elsé vazlatanak
elolvasasa és biralata soran kaptam télik.

Ko6szonetet mondok Leonard E. Boyle (Pontificial Institute of Medieval Studies,
Toronto) professzornak néhany toredékes sirkd szovegének kiegészitéséért,
Kuklay Antalnak a siremlékek feliratainak olvasasaban nyajtott segitségéért és az
egyes siremlékek latin szovegének magyar forditasaért. Détshy Mihalynak ko-
szOndm, hogy a budapesti Egyetemi Konyvtarban levé Kaprinai Gyiijtemény
Sarospatakra vonatkozo kéziratos anyagara felhivta figyelmemet.

Itt kell megemlitenem a feltarast majd mar csak fotodokumentacioboél ismerd
késobbi kutatdk segitségere, hogy a templom kriptajaban talalt viselet-darabokat
tudomanyosan feldolgozé6 V. Ember Marian kiviil a templom kriptajanak
feltarasakor a kovetkezé szakemberek voltak jelen: Barati Katalin, Filep Antal,
Hajnalné Kozak Eva, Karat Jozsef, Korek Jozsef, K. Kovacs Laszl6, K 6falvi Imre,
Lakos Janos, Laszl6 Gyula, Nemeskéry Janos, Némethy Endre, Szakall Ernd,
Szarvas Laszl6 és Varju Domokos. _

Az asatas kozben és a kriptak feltarasa utan az MNM és OMF szdmara
folyamatosan készitett hivatalos jelentéseimen kiviil néhany pataki sirkdvet a hazai
és kiilfoldi folydiratokban s a Vajay Szabolcs Emlékkonyvben ismertettem, de a
siremlékekre vonatkozo kutatasaim Osszefoglalasa ez a tanulmany. Ennek els6
kidolgozasa 1969-ben késziilt el, amelyet az elmult 10 év alatt kiilonb6zd kozlési
szempontok figyelembevételével tobbszor atdolgoztam. Mivel ennek még elmé-
lyiiltebb és alaposabb kidolgozasara — mas munkaim miatt — lehetéségem nincs,
jelen formaban val6 kozzététele lelkiismereti kotelességem, hogy a tovabbi kutatés
megfeleld és hiteles adatokra timaszkodhasson. Az asatas megkezdése oOta eltelt
masfél évtized igy is nagyon halvanyitja a munkaélat kozben atélt és tapasztalt
¢lményeket, megfigyeléseket. Jelen tanulmanyban a siremlékeket a maguk tel-
jességében és Osszefiiggésében vizsgalva mutatom meg. Erre azért is van nagy
sziikség, mert a sarospataki romai katolikus plébaniatemplomot a hazai és kiilfoldi
latogatok mind nagyobb és nagyobb szammal keresik fel, és a feltarasrol semmiféle
hiteles tajékoztatas nem all rendelkezésiikre, st Sarospatak érdekl6dé kozonsége
sem ismeri eléggé a mindnyajunk szamara oly fontos emlékek torténeti hatterét.

Budapest, 1978. szeptember 1. Gervers-Molndr Vera



BEVEZETES

A Bodrog nyugati partjan fekv6 Sarospatak (9. kép) és kornyéke az elmalt évezred
soran fontos helyet foglalt el a magyar torténelemben. A XI. szazad kozepétdl a
XIV. szazad végéig (1390) kiralyi, majd kiralyndi birtok volt. A XIV. szazad végétdl
uralkodoink ismételten kedves hiveiknek adomanyoztak, s ezért a birtokosok
kozott talaljuk Magyarorszag jelentGs f6uri csaladjainak tagjait.

Patak varat és varosat 1390-ben Perényi Miklos fépoharnok, szérényi ban nyerte
el; 1401-ben fiai kaptdk meg Zsigmond kiralytol Ujhely és Patak varosat, valamint
Patak varat. 1429-ben a birtok visszaszallt a koronara, de még abban az évben a
kiraly Paloczi Gyorgy esztergomi érseknek és fivéreinek adta cserébe mas
birtokokeért. Sarospatak a Paloczi csalad tulajdona volt 1526-ig, a mohacsi csataig.
1527-ben az uradalmat Perényi Péter koronadr foglalta el, majd halala utan (1548)
fiaé, Perényi Gaboré lett. Perényi Gabor halalat kvetden (1567), mivel utéda nem
maradt és 6zvegye is hamar meghalt (1569), a birtok visszaszallt a kincstarra. 1573-
ban a Paloczi csaladdal k6zos 6st6l szarmazo Dob6 Istvan, majd dzvegye, Sulyok
Sara és gyermekei, Dobd Ferenc és Krisztina lettek Sarospatak birtokosai. Dobo
Ferenc 1602-ben bekdvetkezett haldla utan unokahuga, Perényi Zsofia és annak fia,
Székely Jakab 6rokolte a birtokot. Az 6 haldluk utan (1608) a Dob6 csaladdal
rokon Zeleméri Kamaras Borbala és férje, Lorantffy Mihaly szerezte meg
Sarospatakot. Amikor Lorantffy Mihaly meghalt (1614), leanyaira, Zsuzsannara és
Mariara szallott. Lorantffy Zsuzsanna 1616-ban Rakoczi Gyorgy felesége lett, igy
Patak a Rakoczi csalad legjelentésebb uradalmai koz¢ kerilt.

A szatmari béke utan (1711) II. Rékoczi Ferenc birtokainak elkobzasaval 1. Jozsef
a birtokot féudvarmesterének, az osztrak Trautsohn Lipot Janos hercegnek adoma-
nyozta. A herceg halalaval az uradalom 1776-ban a kiralyi kamara fennhatosaga
ala keriilt, s 1808-ban I. Ferenc a pataki és regéci uradalmat elcserélte Bretzenheim
Kaéroly Agost herceg lindaui uradalmaval. 1875-ben a pataki varat Windischgritz
Lajos herceg vette meg a Bretzenheim-6rokosoktol, s az 6 leszarmazottai tulajdo-
naban maradt a var egészen a masodik vilaghabora végéig. 1945-ben Patak vara
a magyar allam tulajdonaba keriilt és a Rakoczi Miuzeumnak adott otthont.

A gazdag torténelmi hagyomanyokra visszatekintd var és varos épitészeti emlékei
— elsésorban vara és temploma — kiemelkedd helyet foglalnak el hazank mtiemlékei-
nek soraban. Mindezek ellenére a legutobbi id6kig csak vararol jelentek meg részlete-
sebb, azonban a témat mind ez ideig korantsem kimerit6 tanulmanyok.! Romai kato-
likus plébaniatemplomardl — amely Eszak-Magyarorszag egyik legjelentésebb goti-
kus egyhaza és a var birtokosainak, a var és a varos kivaltsagosainak temetkezohelye
volt évszazadokon keresztiil — az elmult két évtizedet megel6zden csak utalasokat
ismertiink: fontossaga teljesen elkeriilte a kutatok és a nagykozonség figyelmét.?
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A SAROSPATAKI ROMAI KATOLIKUS PLEBANIATEMPLOM
EPITESTORTENETE?

Sarospatak legkorabbi temploma egy hétméteres belsé atmeérdjii patkoives
szentélyl, tort kobol falazott rotunda volt (10. kép). A kis kerektemplom alapfalai
a gotikus egyhaz déli oldala kozelében, 1965-ben, asatasaim kozben keriiltek
napvilagra. Noha okleveles adatok sem épitésérdl, sem fennallasarol, illetve
pusztulasarél nem allanak rendelkezésiinkre, valoszintinek tartjuk, hogy a XI.
szazad kozepe tajan, 1. Endre (1047 —1060) koraban épilt. Endre kiraly Sa-
rospatakot és kornyékét birtokcserével szerezte meg, majd egy kiralyi erdGispansag
kozpontjava tette; feltehetOleg udvarhazat is épittetett itt, hiszen Anonymus
megemliti, hogy felesége, a kijevi Anasztazia, szivesen és gyakran id6zott Patakon.
Ahogy udvari kapolnaként épiiltek a legkorabbi magyarorszagi kerektemplomok
Esztergomban és Veszprémben, a pataki rotunda is az udvarhazhoz tartozo kiralyi
kapolna lehetett.

Kovetkeztetésiink mellett szol az a tény, hogy a varos plébaniatemploma még a
XIV. szazadban, s6t a XV. szazad elején is kozvetlenill az esztergomi érsek
fennhatosaga ala tartozott, ami a kiralyi kapolnak jellegzetes kivaltsaga volt. Az
sem lehet véletlen, és ugyancsak kiralyi kapolna jellegével allhat szoros kap-
csolatban, hogy a templom papjai az egész kozépkor folyaman a kiralyi udvarral a
legszorosabb kapcsolatban alltak.*

Véleményiink szerint legkésdbb a XIII. szazadban a rotundabdl a varos
plébaniatemploma lett. Ez a véltozas talan azzal hozhatd Osszefiiggésbe, hogy
Patak ugyancsak XIII. szazadi eredetii kOvarat nem a korai kerektemplom
kozelében, vagyis a XI. szazadi kiralyi udvarhaz helyén épitették fel, hanem a
Sarospatak és Satoraljatjhely hataraban allé Satorhegyen,’ mivel az akkori —
olasz telepesekkel is népes — varos meglehetds jelentdségre tett szert. Ekkor mar a
kirdlyi kapolnabol plébaniatemplomma lett rotunda méretét tekintve sem tudta
ellatni a plébaniatemplom funkciojat, ezért mellé egy nagyobb szabasu, a talalt
faragvanyok utan itélve késé roman stilusti templom épiilt. Ennek az épiiletnek az
alapfalai a késébbi atépitések soran nyomtalanul elpusztultak; 1étére és arra, hogy
a jelenlegi gotikus templom helyén allott, csak kerit6fala és bélletes kapujanak a
toredékei alapjan kovetkeztethetiink. (1. kép.)

A XIV. szazad jabb nagy valtozast hozott a templom torténetében, amelyet elsd
izben 1350-ben emlitenek Keresztelé Szent Janos titulussal. A szazad masodik
felében, nem lehetetlen, hogy az 1377. évi pataki tlizvész utan épitették at
haromhajos, bazilikalis gotikus templomma. Mellékhajoi egyenes zarodasuak
voltak, féhajoja pedig két boltszakaszos, a nyolcszég harom oldaldval zar6do
szentéllyel. Meszes terrazzobol 6ntott padozata a hajoban — 263 cm mélységben, a
szentélyben valamivel magasabb szinten (—253 c¢cm) volt.
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A XV. szazad vége felé a templomot késo gotikus csarnoktemplomma épitették
at a XIV. szazadi alaprajz megtartasaval. Déli bejarata elé négyszogletes to-
ronyszeril elécsarnokot emeltek, amelynek foldszinti reszébe ajtd nélkili ives
bejarat nyilott, s emeletét egyszerti csillagboltozat fedte. Ezt a részt a templom
belsejébdl nyild keskeny, sokszogii csigalépeson keresztiil lehetett megkdzeliteni.
Oratoriumként hasznalhattak, és hatalmas ivvel nyilt a déli mellékhajoba. A
haromhajos monumentalis belsé teret négyszogletes, prizmas lesarkitast laba-
zatbdl kiinduld, homoruan ivelt oldalt, nyolcszdgletes pillerek valasztottak el
egymastol, amelyeknek az oldalfalak mentén keskeny, magas labazatbdl induld
falpillérek feleltek meg. A pillérekbdl kétszer hornyolt bordak indultak ki
sugarasan, minden bizonnyal haldboltozatot formalva. Az atalakitott templom
négyszogletes téglakbol rakott padozatanak szintje a hajoban megegyezett a
korabbi bazilikalis templom szintjével (11. kép). szentélye azonban azénal joval
magasabban fekiidt (—210 cm). Ezen a szentélyszinten in situ talaltuk meg
Roychai Istvan sarospataki plébanos k6bdl rakott sirjanak faragott feddlap-
jat (1513).

A XV. szazadi épitkezés idejét pontosan nem ismerjiik; mindenesetre hogy a
munkdk 1492-re fejez6dtek be, arra a déli eldcsarnoktorony egyik tampillérén
cimerpajzsban nemrég még lathato évszam a bizonyiték. Az épitészeti stilus és a
kofaragojegyek elemzése ugyancsak egy a XV. szazad utolsoé negyedében dolgozo
mithely tevékenységére utalo, amelynek tagjai sziléziai, szaszorszagi, felvidéki és
budai épitkezéseken is munkalkodtak. Bizonyos részletek — kiilondsen az északi
fal tagas ablakivei — arra vallanak, hogy a XV. szazadi épitkezések nem egyiddben,
hanem miihelyvaltassal mentek végbe. A templom felépitésében és kialakitasaban
az észak-magyarorszagi polgarvarosok késé gotikus plébaniatemplomaival mutat
kozeli rokonsagot.

Kik lehettek ennek a nagyszabasu épitkezésnek a megbiz6i? Az épiilet méretét és
szinvonalat figyelembe véve a var uraira és a Voros Torony XV. szazadi épittetdire,
a Paloczi csaladra kell gondolnunk. Figyelmet érdemel az, hogy sem a déli
elécsarnok tampilléreinek harom cimere, sem annak az emeleti oratéoriumban
lathat6 boltinditoé cimerpajzsa nem egyezik a Paloczi csalad cimerével.

Viszont az egyik tampillér kétkeresztes cimere rokon a templomban talalt német
felirata vorosmarvany sirk6toredék cimerabrazolasaval (1496). Talan nem lehe-
tetlen, hogy Patak varosanak nemesi rangra emelt polgarai is szerepet jatszottak a
templom épittetdi kozott, s hogy esetleg éppen ezek a polgari csaladok épittették a
templomot.

Perényi Péter birtoklasa idején, 1540 koriil, a templom protestanssa lett. Ezzel
nagyjabol egyidoben az 0j birtokos kébdl épiilt fallal vetette koriil a kézépkori
varos kozpontjanak a var felé esd részét (1534 —1541). A kofallal mesterségesen
kettévagott varosban a templom része lett az 0j eréditményrendszernek. Az Uj
varosfal hozzaépiilt a templom északi falanak mind kiils, mind bels6 oldalahoz.
Mindez végiil is az épiilet teljes atalakitasat eredményezte. Az atépitést még Perényi
Péter inditotta meg, de valdjaban fia, Gabor vitte véghez. Ezért irta rola halotti
beszédében Szikszai Fabricius Balazs: ,,templum in hac urbe Sarospatak, ubi
frequentius aulam suam habebat, privata impensa erexit, pro Regionum istarum
modo sumptuosum et magnificum.”¢
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A templom korabbi keskeny szentélye lebontasra keriilt. Helyén és a mellékhajok
két boltszakasznyi meghosszabbitasaval az épiiletet téglalap alaprajziiva alaki-
tottak. A nagy valtozas ellenére az 4j épitomithely messzemenden figyelembe vette a
templom XV. szazad végi stilusat. A régi szentély mérmiives ablakait gondosan
megorizték és visszahelyezték az tjonnan épillt falakba. A hajokat elvalasztod
Ujonnan épiilt négy keleti pillér is a korabbi pilléreket utanozta, bar részletformaik
nem mutatnak hasonlé finomsagot. A varfal megépitése miatt az északi oldalon a
belsé falpilléreket ki kellett cserélni. A nyugati és déli belsd falpilléreket is 0j,
nehézkes, szogletes pillérekkel valtottak fel. Az 0j boltozat részben a régi bordak
felhasznaldsaval késziilt. Valoszinii, hogy a belsé térben megvastagitott északi fal
adta az otletet, és a protestans egyhazi gyakorlat kovetelményei igényelték, hogy a
keleti és déli fal mentén nagyszabast korben futo karzat emelését tervezték. Mig az
északi belsé varfal kétségteleniil karzatként is szolgalt, a masik két oldalon a karzat
magassagat a varosfal szabta meg. Minden egyes déli és keleti falpillér vilagosan
mutatja az ehhez a karzathoz tervezett boltvall helyét. A falpilléreken kiviil egyeb
olyan maradvanyra nem bukkantunk, amely egy k6bol épiilt karzat felépitését
bizonyitotta volna. Legval6sziniibb tehat, hogy a karzat tartészerkezetét délen és
keleten végiil is fabol oldhattdk meg. Nem lehetetlen, hogy az a kétszaz személy
befogadasira alkalmas korus, amely 1698-ban késziilt, s amely a f6hajo f6oltar
feldli végében és a déli oldal mentén futott végig, ennek a korabbi karzatnak az
0jjaépitését jelentette. Faoszlopait David kiraly és a tizenkét apostol figuraja
diszitette.

Feltehetben a Perényi-féle épitkezések emléke az a négyszogletes, szabadon allo,
kébdl falazott harangtorony is, amelynek az alapfalait az asatasok a templom
délnyugati sarka kozelében tartak fel.

Ez a nagymérett atalakitas természetesen a templom szintjének a megemelését is
magaval hozta. A négyszogletes téglakbol rakott 0j burkolat a hajéban kb. 250 cm
mélységben fekiidt, a szentélyben vagyis inkabb a két keleti boltszakaszban —205
cm volt. Sem in situ, sem masodlagos helyzetben levo siremléket ezen a szinten nem
talaltunk, de a XVI.7 (12. kép), X VIIL8 (13. kép), XIX.° (14. kép) és XX.2° (15. kép)
szamu kriptak minden valdszinliséggel ehhez a padozathoz épiiltek. Az 1.1* (16.
kép) és a IX.'2 (17. kép) kripta fed6lapja és egy hozzajuk kapcsolodo téglapadlo
maradvanyai, az el6bb emlitett padozatot takarva, néhany centiméterrel maga-
sabban keriiltek eld. Ez arra latszik utalni, hogy a XVII. szazad elején a szentély
szintjét kissé megemelték. Ezen a szinten keriilt el6 Maykoci Gabor (1602)
siremléke, s amennyiben az eredetileg az elhunyt sirjat fedte kordbban, a XVIL
kriptahoz tartozott.

A XVII. sz4zad folyaman még tobb javitas és alakitas is tortént a templomban.
1629-bdl arra vannak adataink, hogy a templom jelent&sebb helyreallitasra szorult.
Ezekre a munkalatokra 1634 és 1642 kozott keriilt sor. I. Rakoczi Gyorgy
kivansaga az volt, hogy a templom egész homlokzatat a var Vords Tornyahoz
hasonl6an épitsék Gijja, Ggy, hogy a tetejére agytkat lehessen allitani. A fejedelem a
déli elécsarnok tornyat is jelentésen meg akarta magasittatni, hogy arra is agytukat
lehessen felvonni. A falak azonban nem voltak elég erések ahhoz, hogy a fejedelem
elképzelései kivitelezésre keriilhessenek. Ezért a hajok feletti fedélszéket egyszerlien
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ujrazsindelyezték, a déli tornyot pedig faszerkezetii vazzal emelték meg, ahogy azt
Sarospatak 1685-ben késziilt latképe mutatja.!3

A templom 1642 utani padloszintje a szentélyben megegyezett a korabbi padozat
szintjével. A I1.1# (18. kép), s6t valosziniileg az V.15 (19. kép) és a VI.1¢ (20. kép)
kripta tartozott hozza. A hajoban ugyan az eredeti padloburkolatnak nem maradt
nyoma, de négy masodlagos helyzetben elOkeriilt sirké ennek az atalakitasnak
enyhén megemelt (circa —230 cm) padozatahoz tartozhatott: Miskolci Literati
Mark gyermekeinek sirkove (1584), Ragyoczi Péteré (1599), egy felirat és évszam
nélkili sirkd és Szakmari Nyire6 Katalin kriptajanak feddlapja (1634). A X.17
kripta (21. kép) ugyancsak ebben az idében épiilhetett.

1651-ben Sarospatakon tartottak meg az ifji Rakoczi Zsigmondnak és a pfalzi
valasztofejedelem leanyanak, Henriettanak pompas eskiivojét. Nagyon valoszint,
hogy erre az iinnepélyes alkalomra a templomnak nemcsak berendezését csi-
nositottak, hanem a padozat egy részét is Gjraburkoltak. Az 0j szint négyszogletes
téglakbol kirakott padlojabol a féhajé nyugatrol szamitott harmadik tengelyében
keriilt el6 egy darab (—209 cm mélységben). Feltehetd, hogy annak az 1623-as
évszamu sirk6nek a toredéke, amelyet Ibranyi Mihaly allittatott édesanyja és két fia
emlékére, ezenkivil a XXI., XXII. és XXIII.'® kriptak ezzel a padozattal alltak
Osszefliggésben. (22 —24. kép)

1671-ben, a Wesselényi-féle Osszeeskiivés bukasa utan, Bathori Zsofia a
szovetkezésben részt vett fia I. Rakoczi Ferenc szabadon bocsatasa ellenében
kénytelen volt hozzajarulni ahhoz, hogy valamennyi Rakoczi-varban német 6rség
vegye at az uralmat; s igy Sarospatakot is idegen katonasag szallta meg. A csaszari
csapatok parancsnoka, grof Riidiger Stahremberg, a templom atadasat is ko-
vetelte, hiszen az az er6ditmény szerves része volt. Az idegen parancsnok meg-
sziintette a var kiilsO kapujat a templom keleti oldala mellett; s helyette a templom
északi és déli oldalanak masodik tengelyében vagatott kaput, amelynek mérete
kocsik athaladasara is alkalmas volt. Igy a fallal Gvezett belsé varost csak a
templomon keresztiil lehetett megkdzeliteni. A forgalom megkonnyitésére a
templom belsejében az atjarashoz kozeli pillérek labazatat részben lefaragtak. A
templom déli oldalan vagatott kapu felirata — ,,ANNO 1671” — a kutatasok
megkezdése elott is lathato volt. Az északi fal varfalba vagott kapujanak csonka
maradvanya csak a templom belsejében végzett falkutatas kozben keriilt el6. Egy
1750 koriili feljegyzésbol tudjuk, hogy annak zarokovén kétfejli sasos cimer volt.

A megszallas alaposan megviselte a templomot. A varos jegyz6konyvében
megorokitették, hogy a belsé berendezéseknek csak egy kis részét sikeriilt
kimenteni a templombdl, miel6tt a katonak birtokba vették volna. Idével ezeknek a
megmentett daraboknak is nyoma veszett.!®

1672-ben a csaszari csapatok megszallasa idején a templomot a jezsuitak kaptak
meg. A varosi forgalom tovabbra is a templomon keresztiil bonyolddott, ami igen
megnehezitette a szertartasok végzését. Végiil is a templomul hasznalt részt kofallal
valasztottak el az atjarotol. Ennek a falnak a maradvanyai az asatasok soran
megmutatkoztak.

Az idegen megszallas Thokoly Imre szabadsagharcanak idején sziint meg. A
fejedelem Patakra torténd bevonulasaval, 1683. junius 12-én, a templom vissza-
kertilt a reformatusok tulajdonaba. Thokoly rendeletére még az év szeptemberében
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kibontottak a varos régi kapujat, s 1684-ben pedig koével falaztdk be a sziik-
ségtelenné valt és rossz emlékil templomi atjarot.

Thokoly szabadsagharcanak bukasaval Sarospatak ismét csaszari kézre keriilt.
1685 decemberében a templomot visszaadtak a jezsuitdknak, akik azt a Szepl6tlen
Sziiz tiszteletére szentelték fel. Forrasok alapjan 1687-bél négy 1 oltarrél van
tudomasunk. A négy keleti pillér nyugati oldala mellett elokeriilt, kobdl készitett
oltarasztalok ezeknek lehettek a maradvanyai. 1690-ben a toronydra meg-
javitasardl, az ablakok livegezésérdl és egy muzsikuskarzat épitésérdl vannak
adataink. 1696-ban kimeszelték a templomot s a kdvetkezé évben Uj padokat
csinaltattak.

Ezekkel a munkalatokkal egyidoben a padloburkolatot is megemelték (a
szentélyben —170 cm, a hajoban — 190 cm). Ez a padloészint, sorozatos javi-
tasokkal, egészen a XVIII. szazad végéig megmaradt. 1698-ban a padozatot vagy
annak egy részét kolapokkal burkoltak. 1726-bol arra van adatunk, hogy a
szentélyt burkoltak koélapokkal, a hajot pedig téglaval raktak ki. 1728-ban szintén
javitottak a padozatot. Ennek jelentds és jo allapotban eldkeriilt maradvanyai
viligosan megmutattak a sorozatos javitasokat és a burkolat valtozasait. A koves
padozat a f6- és mellékhajoban téglaburkolattal valtakozott. A téglak rakasaban
kisebb-nagyobb kiilonbségeket lehetett megfigyelni. A sok téredékes kblapon és a
siremlékeken kiviil ebben a padozatban szdmos korabbi és nagyjabol épségben
maradt sirk6 6rz6dott meg masodlagos helyzetben, amelyek koéziil a Paloczi-emlék
(1519), Sebesi Ferenc sirkove (1565), Perényi Géabor szarkofagjanak oldallapjai
(1567), Dobd Ferenc és Kerecsényi Judit kettds siremléke (1613) és Archy Andras
sirkove a legfontosabbak (1614). (55., 61., 93., 110., 111., 137. kép). A Kaprinai
Gylijteményben ezeknek a sirkéveknek X VIII. szazad elején rogzitett feljegyzését is
megtalaljuk.

A XVIII. szazad elején a régebbi kriptak egy részét, koztiik a I1. és az V. kriptat,2°
tovabb hasznaltak. Lejaratukat az 0ij szinthez felmagasitottak s Gj fed6lappal lattak
el. A X. kripta lejaratat ugyancsak megemelték s észak felé 0j helyiséggel
kibovitették.2!

A IIT—1V.?2 (25. kép), VII - VIIL.23 (26. kép), X1.24 (27. kép), XII1.25 (28. kép),
XV.26 (29. kép) és XVIL.?7 (30. kép) kriptat pedig mar ehhez a szinthez épitették.

1737. marcius 12-én hatalmas tlizvész pusztitott Sarospatak belsé varosaban,
amelynek kovetkeztében a templom is kimondhatatlan karokat szenvedett. Te-
tbzete elpusztult, boltozatai megrongalodtak, a déli el6csarnoktorony faszerkezeti
felsd része elnamvadt, a harangok megolvadva hullottak le, az oraszerkezet
megsemmisiilt, a belsé berendezésbdl nem maradt meg semmi.

1738 — 1740 ko6z6tt a sulyos karokat nagyjabol kijavitottak. A f6hajo boltozatat
Ujjaépitették, az oldalhajokét vasrudakkal erésitették meg. Az el6csarnokot
ujraboltoztak, addig nyitott bejaratanak ivére faajtot szereltek és az emeleti
helyiségbe felvezetd csigalépcs6tornyot hasznalhatova tették. A templom belse-
jét kimeszelték, a tet6t Ujrazsindelyezték. A templomtdl kissé¢ délkeletre levd
harangtornyot is kijavitottak.

Ezekkel a munkalatokkal egyid6ben, a korabbi szint megtartasaval a harom hajo
padozatat kijavitottak és az elécsarnokot Gjraburkoltak. Sajnalatos, hogy az 1737
utani valtozasokat igen nehéz, s6t csaknem lehetetlen volt a korabbi burkolat
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maradvanyaitél megkilonboztetni.?® Az azonban bizonyos, hogy az 1490-bdl
szarmazo német feliratt vorosmarvany sirkd, amely 1728-ban még a templom falat
diszitette, a tilzvészt kovetd munkak soran keriilt a padloburkolatba. A korabbi
kriptak jo része tovabbra is hasznalatban maradt. 1749-bdl a Rakocziak és a
jezsuitak kriptajar6l van emlités. 1772-b6l hat kriptarél tudunk, amelyek koziil
kettd a szentélyben (XV.2° és XVII.39), kett6 (I1.3! és X.22) a templom kdzepe tajan,
kettd (X1I.33 és X1II1.34) pedig nyugatra helyezkedett el. Ezek koziil négy ekkor mar
harminc éve betelt.?® Egy 1773-bol valo feljegyzés két kriptardl tesz emlitést. Az
egyiket (I1.) vilagi, a masikat (XIII.) egyhazi személyek szamara tartottdk fenn. E
két kripta korabban a Rakocziak (I1.) és a jezsuitak (XIII.) kriptaja néven szerepelt.

1773-ban, a jezsuita rend feloszlatasa utan, a templom plébaniatemplom lett.
Kegyura a pataki uradalmat kezeld kamara volt. 1779-ben hivatalosan meg-
vizsgaltattak a templom allapotat, s a jelentésbodl vilagos, hogy az 1737 uténi
helyreallitasok feliiletesek voltak. A templom oldalhajéinak a boltozata beomlassal
fenyegetett, a pillérek elhajoltak. Az oldalhajokat a vizsgalat utan azonnal
felducoltak, sét bizonyos boltszakaszokat le is bontottak. 1781-ben bezartak a
templomot, s a szertartasokat a kozeli trinitarius kolostor kapolnajaban tartottak.
1782-ben elkésziilt a helyreallitasi terv, s 1787-ben megkezdték a templom
renovalasat, provincialis kés6 barokk stilusban.

A haromhajos belsé teret az eredetinél joval alacsonyabb fiokos dongaboltozat-
tal fedték be. A nyugati részen monumentalis orgonakarzatot emeltek, amely az
északi varfal felett keskeny korusban folytatodott. A nyugati homlokzat fokapuja
elé némiképpen mar gotizalt nyolcszdgletes tornyot épitettek. Ez az atalakitds a
miiemlék korabban egységes jellegét teljesen megvaltoztatta. A templom szintjét is
jelentOsen feltoltotték (mintegy 110 cm-rel) és kolappal burkoltdk. Az a ké-
lapburkolat, amely a régészeti kutatdsok megkezdésekor még a padok alatt
megvolt, valosziniileg ezzel a szinttel azonos. Az j padozat elfedte a korabban még
lathatd siremlékek nagy részét. Egyedill a Paloczi-sirkGvet és Perényi Gabor
szarkofagjanak egyik toredékét mentették ki a térmelékek alol, és allitottak a
templom északi belsd faldhoz.

A XVIII. szazad végi épitkezés a jezsuitak idejébdl valod oltarokat is megsziin-
tette, s 0j féoltart vasaroltak a budavari karmelita rendhaz templomabol, s 1789-
ben Bécsben festett oltarképet hozattak. Két mellékoltart pedig a Sarospatakon
feloszlatott trinitarius rend kapolnajabol szereztek meg. 1788-ban elkésziilt az 4j
orgona is.36

A XIX. szazadban a sarospataki uradalom 0j birtokosa, a Bretzenheim csalad,
csupan kisebb javitasokat végeztetett a templomon. Valdsziniileg 6k helyeztek a
déli el6csarnoktorony emeleti oratoriumat hasznalaton kiviil, s lebontottdk az
abba felvezet6 csigalépcsdt tornyocskajaval egylitt. Az 6 neviikkhoz flizédik a déli
falhoz csatlakozo kétszintes sekrestye épitése is, noha az sincs kizarva, hogy az mar
a XVIII. szazadban is fennallott. 1823-ban elkészittették csaladi kriptajukat a déli
mellékhajoban, amelynek asasa kozben keriilt felszinre Csernel Gyorgy gyerme-
keinek sirkove (1621), s ezt a templom északi bels6 falahoz allittattak. (145. kép.)

1889-ben a templom tetdzete és a torony sisakja leégett. A helyreallitas soran a

tetot badoglapokkal burkoltak, s a tornyot neogoétikus badogsisakkal fedték be. A
 megmaradt goétikus ablakokat festett iiveggel diszitették. A padloszintet néhany
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centiméterrel felemeliték. A padok alatt meghagytak a korabbi kélapokat, mig a
jarosavot mintas keramitkockakkal raktak ki. A templom ebben az allapotaban
maradt meg az 1964-ben megkezdett régészeti feltarasig.

Az 1964 — 65. évi kutatasok soran err6l a XIX. szazad végén keletkezett szintrol
elindulva érkeztiink el az elé6z6kben részletezett mind mélyebben és mélyebben
fekvo szintekig, s tarult fel a templom épitéstorténete. (4 — 8. kép.) A miiemlék belséd
tere az asatas eredményeképpen végill a XV —XVI. szazadi padloszintig lemélyitve
a gotikus egyhdz impozans latvanyat eredményezte. (207. kép)

A régészeti munkak és a falkutatasok soran nagyjabol épen elSkeriilt siremlékek
tobbsége a milemléki helyreallitas sordn a templom északi bels6 falahoz erdsitett
paros vaskonzolokon keriilt bemutatisra. Néhanyat megtaldlasuk helyén az 1j
vOrésmarvany padozatba siillyesztettek.3”

Az asatas soran elokeriilt sirk6toredékeket egy ideig a var belsé udvaranak
folyosojan helyeztiik el, de mivel ott uitban voltak s a Rakoczi Mlzeumban nem
akadt hely szamukra, az OMF a romai katolikus plébania udvaran levé
miemléképiiletben 1étesitett kotarban és egy Gjonnan épitett raktarban helyeztette
el. A Paloczi-siremléket mar elébb a Vords Toronyban kialakitott kapolnaban
allitottak ki.

A sirkotoredékeknek a feltaraskor rogzitett méretét adjuk, mert az egyes
esetekben a tobbszori helyvéltoztatas kozben valtozast szenvedett. Tehat egyes
feliratok szovege is bovebb a rajzokon, mint a téredékrdl készitett fényképeken.



A PLEBANIATEMPLOM SIREMLEKEI

Sarospatak varanak birtoklastorténetét szem elott tartva a sirkOvek targyalasa
nagyjabol idérendi sorrendben torténik. A hangsuly a feltart emlékeken van.
Néhany esetben azonban az emlitésbol ismert adalékokat is felsorakoztatjuk (pl. a
Rakoczi és rokon csaladok templomban valo eltemetésérdl), s azoknak a
személyeknek a temetésérdl is megemelékeziink, akikrdl irasos forrasok alapjan
tudjuk, hogy a sarospataki templomban helyezték Oket 6rék nyugalomra, s
akiknek emlékét minden valoszintiség szerint siremlékek is megorokithették, de
azok a viszontagsagos torténelmi idokben elpusztultak. Ezzel a régészeti kutatas
eredményeit torténelmi perspektivaba allitjuk.

A toredékes sirkdanyag java része ugyancsak idérendi csoportositasban (mar
amennyire kikovetkeztethetd) a varat birtokld csaladokrdl szol6 kozlések végén
keriil felsorolasra. Néhany esetben sikeriilt az elhunyt nevét, halalozasi évét is
megallapitani a toredékes feliratokbol. Tobbnyire azonban csak stilaris alapon
lehetett azok korat kikovetkeztetni. A sokszor jelentéktelennek tind maradvanyok
jobb datalasa érdekében ezeknek elhagyasa lelkiismeretlenség lett volna.

Nem volt mod arra, hogy a sirkovek anyagat geologussal megvizsgaltathattuk
volna, azért az emlékek leirasanal kobanyakra, ahonnan a sirké szarmazik, nem
torténhet utalas. A XV. és XVI. szazad elejérol szarmazoé darabok nagy részérdl
azonban bizonyos, hogy siitt6i vagy tardosi vorés mészkébol késziiltek. Mivel ez a
kitliné mindségli mészkd altalaban vorosmarvanyként ismert, a leirasokban is igy
nevezzilk. A késobbi voros mészko és marvany siremlékek esetében a banyak helye
ismeretlen. ,

Az emlékeket altalaban vertikalis helyzetben irtuk le. A sirk6 jobb és bal oldalat
szembenézetbol adjuk, a cimerek leirasanal azonban betartottuk a heraldikai jobb
¢s bal oldalt.

A feliratokat a sirkoveken talalhaté szovegnek megfelelden az esetek legnagyobb
részében nyomtatott nagybetiikkel k6zoljiik. Az U és V betiik hasznalata megfelel a
feliratokban alkalmazott helyesirasnak. A roviditéseket lehetdség szerint kerek
zarojelben kisbetlivel oldjuk fel. Amennyiben a szovegek hianyzé részeit kétség-
teleniil ki lehet egésziteni, korabeli irasos adatok vagy kovetkeztetés alapjan,
azokat is kerek zarojelben kozoljiikk. A bizonytalan olvasat utan kérddjelet
alkalmazunk. A hidnyzé részt a sor elején és kdzben hdrom ponttal jeloljiik.
Sirkétoredékek esetében az egyes sorok hianyzo végét nem jelezziik.

A templom padloszintjeinek targyalasakor és az egyes sirkovek leirasakor
feltiintetett szintmélységek a templom asatasa el6tti padlozat feletti egy méterrel
felvett szintvonaltdl mért tavolsagot jelentik.
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A templomban feltart kriptak3® és sirok jellegével, jelentoségével jelen tanul-
manyban nem kivanok foglalkozni. A gazdag, egyediilallé aranylag jo allapotban
megmaradt viselettorténeti leleteket az asatds kriptabontasi munkalataiban részt
vevd V. Ember Maria dolgozta fel, akinek az asatasra vonatkozo, teljes jegy-
zetanyagomat rendelkezésére bocsatottam. Néhany sirrol és kriptardl csak any-
nyiban teszek emlitést, amennyiben azok datalo szerepe fontosnak mutatkozik az
egyes siremlékek értékelésében vagy az azokat megdrzo padloszintek megalla-
pitasaban.

Illusztraciés anyagként sziikségesnek tartom a kriptak rajzainak kozlését. A
sirleletek koziil itt csak azoknak a gylriknek képét kozoljik, amelyek cimeriik
vagy monogramjuk alapjan biztos segitséget nyujtanak néhany fontos temet-
kezésrél. A X. kriptaban talalt festett halotti zaszlok hasonld okbol keriilnek
bemutatasra.

Mivel Sarospatak torténete még megirasra var, a varat birtoklo6 és varosban lako
csaladokrol sok esetben bovebben kellett beszamolnunk. A sirkovek vizsgalatahoz
szélesebb kori torténeti tavlatra van sziikség. A csaladi leszarmazasi tablazatok a
bonyolult csaladtorténeti kapcsolatokat illusztraljak. Az elékeriilt siremlékek sok
0j adattal segitik majd a késObbi kutatokat.

Azt is vizsgalni kellett, hogy kik voltak azok, akiket a templomban eltemettek, s
akiknek az emlékére faragott sirkovet allitottak. Ezért olykor a varurakon és
bensébb hiveiken kiviil utalnunk kellett a papsag és a kollégium szerepére is. A XV.
szazadtol a varos gazdag polgarainak a befolyasa is felmeriil, még ha erre
vonatkozoan eredeti okleveleink nincsenek is. A XVI. szazadtol azonban a
polgarsag miivészetet patronalo szerepe elhalvanyodik, s a siremlékek a birtokos
urakon kiviil az udvarukhoz tartozo tekintélyes nemeseket képviselik. A XVII.
szazadtol a varos vezetOségének is van joga egyes személyeknek megengedni a
templomban valo eltemettetését. Ezért megfelel Osszeget kellett azoknak fizetni,
akik a templomban kivantak nyugodni. Nemzetségi jogok alapjan pedig Saros-
pataktol tavol lako személyeket is eltemethettek a templomban.

Minden esetben a helyi kapcsolatokat és csaladi Osszefiiggéseket vettitk
figyelembe. Megkiséreltiik egyes sirkdvek kozelebbi vagy tavolabbi analdgidinak
jelzésével a szélesebb miivészeti kapcsolatokra utalast tenni.

2% 19



A PALOCZIAK KORA (1429 —1526)

A Palbczi csalad csaknem szaz évig volt birtokos Sarospatakon. Zsigmond kiraly
1429. julius 29-én Perényi Miklosrél a koronara visszaszallt Ujhely varat és
mezdvarosat, tovabba Nagypatak ,,civitas”’-t, illetve ,,oppidum”-ot cserében adta
mas Pozsony, illetve Saros megyei varakért Paloczi Péter fiainak: Gyorgy
esztergomi érseknek, Maté nadornak és Imrének.3® 1453-ban V. Laszl6 ujabb
adomanylevéllel erdsitette meg Patak és Satoraljatjhely birtokaban Maté fiait:
Simont, Janost és Imre fiat, Laszl6t.4° 1465-ben Matyas kiraly oklevele arra adott
fekvd Patak nevii mezévarosban all, var modjara megerositse és megépitse. . . 74!
Az 1490-es években a Paloczi-birtok Janos fia, Imre ozvegyére, Rozgonyi
Dorottyara és Anna nevi leanyara, csaktornyai Ernuszt Janos feleségére, valamint
Istvan gyermekeire: Paloczi Mihalyra, Antalra, Katalinra és Magdolnara szal-
lott.#? 1499-ben Paloczi Imre 6zvegyét és leanyat a teljes Gjhelyi var, Sarospatak
és Satoraljatjhely mez6varos birtokainak a felebe iktattdk be, ami arra enged
kovetkeztetni, hogy a csalad megosztozott a birtokon.*3 Az ujhelyi var Imre
orokoseinek a tulajdona lett, a sarospataki pedig Istvan gyermekeié maradt egészen
a mohdcsi csatdig, amikor a csalad utolso férfitagja elesett a harcokban.

" A magas allami hivatalokat betoltd Palocziak kegyurasdga szorosan kap-
csolodott a templomhoz, hiszen a mohécsi csata elétt, az utolsé ismert pléba-
nos, Raskai Mihaly, rokoni kapcsolatok alapjan Paléczi Antaltol kapta meg a
nagy jovedelmu stallumot.**

SIRKOVEK ES SIRKOTOREDEKEK A XV. SZAZADBOL
ES A XVI. SZAZAD ELEJEROL

Az eddigi kutatasok alapjan nem sikeriilt megallapitani, hogy mikortdl kezdve
létesitettek kriptakat a templomban, s hogy midta temetkeztek ezekbe a kriptakba.
Koéztudott, hogy Kalman kiraly 1100 koriil keletkezett torvénykonyve kimondja:
,,A keresztények temetkezési helye csak a templomok koriil lehessen.””4s

Mar ezt megelézden, 1092-ben Szent Laszld kiraly eldirja a templom mellé
temetkezés fenntartasat. _

Gomori Janos a templom koriil végzett asatasa alapjan megallapitotta, hogy ,,a
templom koruli temetkezés a XIII. szazad masodik felében vagy a XIV. szazad
elején kezd6dott.”4¢ 1363-ban arra is van adat, hogy a templom koriil temet6 volt.+?

A templomban végzett kutatas kozben tobb régi siremléknek ma mar
Osszeilleszthetetlen darabja keriilt el6, amelyek az atépitéseknek, a rosszindulath
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felekezeti és ellenséges rombolasnak kovetkeztében keriiltek a falazdsba vagy a
feltoltésbe.

Eloékeriilt hét darab feltétleniil 6sszetartozd, noha 6ssze nem illeszthetd finom
elegancidval faragott vorosmarvany toredék, amelyek kétséget kizaréan a Paloczi
csalad*® birtoklasa idejébdl valok lehetnek:

1—3. Gazdag profilozasi faragvany haromfelé tort darabja vadaszsapkas férfi
mellképével. Ovalis medalionban szakallas-bajuszos, hegyes sapkat viseld
férfifej profilban, mellét sugaras gallér fedi. El6keriilési helye az északi
gotikus ablak felfalazasa. Mérete: 37 x 22,5 x 12,5 cm. (33 —34., 37—38.
kép.)

. Nylf)lcszégletes pillér vagy félpillér labazatanak téredéke. (36. kép.)

. Domboru, kanelluras darab, feltehetéen félpillér toredéke. (35. kép.)
. Sima kézépmezejii, profilalt keretes faragvany. (35. kép.)

. Klasszikusan mintazott akantuszos pilaszterf6.4°

NN n B

A talalt toredékek kis szama nem tette lehetévé annak az épitészeti-szobraszati
alkotasnak a rekonstrudlasat, amelyhez a darabok eredetileg tartozhattak. A
nemes anyagu, gondos megmunkalash faragvanyok talan egy siremléknek lehettek
toredékei, s az 1737. évi tlizvész utan keriiltek a feltoltésbe. Talan az a vorods-
marvany angyalfej (mérete 30 x24 %8 cm.) is ehhez a siremlékhez tartozott,
amelynek miivészi formaja magas szinvonalu izlésre vall. (39 —40. kép.)

EGY MODRUSI ISPAN VOROSMARVANY SIRKOVENEK TOREDEKE

Ezt a sirk6toredéket (43 —44. kép) a Rakoczi Mizeumban 1958-ban leltaroztak
(Lt. sz. 58.8. 55.), de elOkeriilési helye ismeretlen. Mérete 57 x 122 x 21,5 cm.

Husz cm széles keretében gotikus minusculds, dombormiivesen faragott fel-
iratanak szovege:

modrusseq co | mes qui obiit XX die mensis no | vembris Ann

Az enyhén mélyitett belsé mez6t ferdén elhelyezkedd cimerpajzs tolti ki a takaro
maradvanyaival.

Toredékiinkhoz legkozelebb all a budavari domonkosok templomaban talalt
ugynevezett Chatillon-cimeres sirkotoredék (1433)5°. (41. kép.) Ferdén elhelyez-
ked6 cimerpajzsa Zsigmond kiraly uralkodasanak idejére jellemzG.5! Szerkezeti
megoldasahoz és cimerelhelyezéséhez nagyon hasonlit Perényi Janos Téketerebe-
sen (TrebiSov) épségben megmaradt sirkove (42. kép) 1458-bal.

A feliratbol vilagos, hogy a sirkd egy modrusi ispan sirja folé késziilt, akinek
Sarospatakkal valo kapcsolatat még homaly fedi. A modrusi ispansagot I11. Béla a
Frangepan csaladnak adomanyozta. A Palocziaknak ilyen csaladi kapcsolatairol
azonban nincsenek adataink.’?
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NEMET NYELVU VOROSMARVANY SIRKOTOREDEK (14967)

Meérete: 173 x 66 x 18 cm. 1964-ben keriilt eld a templom 1685 utani padlo-
szintjébol, melyet sokszoros javitassal egészen 1781-ig hasznaltak. Az északi pillér-
sor keletrdl szamitott harmadik és negyedik pillére kozott talaltuk meg (— 186 cm).
1728-ban még a templom falan volt elhelyezve, 33 feltehetden ép allapotban s csak
késObb keriilhetett a tormelékes feltdltésii padloszintbe. (45. kép.)

A sirkd (47. kép) szélén késo gotikus szalagornamentikas keret fut korbe. Belsd
mezejét epitafiumszeriien formaltak meg. Also részében egy félkordkkel bovitett
négyzet alaku keret cimerpajzsot zar magaba. A cimerpajzs bal oldala nagyon
megrongaldodott, jobb oldalan két kozos alappal biro kereszt lathato, amelynek a
szarai kozott nyolcagu csillag és két vésett bettiforma HY? HP? all. A cimer feletta
belsé mez6t vizszintes sorokban gotikus minusculas felirat tolti ki. A kovetkezo
toredékes szoveg olvashato rajta:

pegrable]n dem got gn. ..

m° ccec® LXXXX und se[chsten jahr?]
w madlen und malria?]

hab ich yma[n]t guetz. . .

pyt got fir mich hah

wuer yema[n]t gethan. ..

durch gotes will . ..

Ez a német sz6vegl sirké egy nemesi rangra emelt polgari csalad két nétagjanak
szamara késziilt, akik esetleg apacak is lehettek. A sirkovon dbrazolt cimer nagyon
hasonlit ahhoz a cimerhez, amelyet Myskovszky Viktor rajzolt le a templom déli
el6csarnokanak egyik tampillérérdl, amikor az még lathato volt.>* A Myskovszky
altal 1883-ban lerajzolt cimerek mind sisak nélkiiliek, mely azt bizonyitja, hogy
tulajdonosaik polgari személyek voltak, mert a cimertudomany szerint polgarok
nem alkalmazhattak sisakot cimerpajzsaikon, csak kiilon kiralyi engedéllyel.ss

Hasonlo keretbe foglaltan helyezkedik el a budavari firenzei humanista Henrik
jogi doktor voérésmarvany siremlékén a sisak nélkiili cimer 1373-bo1.56 (46. kép.)
Ugyancsak hasonlit hozza még egy 1486-ban késziilt kassai német nyelvii sirkd
cimerkerete is.5”

ROYCHAI ISTVAN SIRKOVE (1513)

Anyaga: homokkd. Mérete a rajta levé épitmény miatt nem éllapithatd meg.
Elékeriilési ideje 1964. A templom féhajoja keletrdl szamitott elsé tengelyének
északi felében talaltuk meg, a XV. szdzad végén készitett padloszintbe volt in situ
beagyazva (—210 cm). (48 —49. kép.)

A teljesen sima kélap egyetlen dekoracidja a szélén 10 cm széles szalagban
korbefuto vésett felirat:

HIC JACET V | ENERABILIS D[omi]N[u]S S[tephJAN[us] DE ROY | CHA PLEBA[n]VS | DE
PATHAK ET CANO[ni]CVS ECCLES[ia¢] AGRIEN([sis]
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A felirat a sirké sarkanak sériilése miatt nem teljes, de minden valdszintiség
szerint Roychai halalozasi évével fejez6d6tt be. Forrasokbol tudjuk, hogy Roychai
Istvan 1509-t61 halalaig (1513-ig) volt Sarospatak plébanosa és egyben egri
kanonok.5®

A sirk6 (50. kép) egyik sarkara a templom X V1. szazadi keleti zarofala éptlt ra.
Bal fels6 sarka a XVI. szazad masodik felében vagy a XVII. szdzad elején
sériilhetett meg az 1. kripta asasakor. A protestans idékben az 1ij padozat’® a kdvet
mar teljesen eltakarta.%® Az I. kripta épit6i, akik minden bizonnyal véletleniil
bukkantak a kdlapra, az alatta levo sirt is megtalaltak és megbolygattik. Az
asatasok soran a kripta északi falan elfalazott bejaratszeriiséget talaltunk, s azt
kibontva jutottunk a Roychai sirkdvével fedett sirkamraba. Osszefiiggd vaz helyett
csak néhany 6sszehdnyt csontjat talaltuk meg minden melléklet nélkiil.

PALOCZI MIHALY ES ANTAL SfREMLEKE (1519)

Anyaga: vOrosmarvany. Mérete: 260 x 131 X 17 cm. (55. kép.)

Valoszinii, hogy tumba fed6lapjanak késziilt, de hogy eredetileg hol allt, ma mar
nem lehet megallapitani. A templom 1787-ben kezd6d6 atépitésekor az északi bels6
falhoz erdsitve keriilt felallitasra, szemben a déli bejarattal. Nagyjabol ezen a helyen
maradt meg a XX. szazad kozepéig. 1951-ben a Var Voros Tornyanak mizeumma
tortént atalakitdsakor a harmadik szinten rekonstrualt kapolnaba helyezték el.5?

A siremléket Paloczi Antal, a pataki var ura és Zemplén megye fGispanja,
allittatta 1519-ben testvére Paloczi Mihaly fékamaras (11514) és a maga szamara.
A 13,5 cm széles keretben antikva betiis korirat olvashato:

HIC SITVS ANTONIES MICHAEL | Q[ue] PALOCIA P[ro]LES QVOS PRIVS VNVS
AMOR NV[n]C HABET VRNA DVOS | ISTE DOMI CLARVS REGALI CLA | RVS IN
AVLA ALTER [qui] SVPERO EST CLARVS VTERQ[ue] POLO 1519

A siremlék bels6 mezejét plasztikusan faragott, labat oroszlanon nyugtato
pancélos vitéz teljes fekvo alakja tolti ki. Viselete a XV —XVI. szazad fordul6jan
késziilt siremlékekre jellemz6. A vitéz allatmaszkos, pancélsisakos feje diszes
parnan nyugszik, melynek négy sarkat bojt disziti. Nyakat forgacslanc Ovezi.
Mellvértje lemezes, vall- konyok- és térdvasait korbe foglalt rozettakkal diszitették.
A felkar és a csipOvasak pikkelyesek, az alkaron levok lemezesek, a labszart védok
simak. Derekara jobbrol jataganszeri torkés van csatolva. Jobb kezében zaszlo-
rudat tart, melynek lobogdjan dicsfénnyel koritett IHS monogram lathato.
Baljaban hosszu, egyenes keresztmarkolati pallos van. Lemezes lekerekitett orra
saruira csillagos sarkantyuk vannak csatolva. Jobb laba mellett a Paloczi csalad
cimere lathato: nyugvo oroszlanra helyezett 6tagi koronabol kindvd, bé talarba
6ltozott idds férfi alakjaval, aki jobbjaval szakallat markolja és baljaban kapcsos
konyvet tart.5? (59. kép.)

A feltételezett tumbanak sem oldallapjai sem toredékei nem keriiltek elé a
régészeti kutatasok alkalmaval. A siremléket talan mar a X V1. szazadi atépitéskor
szétbontottak, s fedblapjat a templom padozataba illesztették. A dombormiives
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alak, és kiilonésen az arc kopasa annak a bizonyitéka, hogy a kdlapon hosszabb
ideig jartak, s a XVIII. szazadban raépilt a Nepomuki Szt. Janos-oltar.

A Paléezi testvérek vordsmarvany egész alakos sirkOve beletartozik azon
reneszansz szobraszatbol jol ismert siremlékek soraba, amelyeknek hasonlé tipu-
sat a XIV. szazadtol kezdve ismerjiik. Néhany analogiat érdemes itt felemliteni:
Stibor vajda sirk6ve 1434-b6l (Budapest), Szentgydrgyi és Bazini Gyorgy siremléke
1467-b6l (Mosonszentgyorgy), Zapolya Imre nador sirkove (51. kép) 1487-bol
(Szepeshely), Batori Istvan sirk6ve 1493-bol (Nyirbator), Kinizsi Pal sirkove 1494-
b6l (Nagyvazsony), Zapolya Istvan nador sirkdve (52. kép) 1499-bél (Szepeshely).

Mindegyik vorésmarvanybol késziilt, s a tumba fedelén az elhunyt fekvo alakja
pancélban, parnan fekve, karddal és zaszloval, legnagyobb részt 1abuk oroszlanon
pihen. Divatos ez a tipus a vitézi siremlékeken az egész XVI. szazadban is.

Ilyen Horvath Mark siremléke 1512-b6l (53. kép) (Nagyvazsony), Perényi Imre
siremléke 1519-b6l (54. kép) (Toketerebes). Ebbe a sorba tartozik a Paloczi
testvérek sirkove Sarospatakon, 1519-b6l. De tovabb is divatos ez a tipus: Varkocs
Kristof siremléke 1520-bol (56. kép) (Kézsmarkon), Serédy Gyorgye (57. kép)
(Bartfan) 1557-bél.

Minden valosziniiség szerint az ilyen siremlék adta a mintat Dobé Ferencnek,
amikor édesapjanak halala (1567) utan elkészittette Dobo Istvan vorosmarvany
tumba4jat a doboruszkai templomban (ma Egerben) (58. kép), de ebbe a tipusba
tartozik Zeleméry Laszlo sirkove is 1570-bol Nyitrasarfon.

A tumbafedél mind ugyanazt a tipust képviseli, Gigy latszik ez a siremlék az egész
orszagban el volt terjedve, s el6kelé uraink emlékét ezzel a formaval tartottak
legméltobban megdrokiteni.
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A PERENYIEK KORA (1526 1569)

Paloczi Antal elesett a mohdacsi csataban, s vele kihalt férfidgon a csalad. Halala
utdn nem a leanyagi rokonsag 6rokolte Sarospatakot, hanem a Szapolyai Janost
partol6 koronadr, Perényi Péter foglalta el, jollehet a Paléczi-6rokségre Szapolyai
Janosisigényt tartott. Perényi Péter 1527-ben I. Ferdindndhoz partolt, s a kiralytol
birtoklasat biztositdé adomanylevelet is nyert Sarospatakra.®®> Azonban Buda
elfoglaldsa utan (1541) csakhamar ellentétbe keriilt Ferdinanddal. Elfogtak és
Bécsben, illetve Bécsujhelyen tartottak fogsagban, s csak 1548-ban engedték
szabadon. A bortdn annyira megviselte, hogy kiszabadulasa utan hamarosan
(1548. julius 28.) még Bécsben meghalt. Felesége, Ormosdi Székely Klara és fia,
Perényi Gabor Sarospatakra vitették, s a templomban temettették el.®* Ugyancsak
a templomba temették el masodik feleségét, Ormosdi Székely Klarat, s fianak
Perényi Gabornak koran elhalt ikertestvérét, Perényi Borbalat. Ezeknek siremlé-
keibdl semmiféle toredék sem keriilt eld.

PERENYI GABOR TUMBAJANAK OLDALLAPJAI (1567)

Anyaga: homokkd. Mérete: hosszoldal 1.:61 x 132x 15,5, 2.:60 x 76 x 15,5 cm,

rovid oldal: 60 x 58 x 11 cm.
A tumba 1671-ig feltehetéen sértetlen allapotban allt a templomban. Akkor

azonban a templomot elfoglal6 csaszari katonasag, kincset keresve, széthanyta. A
XVIII. szazadi helyreallitaskor a tumba két hosszoldalat (64 — 67. kép) és az egyik
rovid oldalat (61., 63. kép) az északi mellékhajéo @) padozatanak burkolataba
illesztették a déli kapuval szemben. 1779-ben a templom restauralasa soran Csizi
Andras sarospataki reformatus lelkész megtalalta a tumba két feliratos hossz-
oldalat, s annak feliratat a két utolso sor kivételével Kovacs Andras, a sarospataki
nemesek hadnagya le is masolta.®> A feljegyzett szovegbol bizonyos, hogy akkor
még a két hosszabbik oldal teljes épségben megvolt. Az ekkor indulo épitkezések
soran a két kdlapot megcsonkitottak, majd az omlatag padozat tormelékeivel
betemetddott. Szombathi Janostol tudjuk, hogy amikor 1787 jiliusaban a templom
padléjat javitottak, és a Paloczi-sirkdvet mas helyen allitottak fel, Perényi Gabor
tumbdajanak egyik csonkitott hosszoldalara bukkantak. A téredék megtalaloi —
Szombathi Janos, Ori Filep Gabor és Vécsei Farkas — augusztus 3-an elrendelték,
hogy a kovet a piszoktol meg kell tisztitani, s utasitasukra a toredéket a templom
északi falahoz rogzitették (67. kép) a Paloczi-sirk melle.®® A toredék 1964-ig ott is
maradt. Ez a kdlap a felerdsitéskor ijabb sériilést szenvedett. A gondosan vésett
antikva betiis, roviditéseket nem tartalmazo és az egyes szavakat ugyancsak vésett
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kis haromszoggel elvalaszto 12 latin nyelvii hexametert tartalmazo hianyos (67.
kép) sirk8szoveg Szikszai Fabricius Balazs 1568-as szovege és a XVIIIL. szdzadi
masolatok (66— 68. kép) segitségével igy egészithetod ki:©7

[Pannoniae]PROCERES INTER CLARISSIMVS HEROS
[Vnica spes]STIRPIS LVX GLORIA SOLA PERENAE
[Religion]IS HONOS PATRIAE PATER(HEV BREVE REGNI
[Solamen)p]OPULI DVBIIS IN REBVS ASYLVM

[Pacis aman]S SANCTAE BELLIS CIVILIBVS HOSTIS
[Imperioque] BONIS CLEMENS VT SONTIBVS ASPER
[Securam s;OLITVS REQVIEM PRAESTARE COLONIS
[Musarum pJORTVS TVVS O ECCLESIA VINDEX

[Quo duce PJANNONICIS SPES FVLSIT LAETIOR ARVIS
[Quo morien]TE LABANT ET SQVALENT CVNCTA VIDEMVS
[Hic jacet a]D LVCTVM REGNI PATRIAE QUE PERENNEM
[llustris Ga]BRIEL PROCERVM DECVS ILLE PERENVSS

A tumba masik hosszoldala (62, 64—65. kép) 1964-ben a régészeti feltaras
kozben keriilt eld. A toredek feliratos oldalaval felfelé forditva az északi mellék-
hajo keletrdl szamitott harmadik tengelyében (—199 cm) a XVII. szazad végén
keletkezett padloszintbe volt masodlagosan beleillesztve. Also és felsé pereme
profilosan keretezett, kozépmezejében az el6z6 oldallaphoz hasonldan ezt is vésett
12 hexameteres sor disziti, amelyet ugyancsak Szikszai Fabricius Balazs szovege
segitségével lehet kiegésziteni:

[In templo sibi quod]NVPER FVNDAVERAT IPSE

[Qui licet hic summis] PERFVNCTVS HONORIBVS AMPLV[m]
[Jam nomen meruit] CVI FVNERA NVLLA NOCEBV|nt]
[Stemmatis ecce ta]MEN FATALIA STAMINA PRISCI

[Quod per sexcen]TOS NVNQVAM DEFECERAT ANN]os]

[Finit et patriis ob]DORMIIT IPSE RVINIS

[Hunc Petrus in tfVMVLVM SVA CLAVSERAT ANTE PERENV(s]
[Ossa parens han]C QVI VALLAVIT MOENIBVS VRBEM

[Clara dehinc con]IVNX ZEKELINI SANGVINIS ILLA

[Cum natis gem]INIS RAPVIT QUOS PARCA PRIORES

[Vitimus his Ga]BRIEL IVNGIT SE NOMINIS HAERES

[Quae nunc to]TA DOMVS CELEBRAT SVPER AETH]|era Christum]%®

Elbkeriilt a templom délkeleti sarkaban ugyanezen a padloszinten a Perényi-
tumbanak egyik rovidebb oldala (61, 63. kép) is 58 x 60 x 11 cm méretben.Felirata
Janos evangéliumanak V. részébodl a 28 —29. vers:

JOAN V VENIET HORA | IN QVA OMNES QVI IN | MONVMENTIS SVNT | AVDIENT
VOCEM FILII | DEI ET PRODIBVNT QVI | BONA FECERVNT IN | RESVRECTIONEM
VITAE | QUI VERO MALA EGER | VNT IN RESVRECTI | ONEM CONDEM | NATIONIS™

Perényi Gabor 1532-ben sziiletett, Perényi Péternek és Ormosdi Székely
Klaranak volt a fia. 16 éves koraban halt meg apja, Perényi Péter. Fiatalon magas
tisztségeket toltott be. 1552-ben felsd-magyarorszagi kapitany és tarnokmester,
1554-ben kiralyi tanacsos volt. Ferdinand partjarol 1556-ban Izabella mellé alit,
1558-ban azonban visszatért Ferdinand hiiségére, s nagy kivaltsagokban részesiilt.
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fgy kapta meg zalogbirtokként hatvanezer forintért Didsgy6r varat. 1565-ben a
sajat koltségén tartott négyszaz lovassal, nyolcszaz gyalogossal és négy hatalmas
rézagyhval sietett a Tokajt ostromld Schwendi Lazar segitségére, akit Elzaszbol
rendeltek Magyarorszagra a Janos Zsigmond erdélyi fejedelem ellen inditott
hadjarat vezetésére. Tokaj utan Szerencset is megostromoltak.” Sebesi Ferenc, a
Dob6 csaladdal rokon fiatal hds, ebben a csataban esett el s nemzetségi jusson
temették el a sdrospataki templomban. Az emlékére allitott siremléket az asatds
kozben meg is talaltuk.

Perényi Gabor apja halala utan egész életében perben allott Dobo Istvannal, aki,
a Palocziakkal kozos torzsbdl szdrmazva, igényt tartott Sarospatakra. Perényi a
per kimenetelében nem volt biztos, éppen ezért atvette egy 6zvegyasszony perét
azon az alapon, hogy a Dobd testvérek azilletd asszony férjét valamikor fogsagban
tartottak.

Perényi Gabor fiatalon halt meg 35 éves koraban, 1567. jilius 28-an Pozsonyban
az orszaggyiilés alkalmaval. Holttestét felesége, Orszagh Ilona Patakra hozatta, s a
templomban temettette el végrendeletének megfeleléen: ,,Az en Bwnos testemnek
eltakarasa walahol isten akarya ot leezen rodhadando por es hamw . . . akarnam ha
az wr isten mykor az terminus elé Jw az atyam koporsoya melle Byrnia.”"?

Perényi Gabor tumbajat 6zvegye, Orszagh Ilona allittatta. Hasonlithatott ez a
Bathori Istvan (11605; 70. kép) nyirbatori reformatus templomban épen meg-
maradt vagy a Rakdczi Zsigmond (11608) szerencsi reformatus templomban allo
szarkofagjahoz. (71— 72. kép.) A nyomtalanul eltiint fed6lap esetleg marvanybol
is késziilhetett, s annak feliratat Szikszai Fabricius Balazs gyaszbeszédének végén az
oldallapok szdvegével egyiitt reank hagyomanyozta (69. kép); erre utal Takats
Sandor tanulmanya is.”?

INSCRIPTO AREAE SEPULCHRALIS
ILLUSTRI ET MAGNIFICO HERO. GENERE, Pietate et Virtute Inclyto, de Repub. et Ecclesia
Vngarica optime merito. Gabrieli Pereno, Comiti perpetuo Comitatus Abawyuariensis, Supremo
Curiae Regiae Judici, feliciter et sancte mortuo, anno aetatis XXXV. Christi 1567 Junii 28. amoris
constantis ergo, moerens multis cum lacrymis Coniux fidissima. Helena Orzag posuit.

Szikszai Fabricius Baldzs fogalmazta meg a gvaszzaszlora irt szoveget is, s
érdemesnek tartjuk ezt is kozzétenni:

VEXILLI AD TVMVLVM ERECTI INSCRIPTIO
D.M.S.

GENERE MAGISTRATIBVSQUE SPECTABILI
Opibus Magnifico Domino Gabrieli Pereno, Comiti Abawyuariensis Comitatus Perpetuo, Eodem
Anno, Summo Militia superiorum Partium Vngariae Praefecto, et Thavernicorum Magistro,
Consiliario Sacrae Caesareae Regiaeque Maiestatis, et postremo Judici Curiae Regiae, quem Posonii
in Conventu omnium Baronum lethalis dysenteria confecit. 28.Jun.1567. Vixit Annos 35. menses 11.
Q Vxor Helena Orzag moesta F.F.

A zaszl6 masik oldalanak felirata:

ALTERA FACIES VEXILLI
D.M.S.
GABRIELI PERENIO MAXIMO HERO FINITAM ob Posteritatem Pereniacam miserando:
Virtutem perennem felici, Cujus sexcentorum Annorum Familiam Illustrem, cum Regni spe exigua
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brevis hora exstitit, Memoriam tantum reliquam fecit. Vltimus hic Haeres, Patriae poene cineribus
suos conjunxit, aeterna spectans, nomen futurae vitae oentinuum paravit. Vixit Annos XXXV.
Menses XI. Q vicit Anno 1567.1IIT Cal.Quint. Tryumphat aeternum.

Vxor Helena Orzag moesta, amoris ergo posuit.

Szikszai Fabricius Balazs gyaszbeszéde s a Perényi Gabor sirjara és zaszlajara irt
szoveg Wittenbergben jelent meg Orszagh Ilonanak ajanlva 1568-ban.

ORSZAGH ILONA EMLEKE

Perényi Gabor halala utan 6zvegye, Orszagh Ilona 6rékolte az oriasi vagyont, de
1569-ben 6 is meghalt. Felette is Szikszai Fabricius Balazs mondott gyasz-
beszédet,” s elkészitette sirversét is, amely 1570-ben szintén Wittenbergben jelent
meg nyomtatasban:

Hic Helena moriens post tristia fata Marito
Jungitur. Orszaghiae stirpis memoranda propago,
Ut quos certus amor vivos tenuisset eodem
Foedere nec posset mors dissociare sepultos.
Digna erat haec Helenae Gabrieli soli Pereno:
Nam praelustre genus, formae speciosa vetustas,
Dotibus ast animi speciosior, aemula quando
Virtutis solidae laudes cumulavit avitas,
Innumeris exculta bonis, Heroidas inter
Pannonicas tamquam lux spectatissima fulsit,
Mente pia Christum coluit, sic fida maritum

Est venerata suum, verecunda modestia pectus
Ornavit, castusque pudor, nec prodiga lingua.
Officiosa inopum nutrix, mens nescia frangi
Tristibus aerumnis, quibus est luctata per omnem
Infelix vitam, siquidem nunc illa trinmphat,

Et requies animam fovet immortalis Olympo,
Spes eadem tumulo recubantia sustinet ossa.”*

Orszagh Ilona siremlékébdl, amely szintén a pataki templomban allott, semmi
sem maradt meg. {rasos bizonyiték van ra, hogy Szikszai 18 sorbél 4ll6 verses
szovegét kore vésték. Szombathi Janos 1787-ben a templom éatépitésekor még latta
a sirkd egy darabjat. Laczai Jozsef pataki diakjaval azt megtisztittatta, s a rajta
levo vésett feliratnak 8 sorat feljegyeztette. A felirat egy nagyobb méreti sirkovon
allhatott, nem pedig szarkofagon. Szombathi a téredéket nem menthette meg; az
egyik mesterember szeme lattara horzsolta le rola a betiiket, hogy a kovet a
templom padozataba illeszthessék.?®

TOREDEKEK (1526— 1569)

A templomban végzett régészeti feltaras kozben a felt6ltésbol és a régi szintekrol
sok sirkotoredék keriilt eld, amelyeknek személyhez tartozasat csak kivételes
esetben lehefett megallapitani. A felszinre keriilt téredékek koziil néhany darab a
Perényiek pataki birtoklasa idejére tehetd. Az 1527 —1567 kozotti csaknem fél
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évszazad alatt a protestantizmus diadalaval a templom tovabbra is temetkezesi
helyiil szolgalt, s ebben az idében a templomban tobb siremléket is felallitottak.
Ezek nagy része az uralomvaltozasok, felekezeti elfogultsag, idegen katonasag
pusztitasa kovetkeztében megrongalodott, s késobb a széttort darabokat fel-
hasznaltak a templom padozatanak burkolataul, falazashoz vagy kriptalépcsé-
ként. A jelenleg szamba vehetd téredékek az emlitett idoszakbol az alabbiak:

1. Tumba négy oldallapja (73— 77. kép) a XVI. szazad kozepérdl. Anyaga:
homokkd. Hosszoldalai: 40 x 145 % 15 cm, rovidebb oldalai: 40 x 80 X 15 cm.

A XVIII. szazadban masodlagosan a II. kripta lejaratanak lépcs6fokaiként
alkalmaztak. Eredetileg nagyobb lehetett. Mind a négy oldallapot antikva betis,
gondosan vésett felirattal lattak el. Jelenleg Osszeallitva a templomban lathato.
Rekonstrualt fed6lapja nem tartozott eredetileg a tumbahoz. Betiit eredetileg
fekete festékkel hangstlyoztak. Hosszabb és rovidebb oldalanak betii csekély
eltérést mutatnak, ami arra enged kovetkeztetni, hogy nem egy kéz készitette, de
Osszetartozasukhoz nem fér kétség. A hosszoldalon két-két latin nyelvii diszticho-
nos szoveg olvashato:

HIC THOMAE PLACIDA REQVIESCVNT MEMBRA QVIETE
NOBILE CVI VIRTVS STEMMA DECVSQUE DEDIT

SPIRITVS AETHEREA AST LAETVS VERSATEVR IN AVLA
EST VBI COELESTI TVRBA SACRATA DEO

IN GRAVIBVS CVIVS PRVDENTIA MAXIMA REBVS
ET DVBIIS PATRIAE COMMODA MVLTA TVLIT

ERGO LICET VITA HAC PROPERANTIA FATA TVLERINT
VIRTVTIS DVRAT FAMA DECVSQVE TAMEN

A két rovidebb oldal felirata:

HOC DVM VIA COLVIT Sfan]C[t]A D[e]O S[anc]TA CHRISTI
SOLIVS EST CVIVS SANGVINE PARTA SALVS

CONSILIIS NESTOR LEGVMATIONE LYCVRGVS
TVLLIVS ELOQVIO MORIBVS IPSE CATO

[Inter]EA DVM CHR[ist]VS MELIORI SORTE BEABIT
[Cor[PORA IVSTORVM MOLLITER OSSA CVBENT
[VItiIMA TVDICIT VENIENT CVM TEMPORA RVRSVS
[Ivi] CTA ANIMAE SECUM CHR([istvs] AD ASTRA FERET”’

A siriratban emlitett Tamas a Perényiek udvarahoz tartozé fontosabb személy
lehetett, de eddig nem sikeriilt Kinyomozni kilétét.

2. Egy faragott, kettétort sirk6é Osszeilleszthetd része. (78 —80. kép.) Anyaga:
mészkd. Mérete: 34 X 95x 15 cm. A Stahremberg-kapu elfalazasabol keriilt eld.
Antikva betlis feliratat eredetileg fekete festékkel hangsulyoztak. Felirata Job
Konyvének XIX. részébol a 25— 26. versszak szovege:

SCIO QVOD REDEMTOR MEVS VIVIT ET IN | NOVISSIMO DIE DE TERRA SVPRA-

RECTVRYVS SVM ET RVR | SVS CIRCVMDABOR PELLE MEA ET IN CARNE MEA |

VIDEBO DOMINVM QVEM VISVRVS SVM EGO IPSE | ET OCVLI MEI CONSPEC[t]VRI
SVNT. IOB XIX."®

Ez a szOveg nem egyezik meg mindenben a Vulgata-féle latin szoveggel.
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3. Homokkobdl faragott tumba hosszoldalanak toredéke (81 —82. kép) a X VIIIL.
sz4zadi féoltar alapozasabol keriilt elé. Mérete: 75 % 24 cm. Eredetileg feketére
festett, vésett antikva betls feliratabol két sor maradt meg:

FLEBILE SVPREMI PONIT AMORIS OPVS | [PJATRIIS EADEM CVM VELLET PONERE
TER

4. Homokk&bdl készitett tumba két Gssze nem illesztheté darabja (84. kép) a
templom nyugati oromfalanak felfalazsabol keriilt el6 a déli részen. Antikva betiis
feketére festett feliratabdl csak igen toredékes szoveget lehet elolvasni: Mérete:
20 X 25 cm és 30 X 25 cm.

a) DAEDA... b) ...SLAPIDVM...
NE; «: NE. .RES OSS; ..
HAEC. .. NO.BIA MA.TER...

5. Homokkd siremlék bal felsé sarka (83., 85. kép), amelynek vastagsaga a
keretnél 17 cm, a k6zépmez6nél 13,5 cm. Egyéb méretei: 66 X 38 cm. Elokeriilt a
templom nyugati oromfalanak XVIII. szazadi felfalazasabol. Keskeny, felirat
nélkiili palcatagos keret Ovezi. Mélyitett kozépmezejében nagyméretii, vésett,
antikva betis felirat megmaradt szovege:

HI[c]. .. GE[nerosus]. . . DNU.. ...

6. Sirkd jobb felsd sarkanak mészk6bol faragott toredéke. (86., 87. kép.) Mérete:
52,5x15x23 cm. ElOkeriilési helye az északi Stahremberg-kapu elfalazasa.
Keretén vésett antikva betis felirat futott korbe, amelybdl toredékesen olvashato
szoveg:

T HOMAE
o2 o o .«.RIS D) .

7. Homokko6bol készitett siremlék (88 — 89. kép) belsé mezejének 30 X 26 X 15cm
méretl toredéke. Az 1686. utani padloburkolatbol keriilt eld. Vésett antikva betlis
feliratabol 3 sor toredéke betiizhetd ki:

I V- DEDA... ED...
8. Homokké siremlék két darabja (90—91. kép). Mérete: 18 x42,5 cm és

22x32,5 cm. A déli csigalépcsotorony XIX. szazadi felfalazasabodl keriilt el6.
Dombortan faragott betiii a Sebesi-siremlékre emlékeztetnek.
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DOBO FERENC KORA (1573 —1602)

Perényi Gabor és felesége, Orszagh Ilona haldla utdn a kincstarra visszaszallt
pataki uradalomért meginditottak a harcot a Palocziakkal rokon ruszkai Dobo,
Csaholyi, Raskai, brebiri Melith és mas rokon csalddok 6rékdsei. Ezek kozott
a legtekintélyesebb a Palocziakkal kozos 6stdl szarmazé Dobd Istvan volt. Ot
azonban sogoraval, Balassi Janossal egyiitt Osszeeskiivés gyanuja miatt elfogatta
a kiraly (1569) és Bécsujhelyen bebortondztette. Emiatt a por kimenetele nemcsak
nagyon reménytelennek latszott, de nagyon el is hazodott. 1572-ben kideriilt,
hogy Dobo Istvan és Balassi Janos elfogatasa ragalomhadjarat eredménye volt,
tehat Dob6 Istvant kiengedték a bortdnbél. Sogorat, Balassi Janost mar eldbb
Lengyelorszagba szoktette felesége. Dobo Istvan a nagy Ordkségért folyd harc
kozben 1572-ben meghalt Szerednye varaban s kovetkezd év oktober 13-an Miksa
csaszar 180 ezer forintért atengedte a 800 ezer forintra becsiilt sarospataki
uradalmat Dobd Istvan ozvegyének, Sulyok Saranak és gyermekeinek: Dobo
Ferencnek és Krisztinanak, valamint a kozeli rokon Dobo Domokos fianak, Dobo
Jakabnak.”®

A Paldczi és a vele rokon csaladok nemzetségi temploma és temetkezohelye volt a
pataki egyhaz, s ezt a jussukat akkor is igényelték a csalad tagjai, amikor a pataki
uradalmat a Perényi csalad foglalta el er6szakkal. A mar emlitett Sebesi Ferenc
siremléke ennek egyik bizonyitéka. Ot Perényi Gabor életében temették el a
templomban, de van arra is adatunk, hogy Dobo Ferenc idejében a tavolabbi
Paloczi leanyagi atyafiak jogot formaltak a pataki templomban valé temet-
kezésre.

SEBESI FERENC SIREMLEKE (1565)

Anyaga: homokkd. Mérete: 177 x 84,5x 11 cm. (93. kép.) Elokeriilési helye a
templom északi pillérsoranak keletrél szamitott els6 és masodik pillére kozott egy
a XVII. szazad végén és a XVIII. szazad elején hasznalt padloszintbol kertiilt elé
masodlagosan beagyazva (— 170 cm).

A sirkd szélén korbefutd keretben dombormiivesen faragott betiikkel a kovet-
kezd felirat olvashato:

[Monumentum hoc]... EGRE | GII D[omi]NI FRA[n]CISCI SE | BESII EX GENEROSA
D[omi]NA CATHARI[n]A DOBO | AN[n]O CH]rist]I 1565
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A siremlék belsd mezejének fels6 részét cimer tolti ki. A cimerpajzs heraldikai jobb
oldalan pértazatos torony all, amelyre egy a bal oldaldhoz tamasztott létran,
kezében kivont szablyat tarto vitéz kapaszkodik fel.®° A cimer alatti sarkokat két
szarnyas puttofej tolti ki. Hasonld puttofej lathaté Szepeshelyen C.B. 1607-bdl
valo siremlékén. (92. kép.)

Az alatta levd mezében kidomborodd betiikkel faragott felirat toredéke
olvashat6, amelyet a Kaprinai-gy(ijtemény®* XVIII. szdzadi kéziratos feljegyzése
alapjan sikeriilt kiegésziteni:

AETATI[s] | SVAE XX[III] | DEFVNctus est in] | CASTR([is cla] | RISSIMO Her]O LASA | RO
DE SCHVE[n]|DI | CAPITANEO EXIS | TENTE

1565-ben Perényi Gabor még életben volt, tehat ez a siremlék annak bizonysaga,
hogy a Palocziakkal rokon Dobo-leszarmazottnak lehetdsége nyilt a templom-
ban valo eltemetésre. Ugyanis Sebesi Ferenc Dob6 Istvan testvérének, Dobo
Katalinnak volt a fia, s ezt a kapcsolatot a siremlék felirata is hangsulyozza. Dobo
Katalin el8bb Csapy Gyorgyné volt, aztan pedig Sebesi Synka Ferenchez ment
feleségiil, s ebbdl a hazassagbol sziiletett Sebesi Ferenc.8?

A siremlék belsd mezejében levd felirat arrdl tesz bizonysagot, hogy Sebesi
Ferenc Schwendi Lazar (1522 — 1584) kapitany seregében szolgalt Janos Zsigmond
erdélyi fejedelem és Miksa, Habsburg kiraly versengésének idején. Schwendi 1565.
februar elején megtamadta Tokaj varat, s azt februar 11-én el is foglaltak. A var
ostroma kozben a csdszariak koziil mintegy hatszazan estek el. Ezt kovetden
Szerencs varat vették ostrom ala, s azt is elfoglaltak.83

Sebesi Ferenc feltehetden ezeknek a harcoknak egyikében esett el.

A MELITH CSALAD TEMETKEZESE

Sebesi Ferencen kiviil egy a Palocziakkal leanyagon rokon személynek a pataki
templomban val6 eltemetésérdl is vannak adataink. A Horvatorszagbol Magyar-
orszagra menekilld brebiri Melith csaladbol szarmazé Melith Gyoérgy a XVI.
szazad kozepe tajan feleségiil vette Csaholyi Annat, akinek nagyanyja, Csaholyi
Imréné Paloczi Katalin volt. Amikor Melith Gyorgy Patakon tanul6 didk fia meg-
halt, azt a pataki templomban, a csalad nemzetségi templomaban temettette el.84

Arra is van bizonyitékunk, hogy Melith Gy6rgy nemcsak a vérségi leszarma-
zottaknak igényelte a pataki templomban vald eltemettetést, hanem édestest-
vérének, az 1575-ben meghalt Melith Ferencnek is. Az 6 siremlékének a
templomban valo felllitsara is jogot formalt. Ekkor irta Melith Gyérgy fidnak,
Melith Istvannak, hogy amikor testvérét, Ferencet Patakon akarta eltemettetni és
abban megakadalyoztak, sajat rokonai erésen nehezteltek ra: ,,Huga Sara (Tibai
Ebddonffy Gergelyné) gy megharagudott ra, hogy szolni sem akart hozza. Azt
mondottak Petrichevich Gyorgy occsének, hogy nem banta volna, ha valamely
horvétorszagi rokonra hagyta volna Melyth Ferenc birtokait, de azt banjak, hogy
Melyth Gyorgyre hagyta.” 85
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Ennek a temetésnek ideje mar Dobo Ferenc birtoklasara esik, s a csaladi jog
ervényesitése nem ment konnyen. Két esztendSnek kellett eltelnie, amig a pataki
templomban a siremlék felallitdsat Dobé Ferenc megengedte. Melith Gyérgy
ugyanis 1575-ben szintén meghalt, de a siremlék felallitasanak iigyét fidra és még
él6 testvérére, Melith Janosra bizta. Dobd Ferenc 1577. oktober 5-én Melith
Janosnak irt levele erre a leghitelesebb bizonyiték: ,,Amyth kegmed Ihr Zegyn ez
wylagbwl ky mwlth kegmed Batthya koporsoya fel chynalasa felol, megh hagytam
wdvar(birAm)nak Harthay Balynthnak, hogy walamykor Akarya ... fel chyana-
lyak ... az koporsonak. Legy(en) ... wgy megh zorwlna az Egyhaz. Hanem
Annera Legyen fel chynalwa, Amynth Az théb f6 emborok koporsoy Ith az
Zenthegyhazban wannak fel chynalwa.”’86

A, koporso felcsinalasa” jellegzetes korabeli kifejezés, bizonyara tumbaszeri
siremlékre utal. A templomban ekkor még sok féember koporsodja, tehat
tumbaszerli siremléke allott. Dob6 Ferenc csak azt kéti ki, hogy a felallitasnal
vigyazzanak, nehogy a templom belsé tere nagyon megszoruljon, vagyis alkal-
mazkodjék a tobbi siremlék elhelyezkedéséhez.

Azt is tudjuk Szikszai Fabricius Balazs 1575. julius 31-én Melith Istvannak irt
latin nyelvil levelébdl, hogy annak nagybatyja és apja halala utan a pataki iskola
egyik diakja, aki eddig vidam téméaju dalokkal tisztelgett el6tte, most e szomori és
gyaszos esemeények kovetkeztében megprobal atyjanak és nagybatyjanak halalarol
epitafiumot késziteni.8?

MISKOLCI MARK GYERMEKEINEK SIRKOVE (1584)

Anyaga: homokkd. Mérete: 190 x 78 x 28,5 cm. (95. kép.) Elokeriilési helye: az
1634 utani padloszintbdl (94. kép) az északi pillérsor masodik és harmadik pillére
kozott, masodlagos helyzetben (—213 cm).

A kolap szélén vésett felirat fut korbe:

SEPVLCHRV[m] FAMILIAE EGREGII | Djomi]NI MARCI LITERATI DE MISCOLC IN
QVO SEPVLTA | EST SVSAN[n]JA QVAE | OBIIT XXIII 7BR]is] A[nno] D[omini] | 1584 ET
GEORGIVS QVI OBIIT [28 7br] A[nno] Dlomini] | 1584 MATRE CATHARINA CECEI

A sirko bels6 mezejének also részét keresztet abrazolo cimerpajzs disziti. E felett
a két gyermekre emlékeztetd verses felirat all ugyancsak vésett betlikkel: -

CO[nJIVGII FRVCTVS LAETI | VIDERE PARENTES | ILLOS SED RAPVIT | MORS
INOPIA CITO | NATA DECE[m] ME[n]SES | SYPRA VIXERAT A[nn]OS | FILIVS IPSE
DVOS | DI[mi]DIVim]Q[ue] SVPER | SIC NIHIL IN VITA | STABILE E[st] MORS
O[mnJIA FRA[n]GIT | QVO MINI[m]E SPERAS | TE[m]JPORE F[un]VS ADEST

Kempelen csaladtorténeti munkajaban azt irja, hogy Ambrosius Tanczos de
Misschowc 1554-ben december 4-én szerzett nemeslevelet. Egyik fia Ambrus,
Perényi Gabor didsgyori varanak prefektusa volt. Ennek kisfiat, Miskolci Istvant
1588-ban temették el a miskolci reformatus templomban. Hasonld szerkesztésii
siremlékét Megay Géza talalta meg, de a rajta levé cimer nem hasonlit a pataki
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sirk&von levé cimerhez.88 (96 — 98. kép.) Masik fia, az itt emlitett Miskolci Literati
Mark elébb Perényi Gabor terebesi varanak volt a gondnoka, majd a sarospataki
var varnagya lett. Felesége Cecei Katalin volt. Két gyermekét a sarospataki
templomban temettette el. Dobo Ferenc a pataki varral egyiitt Perényi Gabor
varnagyat is tovabb alkalmazta hivatalaban. Miskolci Mark 1596-ban a mezo-
keresztesi csatdban a harcmezon lelte halalat.®®

RAGYOCZI PETER SIRKOVE (1599 ?)

Anyaga: homokkd. Mérete: 200 x 75x 21 cm. (101. kép). Eldkeriilési helye: a
templom északi mellékhajojanak nyugatrél szamitott masodik tengelyében az 1634
utani szintbe volt masodlagosan beagyazva (— 256 cm). (99— 100. kép.)

Reneszansz jellegii profilos keret ovezi, amelynek 7 cm széles szalagjaban a
kovetkezo vésett felirat fut korbe:

MONVMENTVM Glene]ROSIAC . ....... | PETRI RAGIOCZII DE EADEM SPECT(abilis]
AC MAG/nifici] | Dlomini] D{omini] | FRANCliscJl DOBO DE RVZKA CONSILIARII | S[uae]
Clesareae] Rlegiac] MAJESTATIS QVONDAM | SECRETARII LECTISS[imi] PIE DEFVNCTI
ANNO C[hJR{isti] | MD .. .. [dece]MBRIS AETAS SVAE XLVI

Ragyoczi Péter Dobo Ferencnek volt kedves titkara. Halalozasi évszdmdanak
masodik fele teljesen olvashatatlanna valt, igy csak kikovetkeztethetd. Mivel neve
egy 1598-as Osszeirasban Tolcsva és Vamosijfalu egy részének birtokosaként
szerepel,®° valdszinii, hogy 1599-ben halhatott meg.

A sirké belsé mezeje nincs gondosan kidolgozva. Belso részén durvan faragott
és befejezetlen kor alaki diszitmény emelkedik ki, amelyet minden bizonnyal a
cimert koriilvevé koszorunak tervezett a mester. Alatta az elhunytrél megemlé-
kezd vésett felirat betiii is elsietett munkéra vallanak:

HOC SVA RAGIOCIDES MORIE|[n]S | DEDIT OSSA SVB ANTRVM RAGIOCII PETRVS
GLOR |IAPRIMA SOLI | QVE MERITO CHARITES PRO | BITAS CONSTANTIA CANDOR
IVSTICIA INTEGRITAS SIM | PLICITASQVE GEMVNT | LABE LITE PROCVL CASTA |
CVM CONIUGE VIXIT | REDDITAVI EST TERNA | PROLE BEATA DOMUS ERVTVS
HVMANIS REB | VS PETIT AETERA VITAE | POST VBI COMPLE | VIT TER TRIA LVST |
RA SVAE®!

A sirké faragasanak elnagyoltsaga arra vall, hogy a kovet el8készité kéfaragonak
nem volt ideje megfelelden kidolgozni, s meghagyta azt és a cimert félkész
allapotban.

MAYKOCI GABOR SIRKOVE (1602)

Anyaga: homokké. (104. kép.) Mérete: 183x91x20 cm. ElSkeriilési helye
(102—103. kép): a templom keletrdl szamitott elsé tengelyében a f6hajo kozepén,
masodlagos elhelyezésben. A sirké szélén reneszansz jellegli profilos keret fut
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korbe, amely a rajta valo sok jaras kovetkeztében megkopott. Kevés gonddal
vésett felirata és kidolgozatlansaga a Ragyoczi-siremlékre emlékeztet:
A GENEROSI AC VERE NOBILIS ET EXIMI | AV[spica] ... CHA[rit]ATE PRVD[en]TIA

Ofptimi] | CONSPICVI D[omini]l | GABR{[ielis May]KOCI M]agnifici] M{agistri] ... PIA | DI
MENSE Ifunio] ANNO MDCII MO[numentum] DICAT(ur)

A sirkd kozépmezejét egyenlGtlen sorokba tordelt felirat foglalja el:

STEMMA VETVSTISSIM[um] INDE | VSQVE A PROAVIS MAYKOCI | IS D[omi]NO
ANTIQVITATE GENERIS | ET VIRTVTE QVONDAM NOBI | LISS[imJQ NEC NON
SP[ecta]B[i]LIS ET MA | [gnifi]CI D[omi]NI FRANCISCI DOBO A | SECRETIS CONSILIIS
D[omi]NO | GABRIELIS MAYKOCI ORELI | QVI OBIT A[nni]MDCII MENSIS | IVNII
DIE XII ANNO AETATIS | SVAE LIV

Maykoci Gabor Dob6 Ferenc hiiséges embere, uradalmanak igazgatdja volt, akit
végrendeletében temetésénck megrendezésével és sirkovének elkészitésével bizott
meg. Meghalt 1602. junius 12-én, megel6zve urat, aki ez év oktoberében fejezte be
életét.

Maykoci Gabort a templom keletrdl szamitott masodik tengelyében, a f6hajo
északi részén levo, XVI. kriptaba temették el kettés fakoporséban. Lapos tetejii
stivege, skarlatszin dolmanya, piros selyemmel bélelt kékesz6ld mentéje és un.
,»sprang” technikaji csipkeszerti salove jo allapotban keriilt el6 a feltaras koz-
ben. Ujjan egy hatszirmi, viragfejes harmas néi aranygyiiri (108 —109. kép)
(Sarospataki Rakoczi Muzeum 1t. sz.: 67.55.4.) és egy G M GJabriel] M[aykoci]
monogramos (105., 106., 107. kép) arany pecsétgytirii volt. (U. o. It. sz.: 67.55.2.)
A cimer harmas osztasu: also haromszogében két farkanal dsszetekeredett kigyo,
felette haromszogletii mez6ben két agaskodod oroszlan karddal és szablyaval, a
fels6 sarokban kigyok lathatok. A koporsé mellett zaszlorudak fekiidtek.°2

DOBO FERENC ES KERECSENYI JUDIT SIREMLEKE (1613)

Anyaga: vorosmarvany. (112—113. kép.) A kettos sirké mérete: 270 x 108 x 31,5
cm és 270 x 105 % 33 cm. Elokeriilési helye: a templom északi mellékhajojaban a
keletrdl szamitott harmadik pillér mellett, egy a XVIL. szazad végén és a XVIIL
szazad elején hasznalt padloszintbe masodlagosan elhelyezve. (110—111. kép.)

A hatalmas méretli siremléket kozos profilos keret 6vezi. Bal oldalon Dobd
Ferenc cimere (60., 114—115. kép), jobb oldalon Kerecsényi Judité. (116—117.
kép.) A vorosmarvany sirkd felsé harmadat disziti a cimer s alatta tiz par latin
nyelvii disztichon dicséiti az elhunytat és csaladjat, ahogy azt Dobd Ferenc
végrendeletében meghagyta.

A sirké profilozasa, a cimerek faragasa kivételesen finom munka. A feliratok
antikva betiii igen gondosan vésettek, kevés roviditést tartalmaznak. A szoveg
vésésében és a rovidités jelzésében megmutatkozod arnyalatnyi kiilonbség arra vall,
hogy a két rész nem egy kéz munkaja.

A siremlék a hozza tartozo zaszloval egyiitt 1661-ig érintetlen allapotban maradt
meg a templomban, akkor azonban Stahrenberg katonai a sirokat feldaltak és a
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sirkovek jelentds részét tonkretették. A Dobo-emiéket nem torték Ossze, de
elmozditottak eredeti helyérdl. Egy fabol faragott Dobo-cimert ekkor a hivek
kimentettek a templombol,®? ennek azonban nyoma veszett. A XVIIL. szazad végi
helyreallitaskor a kettds vorosmarvany lapot beleillesztették a templom 1j
padozataba. A Kaprinai-gylijtemény kéziratos feljegyzésének tanusaga szerint a
XVIIIL. szazad elején szovegét lemasoltak.** A templom XVIII. szazad végi nagy
atalakitasakor tormelékkel temették be, s 1964 augusztusaban innen keriilt ujra
felszinre.

Dobé Ferenc sirkovén a cimerpajzsban levé koronabdl kindvo, eldl egyenesre
nyirott haju férfi alakja all b6 talarban. Az alak jobb kezével mellig éré szakallat
markolja, baljaban konyvet tart. A cimersisakon levo koronabol ismét a pajzsban
abrazolt szakallas alak emelkedik ki, a pajzsot finoman faragott diszitmény leveles
takaré fogja koriil. A teljes cimert koronas sarkanykigyd Ovezi. Ez a cimer a
magyar heraldika szempontjabol nagyon fontos, mivel a Dobo és Paloczi csalad
kozos torzsbol valo eredetét és cimerk6zosségét bizonyitja. (59 — 60. kép.) Hasonlo
cimer lathaté Paloczi Antal és Mihaly siremlékén, és az 1572-ben elhunyt Dobo
Istvan sirkovén (58. kép), amelyet 1575 és 1580 kozott Dobo Ferenc készittetett.®®
A koronas sarkanykigyo, amely mas csaladok cimerénél altalaban csak a pajzsot
Ovezi, itt mindkét esetben a teljes cimert veszi koriil. Ebbol arra lehet kovetkeztetni,
hogy az a Sarkany-rend jelvényeként keriilt a siremlékre.®® A cimer alatt olvashat6
a kovetkezd vésett antikva betils szoveg (113. kép):

FRANCISCV[m] DOBO DE RVZKA PIETATE CELEBREM
CONTEGIT HOC MARMOR JVNOQ[ue] MARSQ[ue] DOLE

QVI STIRPE ILLVSTRI DOBOIANA ET PALOCIANA
EGREDIENS FAVSTE LVCIS INIVIT ITER

PATRE SATVS STEPHANO Qui] TRA[n]SILVANICA GESSIT
SCEPTRA AGRIAEQ[ue] TRVCES DEPVLIT ARCE GETAS

FILIVS HEROICI INGRESSVS VESTIGIA PATRIS
BARSENSIS DEXTRA SORTE COMES MICVIT

CAESAREAE MAIESTATI SVBSERVIIT ACRI
CONSILIO FORTI CORPORE MARTE GRAVI

MILITIAE EXISTENS PRAESES SVPREMVS AD ISTRI
LITTORA TVRCARV[m] TERROR ET HORROR ERAT

SAEPIVS HOS FVDIT VEL SIGNIS IPSIVS ILLI
CONSPECTIS TREPIDAE TERGA DEDERE FVGAE

ARCES LEVA FILEK HATVAN TESTANT[ur] ABVNDE
QVANTVM PROFVERIT PANNONIA TERRA TIBI

POST OPERA[m] BELLO DARE CV[m] CESSASSET OB ARTJus]
CONVVLSOS MORBO FATA SVPREMA SVBIT

DEFVNCTI DECUS EXIMIVM FLORESCET IN ORIS
PANNONICIS DONEC PONTVS HABEBIT AQVAS®’

Kerecsényi Judit cimerében kis halmocskan 6rvos nyakt madar (feltehetoleg
sOlyom) all. Felette két agaskod6 oroszlan 6tagh koronat tart. A teljes cimert négy
gyurivel Osszefogott babérleveles koszorti veszi korill, amely formajaval jol
ellenstilyozza a sarkanykigyos Dobo-cimert. Alatta vésett szoveg all:

FLOS KERECHENIADV[m] KANYAFOLD CVI NOME[n] ADAVXIT
JUDITH AB HOC RVBEO CONTEGITVR TVMVLO
APTA MARITA VIRO SA[n]CTO TIBI FOEDERE IV[n]CTA EST
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FRANCISCE HVNGARICI MARTIS ALVMNE DOBO

PATRE LADISLAO KERECHENI NATA CANVNT QVEM
RECTOREM BELLI PORTIA CASTRA GYVLAE

QVE[m] (POSTQVA[m] FREGIT TVRCARV[m] ROBORA PASSAE)
MOX IBI MARS SAEVO FVNERE SVBRIPVIT

TE BATHORI STEPHAN[vs] GE[n]TIS QVOQ[ve] GLORIA NOSTRAE
RARVS REX REGNI TERRA POLONA TVI

SANGVINE CONIUVNCTA[m] RARA PIETATE SOROREM
EX MVLTIS VNAM FOVIT AMORE FIDE

IMPIA TVRBA PERIT DIRIS DEVOTA PIORVM
EST IN CONSPECTV MORS PRECIOSA DEI

MORS PIA PRINCIPIV[m] VITAE EST QVA DESINIT O[m]NIS
CVMQJve] LABORE DOLOR CVMQ[ve] DOLORE LABOR

TV QVIA FVNCTA PIE SIS FATO VNIVS IN VNA
NOTICIAQ[ve] DEI NOTICIAQ[ve] TVI

HANC DEDIT ECCE TIBI CHRIST[vs] BON[vs] OPTIMA IVDITH
PATTACHIAMQ[ve] DIV PROTEGAT IPSE DOMVM®

A kettos siremlék also részére Lorantffy Mihaly hangstlyozottan nagy méretii
betiikkel latin nyelvii feliratot vésetett, amelyben megdrokitette, hogy a siremléket
Dob6 Ferenc végrendelete értelmében 6 készittette el 1613 juliusaban:

GENEROSYVS Dfominus] MICHAEL LORANTFFI DE SERKE SPfectabi]LIS ET MAGNIFI[ci] |
QVONDA[m] Dfomini] FRANCISCI DOBO DE RUZKA AC AFFINIS IVXTA TESTA |
MENTARIA EIVS DISPOSITIONE[m] AMORIS ET PIAE RECORDATIONIS | ERGO HOC
MONVMENTVM ANNO 1613 MENSE JULIO Flieri] Flecit]

Kerecsényi Judit és Dob6 Ferenc siremlékérol hiteles forras maradt rank, amely
egyuttal fényt vet a XVI. és XVII. szazad forduldjan szokasos fouri temetkezésekre
és emlékallitasokra. Dobo Ferenc végrendeletébdl megtudjuk azt is, hogy milyen
igényei voltak az élonek sajat sirkovével kapcsolatban és hogy kivansagat az
6rokosok hogyan teljesitsék.

Amikor Kerecsényi Judit 1594-ben meghalt, férje minden valészinliség szerint
tumba form4ju siremléket kivant szamara készittetni, mint ahogy hasonlot
allittatott korabban édesapja, Dobo Istvan szamara. Feleségét még a halottas
agyon le akarta festetni, feltehetéen azzal a céllal, hogy aztan arrdl a kore
hitelesebben faraghassak meg annak alakjat. 1594. december 29-én levelet intézett
Kassa varos vezet6ségéhez: ,,Errdl kelletik megtaldlnom kegyelmeteket, hogy a
szegény Istenben elnyugodt atyamfidnak, feleségemnek, akarnam leiratni az képét
abban az allapotban, az mint vagyon, a végre, hogy jovend6ben arrél koporséja
kovére is hasonloképpen kifaraghatnank, és képiroért oda Kassara kiildottiink
vala, de az mely képird ott vagyon semmiképpen . .. rea, hogy ide j6jjon hozzank
... kétok ...magat, az kik miatt, mondotta, hogy el nem johet. Egyik azzal, hogy
a varosnak tartoznék valami szimadassal és abban volna occupatus, massal azzal,
hogy nem szinte volna szerencsés az emberi képnek igazan valé leirdsaban. De
mivelhogy nincsen egyéb, kegyelmeteket azon kérjilkk mint baratunkat, hogy ez
kevés iddre valo idejovését és ilyen szikségiinkben vald szolgalatjat ne neheztelje
kegyelmetek, a szamadas maradhat és abban kegyelmeteknek ne essék semmi
fogyatkozasa, és ne tartson ellent benne, hanem bocsdssa mindjarast ide
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kegyelmetek. Hogyha szinte perfecte nem tudna is leirni, csak irja annyira valo
hasonlatossaggal, hogy legyen valami representatioja abrazolatjanak és allapot-
janak, hogy a kofarago6 tudja kifaragni az kévon rola.

Hogyha penig szinte annyi mulatasa itt nem lehetne, hogy itt az irasat teljességgel
elvégezhetné, ottan jojon csak annyiidére ide, hogy jegyezgesse le raptim és végezze
otthon haznal az irasat. Az kegyelmetek baratsagat mi is minden baratsaggal meg
akarjuk halaini kegyelmeteknek. Isten tartsa meg kegyelmeteket jO egészségben.
Datum ex arce nostra Sarospatak 29 decembris anno 1594.7799

Nem valoszinti, hogy a képir6 eljutott volna Patakra, mert Kerecsényi Juditnak
még 1602-ben sem volt csak ideiglenes sirkéve. Dobo Ferenc 1602. junius 28-an
készitette el végrendeletét, s abban utmutatést ad, és meghagyja 6rokosének, hogy
milyen sirkovet készittessen az O és felesege emlékezetére:

,.En ruszkai Dobé Ferencz Barsvarmegyének fGispanya és csaszar 6 felsége
tanacsa...az én halhatatlan 16lkOmet az halhatatlan Istennek, az ki azt az én
testombe adta, és az 6 megmérhetetien irgalmassaganak szentséges kezeibe
ajanlom; testemet penig az foldbe, az honnét vétetott és formaltatott, tisztessége-
sen és keresztyén modra eltemettetni hagyom. Es temetésemet az sarospataki
szentegyhdzban, az én Istenben kimult szerelmes feleségemnek elnyugodt teste
mellett, ugyanazon koébdl rakott sirban (ha életemben az & testét mashova nem
vitetem); mert valahol feleségdm teste leszon, temetésdm nekem is, hagyom, ott
legyen. Mely temetésomnek helye feldl, hogyha atyamfiai koziil valamelyiknek
kiilonb6zo akaratja 16nne is; de testamentumomat exequald szolgdim ehhez
tartsak magokat és ez szerint cselekedjenek, ha casus necessitatis ellenség miatt
nem mivelteti velok, kiért az Uristen adjon 6 kmeknek is boldog kimilast és tes-
teknek kivansagok szerint valo nyugovo helyet . ...

Magam és feleségdm koporsojara valo kovet (ha magam életdmben meg nem
csinaltathatndm) hagyom Balassy Janosra csinaltassa meg emlékezetiinkre vords
marvany kobol, kinek csinadlasara, ha Magyarorszagban mestere talalkozik, jo,
ahol penig nem talaltatnék Bécsbol, az vagy Lengyelorszaghol hozasson mestert,
mellyel megcesindltassa, mely koporso k6 mindenestiil befoglalja azt a faragott
kovet, az ki most sirunkon vagyon, ki csak egyenesen legyen és nem szdkrényesen,
magassaga is fél singnyi legyon, melyen semmi kép faragas ne legyén, hanem az
melyikiink mely arant fekszik, az en szerelmes tidveziilt feleségemmel fejiinknél,
avagy labunknal, az hol szokas az czimernek lenni, czimeriink az arant legydén
kifaragva, és az czimer fel6tt legyen az epithaphium, az koporso6 koriil penig vas
rostélyt csindltasson. Zaszlomat kamukabol vagy kanavaszbol csinaltassa meg, kit
arannyal gazdagon megirasson, azonképen fabdl czimeriinknek emelt virdgosan
valo kimetszését s annak festékkel és arannyal valo megfestését azon forma szerint,
az mint én az szegény atyamnak bdocsiiletes emlékezetire az ruszkai szentegyhazban
csinaltattam, csinaltasson, kit szintén Bécsben is, ha kozelben egyébiitt jo mestert
az csindlasra nem talaltathat, mind az megnevezett aranyos zaszlommal egyetdm-
ben azon Balassy Janos, s ha tSle interim Patakot ki nem valtanak is, ha elsé
esztendében nem is, de masodikban sub vinculo laesionis conscientiae suae ezeket
megkészittesse. Melyre ezer forintot hagyok, avagy ha Balassy Janos interim
meghalna, az kik 6 utana az én dispositiom szerint succedalnak, azon kotél alatt
iisdem per omnia modis et temporibus tartozzanak megkészittetni. Ha mi arra vald
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pénzbdl megmaradhatna, azt osszak szegényOknek elemozsinira. De mind az
én magam, mind az én szerelmes feleségomnek, atyankrol, anyankrdl vald
nemzetségiinknek és magunk élete viselésének is allapotjarol valé bocsiiletes
emlékezetiink iras szerint ki legyon faragtatva azon Balassy Janostul avagy tobb
haeresimtol, kik utana az megirt rend szerint succedalnak az megmondott ko6tél
alatt azon megirt idoben. Mely irasnak modjat és rendit, mint legyon, Malikoczy
Gabrielt és Vasarhely Tamast, tobb bocsiiletes jambor szolgaimat, kik deaki
tudomanyban clarealnak, hittem meg rajta, kérém is 6ket, hogy ne legyen nalok
elfelejtve. Hagyom annak felette ugyan Balassy Janosnak, és in casu immaturae
ejus mortis, az ki legatariusom utanna succedal, hogy egész életéig tartsa épen,
tisztan és bocsiiletesen koporsonkat maradékinak is hagyja meg, hogy azok is
legyenek halaadassal ennyib6l hozzank, az mint 6 cselekeszik.

Temetésomre valo koltség, szolgdimnak gyaszban vald ruhazatjok, koporsomra,
elottem vivo lovamra vald barsony 6ltozet, elottem vivd fekete kamuka zaszlo
megszOrzésének gondviselése az testamentumom executorié leszen. — Annak
felotte az papokra, deakokra és szegényOkre az temetéskor vald elemozsinanak
osztogatasat pénziil és egyéb ételre, italra vald koltséget, borom, buzam, bar-
mom és egyéb élésén kiviil az mi készGn nem volna, pénzzel szerezzék meg
testamentumomnak executori és az joszagon semmiféle élést ne szedettessenek.
Mind ez megnevezett temetésomre vald koltségben pie et decenter cselekedjenek,
az mint Malikoczy Gabriel és Vasarhely Tamas itélik, hogy koll meglenni.””10

Ebben az elsé végrendeletben Dobo Ferenc Balassi Janost (Balassi Balint és
Dob6 Krisztina fiat) tette meg altalanos 6rokosének. Ezzel bizonyara jova akarta
tenni a régi nagy sérelmet, huganak (Dobd Krisztinanak) és unokatestvérének
(Balassi Balintnak) kitizését a pataki varbol, s neviik vérfertdzés vadjaval valo
meghurcolasat az egész orszag elott. Balassi Janos azonban még a végrendelet
megirasa elott, 1601. december 18-4n meghalt Boroszloban (Wroclaw), ahol
tanulmanyait végezte. 1602. marcius 14-én temettette el Boroszloban Dobo Ferenc
a Szent Magdolnarél elnevezett templomban. 10!

Eppen ezért 1602. aprilis 22-én 1ij végrendeletet irt, amelyben legkdzelebbi
rokonainak hagyta a hatalmas 6rokséget. LegfObb 6rokosének Perényi Zsofiat,
gimesi Forgach Janos Ozvegyét tette meg, rajta kivill 6rokdsének jelolte apja
testvérének unokajat, Zeleméri Kamaras Janosné Dobd Anna leszarmazottjat,
Lorantffy Mihalyné Kamaras Borbalat. Ha pedig ezekbdl a csaladokbol nem
maradt volna orokos, ugy végrendelkezett, hogy birtoka Balassi Janos és Sulyok
Anna leszdrmazottaira szalljon, illetve Sulyok Krisztina, Bocskai Gyorgy fele-
ségének utodai 6rokoljek. 102

Dob6 Ferenc 1602. szeptember 15-én, Eperjesen hirtelen meghalt.'°3 A hirt mar
virradéra gyors futarok vitték Bécsbe és Pragaba. A kincstari kamara emberei a
lehetd legnagyobb gyorsasaggal igyekeztek lefoglalni a Dobo-vagyont. K6zben az
orokosok, Perényi Zsofia, zeleméri Kamaras Borbala és férje Lorantffy Mihaly,
Patakra gytiltek Ossze, és mindent lepecsételve késziiltek a halott temetésére. A
csaszari biztosok ugyanakkor arra kaptak parancsot, hogy még a temetés eldtt
német Orséget vigyenek a pataki varba, és hogy irjak Ossze a kincstar értékeit.
Perényi Zsofia tiltakozott e gyalazat ellen: ,,Méltatlan dolog, hogy a temetés eltt
ilyen kivalo, a haza és 6felsége szolgalataban meg0sziilt f6ur halotti hazaban idegen
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katonasagot vessenek, s a tisztességes temetést imigyen megakadalyozzak. Még
nagyobb mélitatlansag, hogy a végrendelet felbontasat és javainak Osszeirasat a
temetés eldtt kivanjak! Hiszen Dobd Ferenc nem esett hiitlenségbe, nem volt arul6!
Torvényes végrendelete és 6rokose vagyon! 104

1602. december 14-én a pataki varat mindezek ellenére megszalltdk a csaszar
katonai, akiket csak a nagyvaradi piispok segitségével tudtak beldle kivezényelni.
fgy a holttestet bevihették a varba, felallithattak a ravatalt s 1603. januér 8-an
Dobd Ferencet eltemették felesége mellé a pataki templomban. Temetésén
nagyszamu részvevl kozonség kozott a pozsonyi bortonbdl kiengedett tisztjei is
megjelentek.10%

Dobo végrendeletét a bécsi udvar érvénytelennek nyilvanitotta, noha azt a
Szepesi Kamara 1603. februar 15-én érvényesnek ismerte el. Az egész orszag
Perényi Zsofiat tartotta jogos Orokosének. Ebbol oridsi per keletkezett, ami
csaknem az orszaggyulés elé keriilt. A kiralyi kamara ratette kezét a Dobo-
Orokségre, és tobbre tett szert belble, mint amennyi jovedelme az évben az egész
orszagbol szarmazott. Végiil a csaknem mindenébdl kifosztott Perényi Zsofiaval
azudvar 1603. oktober 24-én egyezséget kotott, amely szerint 6rdkségének marad-
véanyait megkaphatja, ha férjhez megy Kollonics Szigfridhez.1%¢

1605. januar 15-én a Kincstar és Perényi Zsofia kozott Gjabb egyezség jott 1étre,
amelynek értelmében Sarospatakért még 270 000 forintot kellett fizetnie. Kdzben a
tobbi kovetelodzé O6rokds is bejelentette igényét. A kovetelések végrehajtasanak
Perényi Zsofia halala vetett véget 1607-ben. Jogos 6rokose elsd férjétol szarmazott
fia, Székely Jakab lett, de 6 is hamar meghalt (1608). Mindkett6jiiket a pataki
templomba temették. Székely Jakab halotti cimerét 1671-ben a Stahremberg-féle
megszallaskor vitték ki a templombo6l.107

Hogy Patak vara és a Dobo-birtokok végiil mégiscsak a torvényes orokosok
tulajdonaba keriilt, azt az 1605-ben erdélyi fejedelemmé valasztott Bocskai Istvan
segitségével érték el. A pataki var megnyitotta kapuit Bocskai el6tt, aki ott fogadta
a torok szultan koveteit s ezt kovetden a bécsi béke megkotésével sikeriilt olyan
egyezséget kotni a Szepesi Kamaraval, hogy 1608. november 11-én az 6rokséget
Lorantffy Mihaly és felesége zeleméri Kamaras Borbala kapta meg. Kamaras
Borbala Dob6 Istvan testvérének volt unokaja.l°® Lorantffy Mihaly, a var 4j
tulajdonosa, tett eleget Dobd Ferenc végrendeletének, s 6 készittette és allittatta
fel a vorésmarvany siremléket a templomban. A kettés cimer(i siremlék anal6-
giajaként idézziik Franciscus Rothwet kassai siremlékét (118. kép), Nyary Istvanné
Telegdy Anna kisvardai sirkovét (119. kép) és nagylucsei Doczy Zsuzsanna
kézsmarki siremlékét. (120. kép.)

TOREDEKEK (1569 — 1602)

Dobo Ferenc birtoklasa idejében tobb udvarahoz tartozd protestins személyt
temettek el a templomban. Sajnos az eddig ismertetett ép sirkdveken kiviil csak
toredékeket tart fel a kutatas, amelyeknek egyikén-masikan néhany sz6 vagy betii
olvashaté csak, s ez nem ad lehet6séget arra, hogy személyekhez kapcsoljuk, de
toredékiikben is fontosnak tartjuk a kozlését, mert nem lehet tudni, hogy mikor
adodik megfejtésiikre lehetGség.
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1. Egy minden bizonnyal 1585-6s téredék. (121 — 122. kép.) Mérete 85 % 71 cm.
El6keriilési helye a templom nyugati falanak felfalazasa. Vésett feliratabol ennyi
olvashato ki:

...RSV| ...TERE| ...DIE| ... TAD| ...[an]NO | ... [15]85 ]| ...N |

2. Sirkd négy téredéke 1591-bol. (123 — 124. kép.) Eredeti mérete: 175 % 82 19
cm lehetett. Anyaga homokkd. ElSkeriilési helye a templom XVII. szazad végi
szintje alatt levd tormelékes feltoltésbol.

A sirkd szélén profilos reneszansz keret futott korbe, vésett antikva betiis
feliratanak maradvanya a kovetkezd, a 123. kép rajzanak értelmezett modosita-
saval:

EPITAPH..... | ...RAE CELLENTIS VIRIGRIGORI ... | .........couotnnn. DENTI |
FILII DEI INVOCATIONE AN[no] 1591 AETATIS'VERO SUAE XL

A sirkd belsd mezejét a hosszoldallal parhuzamosan vésett felirat t6ltotte ki,
amelybol két sor szovege a kovetkezo:

IN TESTIMONIVM AMORI FIDIO CONIVGALIS VXOR | ANNA MAGIAR MVLT CVM
LACRYMIS APPOSVIT

3. Egy sirkd sarkanak toredéke (125 — 126. kép) a XVI. szazad végérdl. Anyaga:
 homokkd. Mérete: 101 x 43 x 17 cm. Eldkertiilési helye: az 1686 utani keletkezett
padloszintben volt masodlagosan felhasznalva. Antikva betlis sz6vegébol ennyi
olvashato: '

....S AMORE PROPINQVOS | ....PIETATE MEAM

4. Sirko két osszeilleszthetd toredéke (127 —128. kép) a XVI. szazad veégérol.
Meérete: 24 X 57x5,7+42x27x 11 cm. Elokeriilési helye: a templom nyugati
falanak XVIII. szazadi felfalazasa, északi rész. Reneszansz profilos keretében
antikva betis feliratanak toredéke:

....ET RINAE CONIGER. S.....
Meélyitett mezejét a hosszoldallal parhuzamosan széveg tolti ki:
....S QVIS ADES ERGO | DICENS DEFVNCT. ..

5. Sirk6 jobb felsé sarkanak toredéke (129 — 130. kép) harom darabban a X VI
szdzad végérdl. Anyaga: homokkd. Mérete: 51,5 x 51 x 26,5 cm. ElGkeriilési helye:
a XVII. szazad végi padloszint alatti térmelékes feltoltés, a nyugati karzat alatt.
Szélén egyszerli palcatagos profilii keret vésett antikva betiis felirat maradvanya-
val:

...ATHUMER | AG
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Melyitett kozépmezejének feliratabol par szo olvashato:
...ACTE HIC PATIAE | ... MA THOMA... | ...VISCI

6. Sirk6toredék a XVI. szazad utolsé harmadabol. (131 —132. kép.) Anyaga:
homokkd. Mérete: 70 x 41,5 x 25 cm. A templom felt6ltésébol kertilt eld. Két szélét
felirat nélkiili profilos keret ovezi. Kézépmezejében a vésett antikva betils felirat-
bol 5 nehezen olvashatd sor maradt fenn:

AN ..... SV.... AARE | AERE TEVARIOR AETAS ECCE RAPIT SVBITO P CA SEVERA
MANV SPIRITVS ..IS ...TIS

7. Sirkd sarkanak toredéke (133 —134. kép) a XVI. szazad végérdl. Anyaga:
homokkd6. Mérete: 94 x 36 X 5,5 cm. A XVII. szazad végeén és a XVIII. szazad ele-
jén késziilt padozatbol keriilt eld, amelyhez masodlagosan hasznaltak fel. Szélét
profilos keret 6vezi, vésett antikva betiis feliratabol néhany szo6 olvashato:

...PRVDENTIA | ..... ONIS

Mélyitett bels6 mezejét a hosszoldal iranyaban vésett szoveg diszitette, a két
félsorbdl ez olvashaté:

RELIGIONE DEVM SYNCE. .. | ET COLVI PATRIAM C. ..

(A toredék késdbb tovabb pusztult a fényképen lathatoan.)

8. Sirkd jobb fels6 sarkanak toredéke (135—136. kép) két darabban a XVIL
szazad végérol. Anyaga: homokkd. Mérete: 19 X 34 X 12,5 cm €s 36 X 42 X 12,5 cm.
Elokeriilési helye: a XVII. szdzad végén és a XVIII. szazad elején hasznalt
padloszint feletti tormelékes feltoltés. Profilos keretét és belsd mezejét gyengén
vésett, a Ragyoczi- és Maykoci-sirkOvekre emlékezteto felirat diszitette, amelynek
maradvanyai olvashatatlanna valtak.
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A ZELEMERI KAMARAS, A LORANTFFY ES A RAKOCZI CSALAD
KORA (1602 —1714)

E harom csaldd tagjainak a templomba valé temetkezésérél vannak hiteles
forrasaink, de rajuk vonatkozod sirkdvet vagy toredéket egyetlen darabot sem
talaltunk az 4satas folyaman. Mégis itt kell szimba venni azokat az adalékokat,
amelyek e csaladok tagjainak a templomba val6 temetésére vonatkoznak, mivel-
hogy késébbi kutatokat is tdjékoztatnunk kell a kérdés allasarol.

ZELEMERI KAMARAS BORBALA

1608. november 11-én a Szepesi Kamara zeleméri Kamaras Borbalanak mint Dobd
Ferenc torvényes orokosének és férjének, Lorantffy Mihalynak adta at Saros-
patakot. A nehezen szerzett orokséget Kamaras Borbala nem sokaig élvezhette,
mivel 1609. november 22-én meghalt.1%° Err6l és temetésérél Lorantffy Mihaly
Kapy Zsigmondnak kiildott gyaszjelentése ad szamot, s innen tudjuk azt is, hogy
1610. marcius 7-én temették el a sarospataki templomban:

,»Adjon Isten kegyelmeteknek minden jokat. Engedte volna a jo Isten, mas
orvendetesebb dologban kellett volna kegyelmeteket megtalalnom, de gy kell
mindeneknek lenni, az mint az j6 Isten akarja és végezte. Mivel az tir Isten bdlcs
tanacsabol az én szerelmes és kedves atyamfiat, feleségemet, az néhai boldog
emlékezetli Zeleméry Borbala asszonyt ez arnyék vilagbul az elmult szent Andras
havanak 22-ik napjan 1609. esztendében az 6rok életre szolitotta, kinek hideg
testének becsiilettel vald eltemetését itt az pataki szentegyhazban rendeltem és
végeztem ez jOvO marcius honak hetedik napjara az az Reminiscere vasarnapra:
kegyelmeteket kérem, hogy az megirt kovetkez6é martiusnak hetedik napjan nyolcz
orakor regvel kegyelmed jelen legyen itt Sarospatakon tobb joakar6é uraim s
atyamfiai jelenléte altal Istenben elnyugodt szerelmes és kedves atyamfianak,
feleségemnek testét tisztességesen temethessem és takarithassam el. Mely kegyel-
med faradsagat és munkajat nem ez féle keserves és szomoru, hanem mas kedvesb
és kivanatosb dolgokban adja Isten szolgalhassam meg. Datum in praedicta
Séarospatak 11 Februarii anno 1610. Michael Lorantffy.””11°

LORANTFFY MIHALY

1613. junius 16-an Lorantffy Mihaly feleségiil vette csikszentkiralyi Andrassy
Katalint.111 1614. oktober 6-an megirta végrendeletét és november 26-an meghalt.
Halalar6l Szepsi Laczké Maté kronikaja szamol be: ,,a nemzetes €s nevezetes
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Lorandfi Mihaly Saros-Patakon éjszaka tizenkeét 6ra tdjban meghala. Eltemetteték
a sarospataki templomban 4 januarii anno 1615. A kozség igen szanyja vala, mert
olyan vala mint édes atyja.”112

Emlékét faragott kével és zaszloval jeloltek meg.113 A sarospataki jegyzokonyv
tanasaga szerint cimerét 1671-ben vitték ki a templombol.! 14 Minden valosziniiség
szerint elsd feleségével egy kriptaba temették el.'> Ez a templom koézepe tajan
feltart II. szamu kripta volt, amelyr6l Szalardi Janos kronikajaban Rakoczi
Zsigmondné Pfalzi Henrietta temetésével kapcsolatban ezt irja: ,,... testét a
fejedelemasszony (Lorantffy Zsuzsanna) ugyan a sarospataki belsé egyhazba édes
atyja néhai serkei Lorantffy Mihaly temetGhelyébe ... fejedelmi pompéval
temettette vala.”’11® A kripta falaba vésett halalozasi évszam (1651) és diszesebb
kiallitas ezt kétségtelenné teszi.

Lorantffy Mihaly végrendeletében birtokait a kovetkezOképpen osztotta meg:
,,Hogy mivel énnekem kétféle gyermekeim vadnak, két leAnyom: Susanna és
Mairia, az nemzetes €s jO emlékezetii néhai Zeleméri Borbala asszonytul, elébbeni
feleségemtiil, egy kis leanykam penig az mostani atyamfiatil, feleségemtiil az
nemzetes Andrasi Kata asszonytil...Az két nagyobbik leanyomnak Lorantfi®
Susannanak és Marianak az néhai tettes és ngos ruszkai Dobo Ferenc atyjokfia
volt. Kinek dispositiojabul az egész S.Patak és Lednicze varainak joszagai, a
ruszkai joszag és minden azokhoz tartozé arany, eziist, gyongyos milv és egyéb
minden névvel nevezett marhak, kikriil inventarium és regestrum vagyon, szallot-
tak a Dobd uram testamentoma szerént Zeleméri Kamaras Borbala asszonyra,
elébbeni feleségemre; azok az jok mindenstlil azon megnevezett két leanyime.
Susannaé és Mariaé, holtok utan penig et defectum earum szallanak arra, a kire
Dob6 uram testamentuma mutat.

A zeleméri joszag és a borsi joszag, kit én eddig megirt két gyermekimre,
Susinnara és Mariara birtam, ugyan ezen két leinyomat Susannat és Mariat illeti,
Ok penig deficialvan, szalljanak az 6 atyjokfiaira.”!'”

1614-ben Lorantffy Zsuzsanna és Maria a pataki var és uradalom birtokosa
lett. Zsuzsanna 1616-ban aprilis 18-an férjhez ment a késobb erdélyi fejedelemmé
valasztott (I.) Rakoczi Gyorgyhoz; 118 Maria pedig 1620-ban Gyorgy testvéréhez,
Rakoczi Zsigmondhoz.1®

A két testvérpar rovid ideig birtokolhatta k6zosen Patakot. Rakoczi Zsigmond
még hazassagkoOtése évében meghalt, ahogy azt a sarospataki varosi jegyzkonyv
feljegyzése bizonyitja: ,,Anno 1620 decembris 26 sent Jstuan napian Solytotta kj
Ez Vilagbol az Vristen az mi Nagsagos vrunkat az io Emlékezetw io hirw Newu
Rakoczy Sigmondot, serenczien nyiolc es kilencz ora kozot estue.””*2° Miskolczy
Istvan feljegyzése szerint 1621-ben Szerencsen temették el édesanyja mellé. 12!
ozvegye, Lorantffy Maria 1621-ben halt meg, s foldi maradvanyait a sarospataki
templomban helyezték 6rok nyugalomra.'??

Tehat az egész Dobo-, Zeleméri Kamaras- és a Rakoczi-vagyon egy része
Lorantffy Zsuzsanna és Rakoczi Gyorgy tulajdona lett.
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RAKOCZI ZSIGMOND

Rakoczi Gyorgy és Lorantffy Zsuzsanna elsésziilott gyermekérdl és a gyermeknek
a templomban valo eltemetésérol igen keveset tudunk.'?3 Ez az els6 gyermek, amint
azt a sarospataki Reformatus Kollégium Gyiijteményében 6rzott eziist keresz-
telotal felirata bizonyitja, 1618. janius 27-én sziiletett, s augusztus 22-én
kereszteltek meg. A ,,szegény idveziilt kis Gr” azonban nem sokaig élt, 1619
marciusaban meghalt, s eziistszegekkel kivert barsonnyal boritott fakoporséban
temették el a templomban. Minderrdl a sarospataki var 1619. évi szamadaskonyve
orzott meg hiteles adatokat.?4

RAKOCZI ZSIGMONDNE PFALZI HENRIETTA

Rakoczi Gyorgy s Lorantffy Zsuzsanna negyedik fia, aki ugyancsak a Zsigmond
nevet viselte, 1651-ben, 31 éves koraban nosiilt meg. Felesége V. Frigyes pfalzi
valasztofejedelem és egykori cseh kiraly leanya, Pfalzi Henrietta lett, akinek anyja
I. Jakab angol kiraly leanya volt.!2%

A kimondottan politikai hazassag megkotése Sarospatakon tortént s az esketést
a kollégium professzora, Komensky (Comenius) Janos végezte a templomban
1651. jonius 27-én.12¢

A fiatalasszony azonban még annak az évnek augusztusdban megbetegedett.
A csalad mindent megtett gyogyulasaért, fiirdékre, levegbvaltozasra vitték, idén-
ként Henrietta jobban is érezte magat s mar egy erdélyi utazast is terveztek
szamara, amikor laza Qjra visszatért, s a szaraz, forré nyar és a vérhasjarvany
nagyon elgyengitette. Kozrejatszhatott ebben a szokatlan éghajlat s az otthoninal
primitivebb életkoriilmények. Betegsége sulyosbodott, s 1651. szeptember 28-an
Sarospatakon meghalt. Szalardi Janos kronikajabol tudjuk, hogy a sarospataki
templomban Lorantffy Zsuzsanna csaladjanak kriptajaban temették el.

A temetési el0késziiletek és a szertartas a legnagyobb fénnyel és gazdagsaggal
ment végbe. Lorantffy Zsuzsanna és Rakoczi Zsigmond gondoskodtak arrol, hogy
a teljes német cselédség gyaszruhat kapjon. Krakkobol szereztek be barsonyt és
selymet erre a célra. A temetésre két gyaszbeszédet is terveztek, és a gyaszjelentést
elkiildték mindazokra a helyekre, ahova fél évvel korabban a lakodalmi meghivot
cimezték.12” Az ifjii hercegné hamvai f6lé Krakkobol hozatott diszes siremléket
emeltek.128 A hercegn6t megilleté temetésért Henrietta anyja, Erzsébet asszony
mondott halas koszonetet 1652. februar 26-an.12°

A Krakkoban megrendelt diszes siremléknek egyetlen felismerhet6é darabja sem
keriilt eld az asatasok folyaman. Henriettat a II. szamu kriptaba, Lorantffy Mihaly
mellé temették, mely a templom keletr6l szamitott harmadik tengelyében a
f&hajobol nyilt, vagyis kozponti és iinnepélyes helyen, amely csak a varur csaladjat
illette meg. A kripta a XVII. szazad elején épiilhetett s az északi faldba bevésett
1651-es évszam bizonysaga a temetés idejének.

A hercegné koporsdja szamara a boltozott helyiséget kicsinositottak, kék szint
festésnek nyomai a feltaraskor lathatok voltak a falon. A Stahrenberg-uralom
idején kifosztott kriptat az uralomvaltozas utan még a XVIII. szdzadban is
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hasznaltak, tobb datummal (1774, 1783, 1787) ellatott katolikus személy koporso-
jat talaltuk meg benne. Egy papi személy, tovabba Kossuth Sara és Antoni Anna
koporséja (1787) (204. kép) allt a kriptaban. Ennek ellenére a XVIII. szazad
kozepén ezt a kriptat Rakoczi-kriptaként tartottdk szamon.

LORANTFFY ZSUZSANNA

I. Rakoczi Gyorgy végrendeletében meghagyta, hogy a gyulafehérvari templomba
temessék el feleségével egyiitt: ,,Hova temessék testemet, azt mar nemcsak
elrendeltiik, de meg is mutattuk és monumentumok faragasahoz is hozza-
kezdettiink, s ha életiinkbe el nem végeztethetjiik, végeztesse el Rakoczi Gyorgy,
ugy, az mint mi kirajzoltattuk; melyet mi ugy rendeltiink ... hogy az édes
feleségiinknek is életét itt benn kellene elvégezni (kit ha az 6 neki Ggy tetszenék, azt
is javallandm) 6t is mellém temettethessék; mivel bizonsagom isten, ha 6 elébb
meghalt volna is nalunknal, de mi soha mast nem vettiink volna.”

I. Rakoczi Gyorgy halala (1649) utan Lorantffy Zsuzsanna Sarospatakra tette at
székhelyét Zsigmond fiaval egyiitt. 1659. oktober 30-an Patakon kelt végrendeleté-
ben sajat szavaival erGsitette meg ferje kivansagat: ,,Mid6n penig az életnek ura
ennyi keserves konyvhullatasaimat és szomorusagos busulasimat megelégedvén ez
arnyékvilagbul kiszolit, akar itt kinn s akar ott benn Erdélyben temetésem legyen a
fejérvari templomban, minthogy szerelmes idvoziilt uram és az édes fiam is ott
fekiisznek. — Mint és hogyan legyen penig temetésem, arrul mar bizonyos rendelést
is tettem.

Ha penig itt kinn leszen halomasom, testemnek bevitele és ott letétele feldl
miképen disponal az fiam, alljon az 6 joakaratjaban. — Istentiil veszi jutalmat, ha
Otet istenesen és jOl neveld anyjanak bocsiiletit megadja; istennek parancsolatja és
fiti engedelmessége is azt kivanvan ... Ezen testamentomomat t6ttem Saros-
Patakon, sok szomorusagaxm és szubeh keseriiségim miatt megbagyadt allapo-
tomhoz képest ép elmével és tiirhetd egeszsegben R0

Egy fél esztend6 sem telt el a végrendelet megirasa utan, amikor 1660. aprilis
18-an Lorantffy Zsuzsanna meghalt Patakon. Errdl Szalardi igy emlékezett meg:
,,Ezenkozben az iddsbik melsgos Lorantfi Zsuzsanna fejedelemasszony a kovetke-
zendd nagy gonoszokat érezvén, s jol latvan, addig térédék, gondolkodék elméjé-
ben, hogy die 18 Aprilis tiz 6rakor é&jjel ez vilagbol szép csendesen halal altal
kimulék. Es igy nem érheté, 1athata meg azokat a nagy gonoszokat, melylyek azon
esztendOnek jelenvalo honapjaban mar bekovetkezendOk valanak.” 131

A fejedelemasszonyt mar nem lehetett Gyulafehérvaron eltemetni az allandé
hadviselés miatt. Fia, (I.) Rakoczi Gyorgy ekkor vivta harcat fejedelmi mélto-
sagaért a torokkel. Lorantffy Zsuzsanna 1660. oktober 17-én ,,illend6 tisztes-
séggel” temettetett el a sarospataki templomban!3? minden bizonnyal a II. szdmu
kriptaban helyezték O6rok nyugalomra eziistkapcsokkal ékesitett koporsoban,
draga Oltozetekben,'®?® de siremlékérél mar senki sem gondoskodott, hiszen fia,
II. Rakoczi Gyorgy nemsokara kovette 6t a haldlba. A Stahremberg-idékben,
mint Szilagyi Sandor irja: ,,A sirbolt, amely hamvait fedé, zsakmannya lett.
Koporsoja kiraboltatott, hamvai szétszorattak.” 13+
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II. RAKOCZI GYORGY

II. Rakoczi Gyorgy a torok Erdélybe vald betorésének hirére 1660 majusaban
abbahagyta Szeben varanak az ostromat, s Gyalu és Fenes k6zott meglitk6zott. A
csataban siilyosan megsebesiilt. Onodi vitézei nagy betegen vitték Nagyvaradra,
ahol tizennyolc napi szenvedés utan, negyvenéves koraban meghalt. Halalarol
Szalardi igy szamol be:

Az méltosagos fejedelemasszony Bathori Zsofia a fejedelem stlyos allapotjat
értvén die 6 Junij ifju fiaval Munkacsbul ugy indult, hogy maésnap délest négy
oOra tajban Varadda érkezett vala... Mdasnapra pedig, die 7 Junij, szava elallvan
[a fejedelemnek], éjszaka egy Ora tajban ez nyomorusagos életbiil az mas boldog-
sagos életre, életének 40-ik, uralkodasanak pedig négy honapok hijan 12. eszten-
dejében, altalkoltozott vala; midén idvozilt bold.eml.mlsgos édes anyja haléla
utan csak hét hetet és egy napot élt volna.”133

Holttestét Sarospatakra szallitottak: ,,Az fejedelem testével, hogy hire menvén,
az utban valami szerencsétlenségtiil ne tanaltatnanak, megindulni semmit nem
késének: hanem hovahamarébb koporsoba zaratvan, a varosbeli egyik prédikator
altal, egy illend6é prédikatziotétel utan, maga hintoszekerébe tetetvén és fejér
koporsdja szOnyeggel betakartatvan, vele megindultak s a varbul mind magyar,
német gyalogot kivivén, az nap az testtel Székelyhidra mentek vala. Onnan is pedig
die 9 Junij Keresztes Andrassal s a fizetett gyalogsaggal megindulvan, Ecsedbe
békével bementek vala.” ,,Vezér Szejdi Achmed passa szerdarsaga alatt pusztitd
torok, tatar hadaktol mihelyt a fold juniusban iiresednék, a mlsgos fejedelem-
asszony Bathori Zsofia, még akkor a fejedelem testét Ecsedben felvétetvén, mlsgos
édesanyja, Lorantffi Zsuzsanna fejedelemasszony teste mellé Patakra vitette vala;
magok is, ott nevelked6 mlsgos fiaval, a varadi romlas alatt nagyobb batorsag-
ban lehetvén. Azonban a térok hadak miatt az tidének valami csendessége 1évén,
die 17 Octobris a dicséretes emlékezetil, keresztyén, istenféld Lorantffi Zsuzsanna
fejedelemasszony testét a sarospataki egyhazba illendo tisztességgel temetteté; a
fejedelem teste temetését pedig még mostantul mas alkalmatossagra halasztotta
vala, azon méltosagos személyek kornyiil valdo dolgok is Mikes Mihaly altal
igazittatvan. . .

Ez id6 kozben a méltosagos Bathori Zsofia fejedelemasszony, szegény II.
Rakoczi Gyorgy fejedelem testének tisztességes takarittatasara ad diem 24 Aprilis
(1661) az erdélyi méltdsagos fejedelmet, a ki kovetil ifjabb Rédei Ferenczet
kiildotte vala és magyarorszagi s erdélyi forendeket is s varmegyéket is Ossze-
hivatvan, ugyan Patakon a bels6 Oreg egyhazba nagy fejedelmi tisztességgel
temettette vala.”136

A Teleki csalad levéltaraban fennmaradt Bathori Zsofia Teleki Mihalynak
kiildott temetésre hivo levele: ,,Az isteni mindent szabadosan igazgato titkos
gondviselésnek felbonthatatlan rendi semminek az ég alatt 6rokos megmarad-
hatast nem engedvén, kozOnséges s altalhaghatatlan torvényt szabott, hogy
mindennek, a mi eredetet vett, vége is legyen, és a ki sziiletett, meg is kellessék
halni. Ezen magassagbeli tanacsnak tetszésébol amaz halhatatlan emlékezetet
érdemlett vitéz fejedelmek és hatalmassagok is, kiknek karjok s kardjok ellensé-
geket meghoditnak, az halal kemény kételenségének ellene nem allhatnak. Attul
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ment nem lehetett az én szerelmes uram is, az néhai méltosagos masodik Rékoczy
Gyérgy, Erdélyorszagnak fejedelme, Magyarorszag Részeinek ura és székelyek
ispanja. Mig élt, hazajanak erds oszlopa, és nemzetére szakadojul fiiggd végsd
veszedelem vérrel s rabsaggal teljes felhoit egyediil maga életének gyakor
szerencséltetésével tartoztatd s halasztod pajzsa; ki midén azon keresztyéni iigyé-
ben mar harmadik derék harczot adott volna az pogannak, Fenes és Gyalu kozt,
middn példajaval batoritanaja hadait s kezével hullatna ellenségit, sok pogany-
sagtal kornyiilvétetvén, negy sebeket vett, a mely sebektill megbagyadvan,
kételenittetett az harczhelyet (melyet mind maga és pogany vérével fogadasa
szerént megfestett) az ellenségnek engedni. Mely sebek miatt Varadon, azon
helynek ottan kovetkezett pogany kézben esésével (s adna Isten, a magyar
nemzetnek bar jovendében nem tobb s fajdalmasb karaval) nekiink és szerelmes
arva fiunknak 6rokos keseriiségiinkre s gyamoltalansagunkra az elmult esztend6-
beli jiniusnak hetedik napjan éjjel egy orakor, életénck negyvenedik esztendejében
keresztyéniil kimulék e vilagbul, vére hullasaval s élete letételével pecsételvén meg
nemzetéhez vald szeretetit, magyaros magyarsagat s jo keresztyénségét. Kinek
siralmas foldben takaritasat méltosagahoz illend6 szomoru solemnitassal, keresz-
tyéni hazassagbeli szeretetiink s kotelességlink szerént akarvan celebréltatni,
rendeltiik azt e jelen valo esztendébeli Szent Gyorgy havanak 24-ik napjan, nyolcz
orakor tijban reggel, sarospataki kiilsé varunkbeli templomunkban lenni. Mely
hogy annyival méltésagosabban s tekéntetesebben mehessen véghez, Kegyelmedet
igen bizodalmasan kérjiik, mind az aszonnyal 6 kegyelmével egyiitt jelen lenni
ne neheztelje. Melyért Isten Orvendetes aldasokkal boldogitsa Kegyelmedet s
szomorusagtul oltalmazza. Datum in arce nostra S.Patakiensi, die 18 Martii 1661.
Sofia Batori mp.””*37

Temetésén a neves kassai reformatus lelkész, Czeglédi Istvan és a sarospataki pap
Po6sahazi Mihaly mondott beszédet.'3® A részvét kifejezésére Zemplén varmegye
vehéczi Bardczy Zsigmond alispant, csernekhazi Cserneky Balint tablabirot,
Bornemisza Mihaly szolgabirdt és Virany Istvan eskiidtet kiildte Bathori Zsofia-
hoz.13® Emlékére hatalmas voros selyem-damaszt zaszlot fiiggesztettek fel a
templomban, amelyet Erdély és a Rakoczi csalad cimere diszitett. Ennek ket
oldalan aranyhimzést felirat allott, s a XVIIL. szazadban még megvolt, Szirmay
Antal latta és le is masoltatta a feliratat.’#*® A Kaprinai-gylijteményben is
fennmaradt latin nyelvii szovege.'4!

Ez a z4sz16 nyomtalanul eltiint, talan az 1737. évi tlizvész, talan az atalakitasok
soran. A rank maradt irasos feljegyzések hallgatnak arrol, hogy I1. Rakoczi Gyorgy
emlékét kobol faragott emlékmii Orizte volna. Az asatasok sem hoztak el6 semmi
ilyen targyat. Valosziniinek latszik, hogy a fejedelem halalat kovet6 zavaros évek
nehéz koriilményei k6zott az 6zvegynek nem volt modja siremlék elkészittetésére.
S maga is vissza térvén a katolikus hitre, 1680-ban meghalt, s Kassan temették el
1681. marcius 16-an.

Elgondolkoztaté azonban, hogy olyan siremléknek még a tdredéke sem keriilt
el6, amelyet bizonyithatéan a zeleméri Kamaras, Lorantffy és Rakoczi csaladhoz,
vagyis a pataki var birtokosaihoz lehetne kapcsolni, akiknek a templom kripta-
jaba valé temetésérél boséges adalékaink vannak. Ugy tiinik, hogy kiilonosen a
Rakocziak és kozvetlen rokonaik annyira gytiloltek voltak az 1671. esztendSvel
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kezd6dd viszontagsagos id6kben, majd II. Rakoczi Ferenc szabadsagharca
kovetkeztében, hogy emlékeiket mind feldaltak, tonkretették vagy éppenséggel
elszallitottak, hogy nyoma se maradjon a nemzéti fiiggetlenségre emlékeztetd
monumentumoknak.

*

A Raékoéczi csalad udvartartasahoz kapcsolodo fontosabb személyeknek és a
csalad rokonainak joguk volt a sarospataki templomba temetkezni, s abban
siremléket is felallitani, aminek t6bb sirké a bizonysaga. A templomba vald
eltemetést a varosi tanacs is engedélyezhette idonként, megfelelé Gsszeg lefizetése
utan. Ezek az emlékek tobb szempontbol fényt vetnek a XVII. szazad elsé felének
északkelet-magyarorszagi sirk6faragasara és a megrendelSk izlésére.

ARCHY ANDRAS SIRKOVE (1614)

Anyaga: homokkd. Mérete: 198,5x94,5% 12 cm. (138 —139. kép.) ElSkeriilési
helye: a templom északi pillérsoranak nyugatrol szamitott masodik és harmadik
pillére kozott keriilt eld (137. kép) egy a XVII. szazad végén és a XVIII. szazad
elején hasznalt szintbe masodlagosan beagyazva (— 193 c¢cm).142

A szélén korbefuto keret vésett feliratanak tanfisaga szerint az emléket felesége,
Gerency Anna allittatta 1614-ben. Felirata:

HOC MONVMENTVM SVO | GENEROSO AC EGREGIO DOMINO ANDREAE ARCHY |
ANNO [M]DCXIV DIE | X XBRI[s] A FRATRE INTERFECTO F[ieri] Flecitf MOESTA
MARITA ANNA GERENCY

A sirk6 koézépmezejének felsé részét reneszansz ornamentikaval keretezett négy-
szogletes tabla tolti ki, melynek vésett felirata a rajta vald jarkalastdl csaknem
teljesen lekopott. Maradvanya:

ANDREAS ., ;5550554 TE: s wen T TIT, TEBIDY s s 55 8¢

Alatta cimer helyezkedik el. (143. kép.) A cimerpajzs bal oldalan jobbra forduld
oroszlan mancsaban kardot tart, a jobb oldalon pancélos vitéz all jobbjaban
pallossal. A sisakdiszen balra fordulé oroszlan félalakja, mancsaban pallossal.

A XVIII. szazad elején még jobban olvashato volt a felirat, amikor lejegyezték a
Kaprinai-gylijteményben.'#®> Hasonlo felépitésii sirkéve van Kassan Julianna
Hagerinnak (142. kép), Késmarkon Georgius Giinthernek (140. kép) és Szepes-
helyen Daniel Putischernek (141. kép).

A sirk6von jelzett ,,testvér’-gyilkossagra vonatkozoan Miskolczi Simon Janos,
miskolci levéltaros tett kozzé torténeti dokumentumokon alapuld, de szépirodalmi
formaban feldolgozott adatokat.'** Adatai szolgaltak forrasul Jokai Mor ,,A
Miskolczyak™ ciml torténeti elbeszélésének.145

Kempelen Béla csaladtorténeti munkajaban emliti Miskolczi Literati Mark és
Cecei Katalin harmadik gyermekét, Miskolczi Simont, aki féltestvérét, Baronyai
Archy Andrast Sarospatakon parbajban megélte.!46
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Miskolczi Simon Janos csaladi iratok alapjan megallapitotta, hogy Miskolczi
Markné Cecei Katalin korabban Archy Istvannak volt a felesége, s ebbdl a
hézassagbol sziiletett fia, Archy Andras, féltestvére volt Miskolczi Simonnak. Ez
féltékenységbdl tamadt testvérére, akit meg is olt. Ezért el kellett bujdosnia,
s minden vagyonat elkoboztak, de késGbb vitézségének jutalmaul Gjra nemesi
rangra emelte a kiraly 1630. majus 12-én Simon Mihaly Literatus de Almas néven.
Leszarmazottai késébb a Miskolczi Simon csaladnéven valtak ismertté. Ebbdl a
csaladbol szarmazott Miskolczi Simon Janos is.'#4”

CSERNEL GYORGY GYERMEKEINEK SIRKOVE (1621)

Anyaga: homokkd. Mérete: 191 x 95 x 32 cm. (144 — 145. kép.) El6keriilési helye és
ideje: 1823-ban a Bretzenheim-kripta asdsa kozben. Valosziniileg ugyanarrdl a
XVIL. szazadi szintrél keriilt eld, amelyrdél Szakmari Nyiré Katalin kript4janak a
feddlapja (1634).148 A sirkovet ekkor a templom bels6 északi falahoz allitottak fel,
kozvetleniil az északi Stahremberg-kapu elfalazasa elé, s ezen a helyen maradt
1964-ig.

A sirkd profilos keretében vésett felirat fut korbe dupla sorban a jobb alsé
saroktol kezdve:

GENEROSVS D[ominus] GEORGIVS CERNEL | DE CERNELHAZA PRAEFECTVS |
SAROSPATAKIEN[sis] ET PARENS MOESTISSIMVS LIBERIS | CHARISSIMIS FILIOLAE
SVSANNAE AETAT SESQVITERTIVM | ANNORVM 19 NOV AC FILIOLO FRA[n]CISCO
6 MENSIVM 6 XBRIS PI | E IN CHRISTO OB[dormientibus] A D 1620 EXTREMVM |
PATERNI AMORIS OFFICIV DEC... HOC MONVMENTVM POSVIT

Mélyitett belsé mezejének alsoé részén a Csernel-cimer foglal helyet: A cimerpajzsot
otagh koronabol kinové, balra fordulo, felagaskodo 16 félalakja, szajaban kivont
kardot tartva tolti ki. Sisakdiszként ugyanez a cimeralak lathato6.4° Folotte verses
szOveg van beveésve:

QVID LAPIS HIC SIGNET GENEROSO | STEMMATE CVLTVS | QVAERIS MERSA DVO
HIC FVNERE | CORDA CVBANT | VIX INGRESSA SOROR PVERILES | MOLLITER
ANNOS | RAPTA SVBIT VITAE FATA SVPREMA SVAE | MASCVLA PROLES ADHVC
GENITRICIS AB | VBERE PENDENS SVBSEQVITVR PO | SITAE MEMBRA SORORIS
HVMO | QVOS DEDIT VNVS AMOR LAPIS | TETEGIT VNVS HVMATOS PROTEGIT |
HOS GREMIO CHRISTVS VTRO | QVE SVO QVISQVIS | ES EXEMPLO MEDITARE |
NOVISSIMA NOSTRO | DISCE MORI MVNDO VIVERE | DISCE DEO | ANNO D[omi]NI |
1621 | MEN[sis] AP[rilis] 15'5°

Csernelhazi Csernel Gyorgy Csernel Pal és Mikola Anna fia volt. Mikola Anna
szoros kapcsolatban és rokonsagban allott a Petrichevich Horvath és Brebiri
Melith csaladdal. Csernel Gyorgy volt egyik legmeghittebb embere I. Rakoczi
Gyorgynek. 1619-ben a pataki var és az uradalom prefektusi tisztét toltotte be,!5!
majd az Osszes Rakoczi-birtok fékormanyzoja lett. Ezt a tisztségét 1632-ig viselte,
s a fejedelem koveteként jelent meg a magyar orszaggytléseken.!52 Mint a feje-
delem udvarghoz tartoz6 féember temettette el gyermekeit a pataki templomban, s
allittatott siremléket tiszteletiikre.
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IBRANYI MIHALY EDESANYJANAK, RAKOCZI SARANAK
£S GYERMEKEINEK SIRKOVE (1623)

Anyaga: homokkd. Mérete: 181 x 93 x 35 cm. (148. kép.) ElSkeriilési helye: also
fele a templom féhajojanak egyik XVII. szazadi téglas padozataba volt bedgyazva
a nyugatrdl szamitott elsé déli piller mellett. (146 —147. kép.) Fels6 része tole
nem messze keriilt el6 a f6hajo térmelékes felt6ltésébol.

A sirkovet a helyén épiilt kripta készitése kozben torhették ketté, s a XVIII.
szazadi épitkezéskor keriilt kiilon egymastdl.

Profilos keretében magyar nyelvil vésett felirat fut korbe:

EZ KO[VET AZ NEMES ES VITEZLO | IBRAN'T MIHAL' MOSTAN AZ FEL(séges]
BET[hlen] GABORNAK EG’IK RESZ | UDVARI HADANAK FOCAPITANN[y]A ED |
ES ANN[y]JANAK ES KEDVES MAGZATIN[ak emlé]KEZETERE [ké]SZITTETTE

A sirkd bels6 mezejének felsé részét eredetileg az Ibranyi csalad cimere diszit-
hette,153 amelyet késdbb erdszakkal levéstek rola. Abrazolasat ma mar toredé-
kesen sem lehet kivenni. Felette jobb oldalt az 1623-as évszam masodik fele:
,»23”" lathato. Alatta harom szakaszos magyar nyelvil vers olvashato:

IT N'UG{szik] RAKOCI SARA

IB[ranyi] M[ihaly] [hites] TARSA

[gyerme]KEI [es uno]KAYA

IBR[ani] IBRAN’I MIHAL KEG’ES AT’A

S| .... | BAI ANNA UG MINT EDES AN’A
SZULTENEK VOLT BOLDOGUL EZ VILAGRA
IBRANI BALINTOT ES GEORGEOT DE VEGRE
MIKOR AZ CHRISTVS ELIEO ITILETRE
FELTAMAZT S BE VISZEN OROK ELETRE

Vajai és Ibranyi Ibranyi Mihaly édesanyja Rakoczi Gyorgy kozeli rokona volt.154
O az 1620-as években Csernel Gyérgy mellett a pataki varban szolgalt, s Bethlen
Gabor és Rakoczi Gyorgy kozott végzett fontos megbizatasokat.!sS Bethlen halala
utan I. Rakoczi Gyorgy bizalmi embereként lett Nagyvarad helyettes kapitanya,!ss
majd a hajduk vezére. 1651 el6tt meghalt. Fia, szintén Ibranyi Mihaly, ugyancsak
Varadon volt helyettes varkapitany, s 1660-ban esett el az ostrom idején.157

SAARI MATYASNE SZAKMARI NYIREG KATALIN SIRKOVE (1634)

Anyaga: homokké. Meérete: 187 x 98,5 % 30,5 cm. (150— 151. kép.) ElSkeriilési
helye: egy 1634 utani szintbe volt masodlagosan beagyazva a déli pillérsor
nyugatrdl szamitott masodik és harmadik pillére k6zott, a késdbbi Bretzenheim-
kripta bejaratatol kissé keletre. (149. kép.)

A sirk6 két végébe illesztett vaskarika bizonyitja, hogy kripta fed6lapja volt. A
sirkOvet reneszansz jellegi profilos keret dvezi, s belsé mezejét két négyszogletes
mezOre osztja.!® A keretben vésett felirat fut korbe:
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MONVMENTVM HOC VERE NOBILISSIMVS Vienerabilis] | Dfominus] MATHIAS SAARI
ILLVSTRISSI{mi] D[omini] PRINCIPI[s] TRANSILVANIE Gleorgii] RAKOCZI BONORVM |
PATACHIENSIVM PROVISOR FID{el]YSSI[m]VS | UXORI CASTISSIMAE LVGEn]S Flieri]
Flecit] ANNO 1634 DIE 22 MENSIS MAY

A belso felsd mezdt kanelluras oszloppal és névényi ornamentikaval keretezett
cimer (153. kép) disziti. A cimerpajzsban balra fordulé medve all, bal mancsaban
harom szal virdgot, jobbjaban szablyat tart. A sisakdisz 6tagi koronaban allo,
csérében leveles agat tartd szétterjesztett szarnya galamb.'3° Az als6 mezOben 9
soros veésett felirat olvashato:

HIC TACET NOBILISSIMA AC | CASTISSIMA FEMINA CATHARINA | NYREQ DE
SZAKMAR LECTISSIMA | Q MATTHIAS SARI CONIVNX QVE | POSTQVAM VIXIS[SJET
ANNOS | VNVM ET TRIGI[n]TA IN CHRISTO | SANCTE OBDORMIVIT PATACHI[ni] |
ANNO 1634 DIE 22 ME[]SIS | MAI

Hasonlo elrendezésti sirkove van Kassan vorosmarvanybol egy ismeretlen sze-
mélynek a XVIL sz. elejérdl. (152. kép.) Nyire6 csalad valéban élt Szatmaron.
1612-ben Nyired Janos volt a varos fébiraja. Ebbol a csaladbol szarmazhatott
Nyire6 Katalin. Férjét, Saari Matyast, felesége halalozasi évében a varos
protokollumaban ugy emlitik, mint ,,mostani Pataki Udvarbir6t”.1%° Ezt a
tisztséget megerOsiti az 1648-bol valo sarospataki uradalmi urbarium, amelyben
Tolcsva szambavételekor feljegyezték, hogy ,,Derekas, makkos erdejek nincsenek,
hanem Patak feldl egy darab hitvan erdécske vagyon, egyik részét Saari Matyas
udvarbirdsagaban le vaghtak.” 161

Nem allapithaté meg, hogy Saari Matyas meddig viselte tisztségét, de az 1630-as
évek végén mar nem volt Patakon.'5? A sarospataki varosi protokollumban 1638.
majus 20-an feljegyezték, hogy Székely Péter 6zvegye, JOb Anna zalogba adta a
felsé hostatban levé hadzanak egy részét ,jo akaro Fiam és vedomnek”, akit
,.Zatthmar Varmegyében ugyan Zatthmar Varassaban lako Vitézle6 Sari Matyas-
nak” nevez, s t6le 400 forintot készpénziil fel is vett.'®® Ez arra is bizonyiték, hogy
Szakmari Nyire6 Katalin halala utan hamarosan feleségiil vette a Sarospatakon
lakd Székely Péter és JOb Anna leanyat, s O6zvegy anyosaval tovabbra is kap-
csolatban allott.

BEZEREDI IMRE £S BOTTKA ADAM TEMETESE (1708)

1708. december 18-an déleldtt tiz 6rakor Sarospatakon kivégezték II. Rakoczi
Ferenc hires generalisat, az arulova lett Bezerédi Imrét, és sogorat Bottka
Adamot.164

Kivégzésiikrol a fejedelem titkara Beniczky Gaspar a kovetkezot jegyezte be
naplojaba; december 18-an: ,,Vége lévén tegnap a publica Sessioknak, a Nemes
Varmegyék kovettyei ed Felségétill elblcstiztak, hanem Senatorialis Deputatio
tartatvan, abbul késon eloszlottak. Azalatt mivel az elmult napokban néhai
Nemzetes és Vitézld Bezerédy Imre, Nemzetes Bottka Adam, Vice-Colonellus,
Nemzetes Szegedy Ignacz F6 Strazamester, Ujkéri Janos és Postényi Hadnagyok,
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és ugyan emlitett Bezerédy Imre Oberster és Brigadéros Regimentbiil valo Tisztek
dolgaban, az haza ellen vald arultatasaban tapasztaltatvan, melyek nemcsak a
magok személye szerint valé odaallasaval az ellenség mérges igéretire nézve a
Dunantil valé Hadaknak confusiot, de az egész ott levé Corpusnak veszedelmet
causalni akartak: Méltosagos Generalis Eszterhaz Daniel Mezei-Marsalk sok . . . .
alatt Regimentekbéli Tisztekkel és némely Senatorokkal Térvények folyt, s halalra
itéltettenek, tiz ora felé a fogsagbul sok szép Istenes imadsagi és keresztény kesziileti
utan a szekérre feltétetvén, executiora a Varos piarczara kivitettettek, az hol is a
Generalis-Auditor a Sententidt elolvasvan, és Nemzetes Vitézld Kajaly Pal Hadi
F6-Auditor a palczat kettétorvén, elobb Bottkanak, letérdepeltetvén Veres
posztora, sok szaz ember concursussaban a fejét a hohér eliitette, annakutanna
penig Bezerédynek, joliehet nem egészlen, de semmi kinlédasa nem volt, hanem
azonnal megholt; az kiket is a hajduk vasakkal és bilincsekkel egyiitt ott levd
koporsdkban béteven, Templomban bévitték, a Criptaban eltemették. A harom-
nak gratiaja 16tt.””165

Ifjabb Tsétsi Janos sarospataki professzor azt is feljegyezte kronikajaban, hogy
Bezerédit és Bottkat a templom északi falanal levé kriptaban temették el. A temetés
utan nemsokara az a hir terjedt el Patakon, hogy Bezerédi nem halt meg, hanem
feltamadt sirjabol. Ennek a képtelenségnek megcafolasara I1. Rakoczi Ferenc hiisz
gyalogos katonat rendelt a holttest felasasara és kozszemlére valo kitételére.1%9
Ezutan azonban mar nem vitték vissza tetemét a templom kriptdjaba, hanem a
trinitariusok kolostoraban temették el.

A hagyomany szerint a most a Lorantffy-szarny pincéjében berendezett kétarban
levé vorésmarvany toredékes emlék Bezerédi Imre sirkdve volna, amely a legutobbi
idokig a Var foldszinti folyosojanak a falaba volt masodlagosan elhelyezve.®7 A
fejetlen vitézi alakot abrazold k6 mérete: 174 X 60 x 29 cm. (154., 155., 156. kép.)

Ugy tartottak, hogy ez a k& eredetileg a trinitarius kolostor faldban allott, s
amikor II. Jozsef 1787-ben a trinitarius rendet megsziintette, széthanytak a
kolostorban levé Bezerédi-sirt és az emlékkdvet a var kazamataiban helyezték el.
Ott hanyodott egy ideig, majd a vararkon keresztill vezetdé hidba falaztdk be.
1818-ban egy Sarospatak torténetével foglalkozé tanulmanyban ez all: ,,A kés6bb
iddkre nézve sziikség lesz feljegyezniink, hogy a varba bevivé kohid most nem
kevés Slnyivel lejjebb van Tokaj felé altalvive, mint ahol a masik allott, melynek
oldalfalaba a Bezerédi Imre fejetlen vorés marvany szobra vala becsinalva, ki
1708. december 18-an hohér-pallos altal vesze el.”’'%® Amikor ezt az arkot
betdomték, a sok viszontagsagon keresztiilment fejetlen alakot befalaztak a var
belsé folyosojanak falaba.'®® A Bezerédivel kapcsolatos legenda szivos uto-
életére a Magyar Nemzetben 1976-ban lezajlott vita a bizonyiték.!"°

Bottka Adam koporsdja a templomban madradt s az asatas kozben, Tsétsi
feljegyzésének megfeleléen az északi varfal mellett levé III—1IV. kriptdban meg-
talaltuk sirjat. A felirat nélkiili koporséban magas rangii katonatiszt zsinoros,
dolményos, fegyverzet nélkiili csontvaza fekiidt, sarkantyus csizmdjat bokajanal
vasbilincs fogta Gssze. Hianyzo feje helyén finom gyolcs volt osszegyfirve.!”!
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VELICS ZSIGMOND SiRKOVE (1714 KORUL)

Anyaga: homokkd. Mérete: 160 x 61 x 18 cm. (157 — 159. kép.) Elokeriilési helye:
a déli mellékhajo keletrdl szamitott elsé tengelyében, a XVII. szazad végén és a
XVIII. szazad elején hasznalt szintbe agyazva.

A két vaskarikaval ellatott sirké a XVII. kripta feddlapjaként keriilt eld. Felsé
részét dombormiivesen faragott cimer disziti (158. kép) pajzs formaju keretbe
zarva, amely a rajta valo jarkalastol er6sen megkopott. A sisakdisz balra forduld
agaskodo szarvasa annak a bizonysaga, hogy a Velics csalad cimerét abrazolja.
Nagy Ivan szerint a Velics-cimer leirasa: ,,a paizs kék udvaraban Uszd szarvas
lathato, a paizs folotti sisak koronajabdl szintén szarvas emelkedik ki. A takarok
szine jobbrol arany-kék, balrol eziist-voros.” 172

A cimer felett félkorivesen vésett felirat:

N: VELICS SIGM[ondnak] CSINALTATA | R. SARA

Velics Zsigmond 1664-ben vagy 1665-ben sziiletett. 1694-ben I1. Rakoczi Ferenc
latin titkara volt. 1703. oktéber 18-t6l satoraljatijhelyi harmincados lett, majd a
Szepesi Kamara levéltarosa. A sarospataki templomban a X/A kriptabol elékertiilt
koporsoja. A rajta szegekkel kivert felirat bizonyitja, hogy Velics Zsigmond 48 éves
koraban halt meg 1713-ban.173

A halalozasi évszam a sirk6 datalasahoz is tampontot nytjt. A kélap feliratanak
olvashatatlan része feltehetéen arrol szolt, hogy a sirkovet felesége, Kapronczai
Sara allittatta elhunyt férje szadmara.'7+

Figyelmet érdemel, hogy noha a sirkévet valosagos kripta fed6lapjaként talaltuk
meg, az a kripta nem az volt, amelybe Velics Zsigmondot eltemették. Tehat a
sirkének ez masodlagos helye. Eredetileg a X. kripta felett allhatott, amelyben
megtalaltuk Velics Zsigmond koporséjat, onnan keriilt valamilyen mdédon a XVII.
kripta folé, ahol az asataskor elokeriilt. Lehetséges, hogy Kapronczai Sarat éppen
ebbe a kriptaba temették el 1774-ben (?). Velics Zsigmond kriptajat 1774-ben mar
ugy tartottak szamon, a felette levé kélap utan, mint amelyik a keresztel6ktitnal a
déli mellékhajo keleti végében helyezkedett el.
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TOREDEKEK (1602— 1714)

MAGYAR NYELVU EMLEKEK

Amint azt az Ibranyi-sirké is bizonyitja, legkés6bben a XVII. szazad huszas éveivel
kezdddden a sirkdveken magyar nyelvl feliratok is megjelennek Sarospatakon.
Hajdani kedveltségiiket a toéredékes anyag bizonyitja. Ebben az iddszakban
koriilbeliil a siremléktéredékek egyharmadan talalunk magyar nyelvii szveget.
Erdekes, hogy szinte minden esetben, amikor a feliratot rekonstrualni lehet, a
szdveg verses s joval igényesebb annal, hogy csupan az elhunytra vonatkozo
életrajzi adatokat tartalmazza.

A sirkdvekkel megjelolt személyekre a toredékesség miatt csak a legritkdbb
esetben kovetkeztethetiink, igy tiinik, hogy magyar feliratos sirkdveket a Rakoczi-
udvarhoz tartozo magasabb rangi személyek is allittattak (pl. Ibranyi Mihaly),
vagyis a nyelvhasznalatbol tarsadalmi kiilonbségre nem kovetkeztethetiink.
Inkabb azt mutatja ez a jelenség, hogy mind szélesebb korben, és a mindennapi
hasznalatban is terjedt a magyar nyelvii irasbeliség. Sarospatakon ennek feltételét a
Kollégiumban kell keresniink.

Latin nyelvi sirfeliratok még a XVIII. szazadban is altalanosak Magyarorsza-
gon. A magyar nyelvii feliratok csak a XVI. szazad végétdl fordulnak eld, Herepei
Janos kutatasabol tudjuk, hogy példaul a kolozsvari hazsongardi temetd nyolc
XVI. szazad végi sirkdveébol ketton allt magyar szoveg, vagyis a rank maradt
emlékek huszonot szazalékan. Ez az arany a XVIIL. szazadban megvaltozott.
A kolozsvari 126 sirkéb6l 81-en volt magyar nyelvli szoveg, ami az emlékek
mintegy 65 szazaléka. A XVIII. szazadra a magyar feliratok még altalanosab-
bak lettek.!7®

Kolozsvaron a magyar sirfeliratok kevésbé voltak igényesek, mint a latin
nyelviiek. Legtobb esetben csupan az elhunyt nevét, csaladi kapcsolatait és
elhaldlozasanak idejét tartalmaztak. Hosszabb széveg vagy verses megemléke-
zés, mint amilyenek Sarospatakon elOkeriiltek, csak a legritkabb esetben fordul-
tak eld.

A Dob6 Istvan siremlékén Job konyveébdl valasztott (19:25—26) idézet ugy
latszik a legdivatosabb és legelterjedtebb volt a protestansok kozott. Kolozsvaron
az 1650-ben elhunyt Wicey Gasparné, Filstich Anna és kisleanya siremlékén is
eléfordul.

Mindez vilagosan bizonyitja a pataki anyag fontossagat és szinvonalat.
Altalanosabb kovetkeztetésekre azonban addig nincs mod, mig hasonlé sirkdvek
nem Kkeriilnek kozlésre az orszag mas helyeirdl is, kiillonésen Erdélybdl és a
Felvidékrol.
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A pataki templombdl felszinre keriilt hét magyar feliratt sirkd a kovetkezo:

1. 1622-bél valé homokkébél késziilt sirkd sarka. (160—161. kép.) Mérete:
90 x 44 x 24 cm. El6keriilési helye a templomnak a X VII. szazad végén és a XVIII.
szazad elején hasznalt padloszintjébe volt masodlagosan beagyazva. Antikva betiis
szOvegébdl a szélén levd keretben csak toredékes betiik olvashatok:

....ORANAK SK........
A toredék kozépmezejében a szoveg a feltamadasra utal, de ez is igen toredékes:

..AK OR...KETSZER ....... IARNA
.. .HATSZAZ H[u]SZONKETTO FOLYNA
...TVS DE SZEKI. .KOR LE TESZI
...NEK PORABOL ES FELSERKENTI
...ETEKKOR ........ D HOZZA INTI

. .ELETBEN OROMMEL VISZI

2. Sirkétoredék a XVII. szazad elso felébol. (162 — 163. kép.) Mérete: 92 % 50 X 9
cm. Elékeriilési helye: a templom XVII. szazad végén és XVIIL. szazad elején
hasznalt szintjébdl keriilt el6, masodlagosan elhelyezve. Antikva betiis szovege a
kovetkezo:

....... LY............... | ...OSVAR. VINCZE ISTVANFIINE..... | ...MOR....VE-
GEZTEEL ..ELETENE... |...BEVE...KE.SIL...... ANDELET | . .[pe]NITENTIANAK
KEGIELEM VIZEBE | ...VEN LELKE MENT EOROMRE | ...UN EMLEKEZETIRE

3. Sirk6toredék a XVIIL. szazad els6 felébdl. (165 — 166. kép.) Anyaga: homokké.
Mérete: 63 x41x12,5 cm. Elékeriilési helye: a templom nyugati oromfalanak
XVIII. szazadi felfalazasa. Szévegébdl ennyi olvashato:

....[fIEKSZIK TOLNAI IST. | . .ASSZONY

A tdredéken levd név arra enged kovetkeztetni, hogy a sirké Tolnai Pap Istvan
felesége részére késziilt. Tolnai Pap Istvan pedig I. Rakoczi Gyorgy udvari lelkésze
volt, s 1632-ben az elsé helyen allo pataki lelkesz akit 1649-ben a Kollégium
igazgatdjaként emlitenek.'’® .Ebben az évben halt meg. 1649-ben néhai jo
emlékezetiinek is irjak. (Roman, 1965. 63.)

4. Faragott sirk6toredék a XVII. szazad elsd felébdl. (164. kép.) Anyaga:
homokkd. Meérete: 107 x 37 x 13 cm. ElOkeriilési helye: a templom feltoltése.
Profilos keretén néhany sz6 olvashato:

[em]JEKEZETE | RE ANNO DO......

Mélyitett kézépmezejében a hosszoldallal parhuzamosan csak par betit lehet
sejtetni:

NO. 36
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5. Sepesi Janos sirkovének toredéke (167 — 168. kép) a XVII. szdzad elsé felébdl.
Anyaga: homokkd. Mérete: 63 X 30 X 25 cm. El6kertilési helye: a templom déli
Stahremberg-kapujanak elfalazasa. Profilos keretén duplasoros felirat toredeke:

....SEPESI JANOS | ....AVAL EST A HAZAT

6. Sirkétoredék a XVIIL szazad els6 felébdl. (170 — 171. kép.) Anyaga: homokkd.
Mérete: 75 x 42 x 7,5 cm. El6kertilési helye: a templom XVII. szdzad végi és X VIII.
szazad eleji szintje feletti tormelékes feltoltés. Vésett 10 soros feliratabol csak
szOtoredekek olvashatok:

EZ....|E....|AZU[]IST... |BOL... [MINEKUT[anna] ... |AZEN[{ES ... |GIARL ... |
EBRED... |BE..... (U...]..

7. Szemere sirkdvének toredéke (169. kép) a XVII. szazad kozepérdl. Anyaga:
homokké. Mérete: 32 x 14 x 10 cm. Elékeriilési helye: a templom XVII. szazad
vegi és X VIII. szazad eleji padloszintje feletti tormelékes feltoltés. Vésett feliratabol
csak a SZEMER[e] név olvashato s ez kétségessé teszi, hogy magyar vagy latin
nyelvii felirat allott rajta.

A Szemere név jol ismert I. Rakoczi Gyorgy idejében. Szemere Pal borsodi és
abauji alispan volt, s a fejedelem ,,féember szolgaja”-ként és kassai kamarai
tanacsosként emlitik. 1652-ben a fejedelmi udvartartas fizetett alkalmazottja volt,
s ebben az évben gyilkoltak meg.'”’

LATIN FELIRATOS EMLEKEK

1. Dayka Istvan sirkovének toredéke 1644-bol. (172 —173. kép.) Anyaga: homok-
ké. Mérete: 58,5%42 x 11 cm. Elokeriilési helye a templom XVII. szazad végi és
XVIII. szazad eleji padozatabol, masodlagosan elhelyezve. Szélén profilos keret-
ben olvashato:

[Steph]JANUS DAYKA

Bels6 mezejében a felirat nyolc soranak elején levo betiik:

SIR ACCE... | PISTRA... |ILTARUM... | TEAUT... | MISERI... |[NTVMP... | TERI
MD... | RRMIVI...

A Dayka csaladnév és a kikovetkeztethetd Stephanus alapjan valoszini, hogy
Dayka Istvan siremlékének darabja. Dayka Istvan Tolcsvan lakott és Zemplén
varmegyének volt egyik tisztviselGje. A sarospataki varosi jegyz6konyv bejegyzése
halalardl igy szamol be 1644. junius 13-an: ,,Az Futaskor megh haluan it
Varassunkban, az Nemzetes Dayka Istvan Zemplén Var megiének edgik Assessora
mely Toczouan lakot hagivan az Templom epuletire Szaz Ezust tallerokat, mellyet
Nemzetés Kis Tamas uram, en kezemhoz Biro kezh6z hozot, enis kezemhoz
vettem, hogj megh engedgiik az testet az Templomban temetni, megis engettetett

57



nekj, Nemzetes Debreczeni Tamas akori prefectus megh ertven az dolgot, kezehez
kiuana veni, enis az Boczuletes Tanacz akarattyabol kezehoz attam, epen. Miuel
azelot valo Estendoben ket harangot dntete, melynek nagj Jovedelmet is szerze, ha
az Oregh harangot vontak az Varo$ kis harangjaval, két forintot kellet fizetni, ha
penigh mind az harmat harom forintot, mely penzt az harangozo perczipialt, es az
prefectus vet szamot tille, mely J6vedelmet hagiot az Tarhazban teni, mely dolgon
busultis az Bocziiletes tanacz, de mikor ez Zaz tallert be attam, akor Azt fogada
hogj Clubacsoczki (Klobusiczky) Andras akori perceptor kezeben adassek ez penz
es az Harang jovedelmevel edgiivé tetessek az Tarhazban, es mikor az Templomra
Sziikséges, annak epitesere fordiczad, hogj 6t mindenkor kesen tanallyak mely
dologh Maga keze irassaval Erositett quitantiabol kiteczik, mellyet tettem az Varos
Ladajaban, tettem, propter futura Cautella. Bonis Mihalyis Hagiot 6tven Tallert,
Hogj temetesre valo helyet engetek az felesegenek az edes kedues leanyoknak.
Mostani fii Biro Debreczeni Jstuan. m.p.”’178

2. Gombos Ldrinc sirkovének toredékei (174—177. kép) a XVII. szazadbol.
Anyaga: rozsaszinli homokkd. Mérete: 35 x 21 x 15 és 23 x 30 x 19 cm. El6kertilési
helye: a XVII. szazad végén és a XVIII. szazad elején hasznalt padozatbdl,
masodlagosan elhelyezve. A sirk6 szélén gazdagon diszitett tojas- és gyongysor
frizzel hangsulyozott 10 cm-es keret, amelynek feliratabol ennyi olvashato:

IECIA. ... | [GJIOMBOS LAUREN.. ..
Az egyik toredék az elokeriilés ota kettétort.

3. Rekonstrualt sirké négy toredéke (178 — 179. kép) a X VII. szazad elsé felébol.
Anyaga: mészkd. Mérete: 190 X 94,5% 17 cm.

Felirata:

....VIRI DOM[ini] | PETRI NA...ZI QVI PRIMVM | LIBEROS CHARISS...... MILIAE
CB. i || 2/ CIACVERE o4« woniwe s

Mélyitett kozépmezejének csak néhany betiije olvashato:
S..e. CTA.....

4. Sirk6 sarkanak toredéke (180 —181. kép) a XVII. szazad elsé felébol. Mérete:
62 x 25 x 30 cm. El6keriilési helye: a templom XVII. szazad végi és XVIII. szazad
eleji padloszintje. Masodlagos allapotban. Mélyitett kézépmezejét profilos keret
Ovezi a kovetkezo feliratmaradvannyal:

IP.TERUM ..
5. Sirké bal fels6 sarkanak toredéke két darabban a XVII. szazad els6 felébol.

Anyaga: homokkd: Meérete: 45x47x 17 cm. Elékeriilési helye: a tormelékes
feltoltésbol keriilt el6. Keretében vésett feliratbol csak néhany betli olvashato:
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Kozépmezejének also részét cimer és cimertakaro diszithette. A cimerpajzs jobb
oldaldnak maradvanyaban cimeralak sejthetd. A fels6 részt feltehetben felirattal
lattak el. Az ilyen kettéosztas Szakmari Nyire6 Katalin 1634-bol valo sirkovén
lathato.

6. Homokkobdl faragott sirké fele. (182 — 183, kép.) Mérete: 162 x 22 x 32 cm.
El6keriilési helye: a masodik kripta szétbontdsabol keriilt felszinre. A szélén
korbefuto keretben antikva betiikkel vésett feliratabol ennyi olvashato:

HA..|...|...EM | TRISTI FVNERE RAPTA IACET

Mélyitett kozépmezejének also részét valoszinil, hogy cimer diszitette. A felsd
részében toredékesen megmaradt felirat betiii:

FLOSE...|INTE.... [NVM... |PECT... |IPSEE... |[NATO... |HACV... |[MOL... |
OBIIT... | XDIE... | AETAT.....

7. Sirk6 bal fels6 sarkanak toredéke (184 —185. kép) a XVIIL. szazad elso felé-
bol. Anyaga: homokkd. Mérete: 95 x 34 x 19 cm. El6kertiilési helye: a XVII. szazad
veégén és a XVIIIL. szazad elején hasznalt padloszint. Masodlagos helyzetben.
Keskeny keretében antikva betiis feliratanak utolsé szavai:

8. 23. DIE APRILIS -

Bels6 mezejének felsd részét cimer diszitette, melybdl csak a takarok maradtak
meg. A sarokban faragott 6tosztast rozetta.

8. Sirkd bal felsé sarkanak toredéke (188 —189. kép) a XVII. szazadbol
Anyaga: homokkd. Mérete: 130,5 x 32 x 20 cm. El6keriilési helye: a XVII. szazad
végén és a XVIII. szazad elején hasznalt padloszint, masodlagos helyzetben. Szé-
lén profilos keret fut végig, amely a kélap felsé részén ivesen zarodo timpanon-
keretként folytatodik. Eredetileg feltehetden faragott cimert emelt ki, melybdl ma
mar csak egy koriv szélét lehet sejteni. A sirké sarkaban tizenkétosztasl rozetta
helyezkedik el. A kereten roviditéses felirat toredéke:

...SAM PONGRACZ HANI P NEME
A mélyitett k6zépmezbben levo feliratbol csak ennyi olvashato:
BAY
9. Sirk6 sarkanak toredéke (186—187. kép) a XVII. szazadbdl. Anyaga:
mészkd. Mérete: 111 x23x25 cm. Elokerilési helye: a XVII. szazadi f6éoltar
alapozasabol kertilt el6. Gondosan vésett antikva betls feliratat eredetileg fekete

festékkel hangstlyoztak:

...VNT VERBVM DEI..... | ...IVNT ILLVD TS AR
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10. Epitafium a XVII. szazadbol. (190. kép.) Anyaga: mészkd. Mérete: 101 x 68
cm. Eldkerulési helye: az északi mellekhajo keletrol szamitott negyedik bolt-
szakaszaban a XVII. szazad végén és a XVIIL. szazad elején hasznait padlo-
szintbdl, masodlagos helyzetben. Vésett felirata olvashatatlan.

11. Sirk6é peremének toredéke (191—192. kép) a XVII. szazadbol. Anyaga:
homokké. Mérete: 27 x 14 cm. Elokeriilési helye: a XVIII. szazad eleji padloszint
feletti tormelékes feltoltésbol keriilt elé. Gazdagon profilalt keretének vésett
feliratabol csak néhany betli olvashato:

..NI

12. Homokk6bol késziilt siremlék toredéke. Mérete: 95 x 53,5 cm. Vastagsaga
megallapithatatlan. ElGkeriilési helye a déli mellékhajo XVII. szazad végi padlo-
szintje. Felirata olvashatatlanna kopott.

FELIRAT NELKULI SIRKO A XVII. SZAZADBOL (193 - 195. kép.)

Anyaga: homokkd. Mérete: 130x 70 x 19 cm. Elokeriilési helye a templom
féhajojanak északi része (193. kép), a nyugatrdl szamitott harmadik tengelyben,
egy 1634 utan keletkezett padloszintbodl, masodlagos helyzetben (—223 cm).

Szélén profilos keret fut korbe. Bels6 mezejének alsoé részén szabalytalan
cimerpajzs emelkedik ki. Sem a cimer felett, sem a kereten nincs nyoma feliratnak,
a cimerpajzson sincs faragas. A ko allapota jo, arra lehet gondolni, hogy a felirat
és a cimerkép lekopott a sok jarkalastol, és lehet, hogy a felirat és a cimerkép festve
volt. Harmadik elgondolas szerint félkész sirkének is felfoghatd, amelyet a
mesterek keze ala készitettek el6.

LECSISZOLT SIRKO A XVIL. SZAZADBOL

A homokk6bdl készitett sirkd lecsiszolt felirat nyomat 6rzi. Két darabbol all,
amely Osszeilleszthetd. Mérete: 209 % 87 cm. Eldkeriilési helye a XVII. szazad végi
padozat a f6hajo kozepén, a keletrdl szamitott masodik pillérpar kozott.

FESTETT HALOTTI CIMEREK

A X. kripta XVIII. szazadi koporsoi alatt talalt tormelékekbol, hat XVII. szazadi
festett halotti cimer maradvanya keriilt el6, melyek mindegyike a Rakoczi-udvar
jelentés személyeinek a koporsojahoz tartozott.

Ennek megértéséhez idézziik Apor Péternek a régi magyar temetkezési szoka-
sokrodl irt emlékezetét: ,,Az koporsOt penig... bévonvan (ti. fekete vagy setét
meggyszin barsonnyal, fekete bakacsinnal, z6ld kamukaval vagy tafotaval stb.) az
koporsot eziist-aranyas fejli szegekkel igen gazdagul kiilyel béverték . .. és hogy
az aranyas fejli szeg jobban kiadja magat, az koporsot fekete biborral vontak be,
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s azt szegezték a koporsora az aranyfejii szegekkel; azonkivill az koporsojara
mind férfiaknak, mind asszonyoknak szegeztenek tizenkét selyemmatéria, képird
altal irt cimereket, az holtnak cimerit...”17°

A kripta fontossagara utal, hogy egyik XVII. szazadi koporsé fedele joval
diszesebb volt a tobbi kriptabol elékeriilt korabeli maradvanyoknal. Mig a XVII.
szazadi koporsok nagy része festetlen deszkabol késziilt, ezt kiviilrol barsonyszovet
boritotta, és hatagu csillagok, holdak és egy napkorongot abrazol6 eziistveret is
diszitette. 180

Mindezek feltétleniil egy kiemelkedd személy temetkezésére utalnak. Mivel II.
Rakoczi Gyorgynek a Magyar Nemzeti Mazeumban 6rzétt sodronyingén hasonld
holdat és csillagot lathatunk, arra lehet kovetkeztetni, hogy abba a kriptaba esetleg
I1. Rakoczi Gyorgyot temették el. A koporsod toredékei mellett a X/a kriptaban
csupan néhany zaszlorud toredékeét talaltuk, amelyek szintén rangos temetésre
utalnak.

Ezzel kapcsolatban ugyancsak Apor Pétert idézziik: ,,. . .mikor osztan a sirban
bétették (ti. a koporsot),. .. elvették az fekete zaszlot és kardot, azokat essze-
rontottak, és az sirban az koporsé mellé bévetették. .. 181

1. Klobusiczki Andras (11656) zaszlotoredéke.

Arany, fekete és valosziniileg voros festékkel selyemre festett halotti cimer
toredéke. Mérete: 50 X 29 cm (eredeti szélessége circa 40 cm lehetett). K&zepén
ovalis mezOben a kivehetetlenségig elmosodott cimer nyomai, melyet feliratos
keret ovez. A felirat toredéke:

...D ANDREA KLOBUSICZKI DE KLOJ[busick] CPS;...
SVSANNA LORANTFFI U..... ;-

Klobusiczki Andras I. Rakoczi Gyorgy udvaraban fontos szerepet toltott be ifjii
koratdl kezdve. Mint a Rakoczi csalad legbizalmasabb tanacsosa, ,,udvari f6-
ember szolga”-ja nemcsak gazdasagi teenddket végzett, hanem fontos politikai
megbizatasokat is kapott. 1651-ben Rakoczi Zsigmond és Pfalzi Henrietta hazas-
saganak létrehozasaban volt nagy szerepe, s még ugyanebben az évben Rakoczi és
Palffy Pal nadorral vald kapcsolatat is sikerre vitte.82 Elete végén Lorantffy
Zsuzsanna magyarorszagi birtokainak volt a prefektusa.183

2. Kiralydaroci Debreczeni Zsigmond halotti cimere. (203. kép.)

Selyemre festett cimer: Mérete 52 X 42 cm. Kozepén ovalis mezében ott all a
teljesen elmosodott cimer. Keretezésének feliratabol ennyi olvashato:

Dfo]M[inu]S SIGISMUNDUS DE KIRALYDAROC QUI OBIIT D....
OCTOBRIS. .. AETATI SUAE

Debreczeni Zsigmond Debreczeni Tamas sarospataki prefektusnak volt a fia,
aki 1616 —1622 kozott Tokaj prefektusaként Bethlen Géabor hive volt, Csernel
Gyobrgy utan. 1637-t6l halalaig a Rakoczi csalad magyarorszagi birtokainak
iranyitasat végezte. Ebben a tisztségében halt meg I. Rakoczi Gyorggyel egy
esztend8ben, 1649-ben. Hatalmas levelezése a kor gazdasagi €letére és miivelodes-
torténetére nézve igen jelentds forras.'®+ Zsigmond nevii fia egyiitt nevelkedett
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a fejedelem fiaval II. Rakoczi Gyorggyel, akinek osztalytarsa volt, fiatalon
meghalt. 185 '

3. Kunn Borbala selyemre festett halotti cimere a feltaras alkalmaval is mar
teljesen elmosodott volt. A cimert 6vezd ovalis keretben ennyi olvashato:

GLORIOJs]I | S[si]MA Dfomina] BARBA[ra] KUNN DE. .. ..

4. Selyemre festett halotti cimer téredéke 1645-bol. Mérete: 52 X 24 cm (eredeti
szélessége circa 44 cm lehetett). A cimert széles aranykeret 6vezi, amelynek koze-
pén ovalis mezdben arannyal festett cimer lekopott maradvanyai lathatok. A cimert
keretezO szalag feliratabdl a feltaraskor ennyi volt olvashato:

..OBYT DE. . .BRIS A[nn]O 1645 Ae[tate] Suae B.P.

5. Selyemre festett halotti cimer toredéke 1655-bol. Mérete: 57 x 27 cm. (Eredeti
szélessége circa 50 cm lehetett.) Az eredetileg feketével és arannyal festett cimert
koriilvevo felirat az évszam kivételével olvashatatlan.

6. Selyemre festett halotti cimer foszlanya. Kék és piros festés nyomaival az
1655-0s évszam sejthetd, amit valoszintisit a X/36 koporsod 1655-0s évszama.
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A BRETZENHEIM CSALAD TAGJAINAK SIREMLEKE

A Bretzenheim-kripta mar a templom XVIII. szdzadban feltoltott szintjébe épiilt
1823-ban a templom déli falanal. Magas boltozataval akadalyozta a szintsiily-
lyesztést, ezért ki kellett bontanunk, s kideriilt, hogy a négy koporsoét bent lehet
hagyni, mert nyolc fiilkéje volt a kriptanak. Ugyanis a fiilkék egymas f616tt harom
szinten helyezkedtek el. A négy koporso a legalsé szinten levo négy fiilkében
haboritatlanul bent maradhatott. A kripta kiemelked6 boltozatat le lehetett
bontani. A fiilkéket elfalazo feliratokbol meg lehetett allapitani, hogy az ott
nyugvo személyek a kovetkezok:

Bretzenheim Carolus Augustus herceg. Meghalt Bécsben 1823. februar 27-én.

Bretzenheim Ferdinand herceg. Meghalt Bécsben 1855. augusztus 2-an.

Bretzenheim Ferdindndné Schwarzenberg Karolina hercegné. Meghalt Bécsben
1875. majus 5-én.

A templom milemléki helyreallitasakor a Windischgritz csalad két kvalitasos
romantikus siremlékét a déli bejarat melletti falmezOben helyezték el.186
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RENDSZEREZO KITEKINTES

.- . . bOcsiiletes emlékezetiink iras szerint legyon kifaragtatva...”
(Dobé Ferenc)

A sarospataki templom 1963—1965. évi asatasa az egymast kovetd épitési
periodusok tisztazasan kivill a var és a varos torténetét is sok szempontbél 1j,
korabbi ismereteinknél hitelesebb megvilagitasba helyezte. Nagymértékben gazda-
godott tudasunk azokrol, akik a sdrospataki templomban keriiltek 6rok nyu-
galomra. Mig az asatasokat megel6zéen harom siremlék, illetve siremléktoredék
volt ismeretes,'®” ma nagyjabol épen megmaradt hisz sirkd, s negyvenhétnek
toredéke all el6ttiink a XV. szazadtol a XVIIIL. szazad elejéig.

Régebbi feljegyzésekbol, néhany korai nyomtatvanybdl és a sajat régészeti
kutatasbol tudjuk, hogy ez a mar szamanal fogva is jelentds sirkd a templom
hajdani siremlékeinek csak egy aranylag kis részét foglalja magaban. Tobb mint
hisz olyan személyrdl vannak adataink, akiket kétségteleniil a pataki templomban
temettek el, és akikrdl faragott ko is késziilt, noha azoknak maradvanyait nem
sikeriilt megtalalnunk. A sok esetben rossz allapotban levé toredékek ritkan
adnak lehetdséget arra, hogy felirat hianyaban az eltemetettnek vagy az emléket
készittetonek a nevét biztosan megallapithassuk. Figyelmet érdemel azonban,
hogy az 1644-ben meghalt Dayka Istvan sirkévének toredékeit sikeriilt Gssze-
fliggésbe hozni egy, a halalara és temetésére vonatkozo korabeli dokumentummal.
(172—-173. kép.) A tovabbi kutatasok hasonl6 azonositast még lehetévé tehetnek.

A sirkovekkel foglalkozva nem hagyhatjuk emlités nélkiil azt a 164 koporsot
sem, amelyek a kiilonb6z6 kriptakbol, illetve a f6- és a déli mellékhajobol keriiltek
el6.188 A XVIII. szdzadot megel0zden a koporsok mellékletei csak ritkan tették
lehetéve azt, hogy az elhunytnak személyét meghatarozzuk, Perényi Gaborné
Orszagh Ilona (11568) jegygytriijét megtalaltuk a tormelékben, de temetkezési
helyét nem sikeriilt megéllapitani.*®° (196 — 199. kép.) Mas esetben a monogramos,
cimeres pecsétgyliri sem nyujtott elég biztositékot arra, hogy abbol viseldjének
akarcsak csaladi nevére is kovetkeztethessiink.*? (200 —202. kép.) Gylri alapjan
egyediil a XVI. kripta halottjat lehetett minden kétséget kizadrdéan az 1602-ben
elhunyt Maykoci Gaborral azonositani.!®! (105—108. kép.)

A TII—-1V. kripta fejetlen halottjarél minden bizonnyal igaz, hogy az a Bezerédi
Imrével egyidében kivégzett Bottka Adam volt, akinek nem valészini, hogy
siremléket allitottak. A X. kripta halotti zaszloi ugyancsak személyekre utaltak
s haldlozési évszam is volt rajtuk, Rakoczi Gyoérgy s Lorantffy Zsuzsinna
idejébol. 192

A kriptak feddlapjai, legalabbis azon a XVII. szazad veégi és XVIII. szazad eleji
szinten, ahol ilyen feddlapok in situ keriiltek el6, altalaban diszitetlen sima kélap
volt kettd, harom vagy négy karikaval ellatva. Ilyen moédon maga a fedélap sem
segitett abban, hogy a kriptakat csaladokhoz vagy egyes személyekhez kapcsoljuk.
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S6t, még amikor az elhunyt neve (Velics Zsigmond) ott allott a XVII. kripta leja-
rata felett (157 —159. kép), akkor sem lehetett ebbdl a latszolagosan in situ talalt
kdlapbol messzemené kovetkeztetést levonni. Velics Zsigmond koporséja ugyanis
a X. kriptaban keriilt el6. Hogy hogyan keriilt ez a fed6lap masfelé, annak okat
nem sikeriilt kideriteni.

Ha azt is szamitasba vessziik, hogy a kriptak koporséinak nagyobb része XVII.,
sOt XVIII. szazadi kriptakban keriilt el6, s hogy régebben (XV., XVI. szazadban)
eltemetett halottak helyét foglaltak el, akkor arra is gondolhatunk, hogy a régi
sirok eltiintetésével elpusztulhattak a hozzajuk kapesolodo siremlékek is. 1671-ben
idegen hadsereg szallta meg a templomot, s hogy milyen rombolast végezhettek,
arra legékesebb bizonyiték a sok felismerhetetleniil 6sszetort sirk6toredék. Az a 38
sir, amelyet a f6hajoban és a déli csarnokban talaltunk, ugyancsak utalhat néhany
kobol faragott emlékre. o3

Mindezek a XVI. és XVII. szazadi temetkezésekre vonatkoznak, jollehet
bizonyosak lehetiink abban, hogy a pataki templomban a XIV. szdzadtol kezdve
temettek el olyan jelentds személyeket, akiknek a sirjat kéemlék is jelolhette. Az
elsé hiteles adat arra, hogy a templom koriil temetd volt 1363-bol vald. A
legkorabbi emlékekbd! szinte semmi sem maradt fenn. Patak korai templomai,
csaknem nyomtalanul elenyésztek. A legrégibbnek, a rotundanak csak az alapfalait
hozta napvilagra az asatas. (10. kép.) A XIII. szazadbol valosziniien késé roman
stilust épitkezésrdl csak feltevéseink vannak, s talan néhany kétoredék a fo-
kapubdl. A XIV. szazadi templomnak is csak az alaprajzat ismerjiik.

A XV. szazadi épitkezésekrdl vannak biztosabb adataink, igy tehat nem csoda,
hogy a Palocziak idejébol (1429 — 1526) szarmaznak a legrégibb sirkStoredékek is.

A legkorabbi darab egy vorosmarvany cimeres sirkolap toredéke (43 —44. kép),
amely a XV. szazadra datalhat6. Feliratanak alapjan egy modrusi ispan szamara
késziilt, akinek nevét és Sarospatakhoz vald kapcsolatat egyel6re homaly boritja.
Esztergom kornyékén banyaszott nemes kéanyaga és a budai k6faragé mithelyek
alkotéasaival valo szoros kapcsolata arra utal, hogy ezt a kovet Budan farag-
hattak.194

Ez a sirk6 a késé gotika klasszikus képvisel6je. Az 1496-bdl szdrmazod, német
feliratl és ugyancsak vorésmarvany emlék (45., 47. kép) a gotika és a reneszansz
hatarat jelz6 stilus egyik valtozatat mutatja. A részlet, a formak, a keretelés, a
cimer megformalasa és a domborian vésett minuszkulas szoveg mind a kézépkori
hagyomanyokat kovetik. A monumentalis sirlap epitafiumszerien megfogal-
mazott vizszintesen futd felirataval és az als6 részen elhelyezkedd cimerrel
reneszansz emlékeket idéz. Ez a tipus kiilonosen jellemz6 a Jagello-kor magyar-
orszagi sirkoveire, amelyek koziil a részleteiben is reneszansz, feltehetéen Budan
késziilt darabrol Gerevich Laszlo arra a gondolatra jutott, hogy azok egy helyi,
pannoéniai rémai sirk6format elevenitenek fel. Ilyen romai emlékeket valoban
gyijtottek a XV. szazadban Magyarorszagon.!®5

Ez a sirk6tipus Lengyelorszagban is megjelent a XVI. szazad elején.'° A telje-
sen reneszansz darabok a kiralyi udvar és az azt koriilvevé humanista kultaraja f6-
urak és fépapok iHéset és igényét tiikkrozik. A reneszansz kompozicioj, de részle-
teiben inkabb gotikusnak mondhat6é emlékek, mint amilyen a pataki sirko is, a
konzervativabb nemesség és a polgarsag kozt terjedt el. Aligha lehet véletlen, hogy
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emlékiink minden valoszinliség szerint egy nemesi rangra emelt német szarmazasi
polgari csalad két nétagja szamara késziilt, s ennek a csaladnak a tagjai a XV.
szazad végi templomépitésnek is patronusai lehettek.

A cimerpajzsot koriilvevd félkorivekkel bovitett négyzet a XIV. szazad utolso
harmadatol kezdve szerepel magyarorszagi sirkdveken. A XV. szdzad végén ez a
g6tikus forma még mindig kedvelt volt. A budai miihelyek vorosmarvany farag-
vanyain ismeriink ra példakat. Sirk6viinkhoz egy a Magyar Nemzeti Mzeumban
Srzott, 1480-bol vald darab all a legkozelebb, amely ugyancsak budai munka, s
amely aprobb részletektdl eltekintve csupan a cimer és a felirat megcserélt
helyzetében killonbozik a pataki sirk6tél s abban, hogy szovege latin nyelvii.?*?

Német felirati sirkével ebben az idében ritkan talalkozunk hazankban!®®
jollehet a felvidéki emlékekben nem nehéz parhuzamokra bukkanni, sét Erdélybol
is ismeretesek német feliratok.

A toszkan reneszansz tiszta formait koveté vorosmarvany toredékek (33 —40.
kép), amelyek a korai 1500-as évekre tehetok, a kiralyi udvar hatasanak kozvetlen
kisugarzasat mutatjak. A Matyas kiraly altal kezdeményezett és partfogolt 4j
miivészeti stilus Budan mar az 1470-es években gyoOkeret vert, s 1483-t6l mar
Visegradon, Vacott, Esztergomban is megtalaljuk emlékeit, st egy-egy. kisebb
darab, foként emléktablak, az orszag olyan tavoli tajaira is elkeriiltek, mint az
ecsedi és a nogradi var.

A toszkan iranyzat a magyarorszagi Jagello-korszakra (1490 — 1526) is jellemz6
maradt, s ekkor a kiralyi épitkezések mellett az esztergomi érsek és a humanista
miveltségii fopapok és féurak mind szélesebb korben tették népszeriiveé a
kezdetben szinte kizarolagosan udvari miivészetet. Darabjaik a korai iddszak
kisszamu emlékei k6zé tartoznak, amelyek megrendeldjitknek igényére az orszag
kozéppontjatol messze szakadtak.

Sarospatakon a reneszansz a Paloczi csaladdal kezdddik, s vOrdsmarvany
toredékeink is az egyik Paloczi megrendelésére késziilhettek. A puttotoredek
életteljes, szinte szabadon all6 szoborszerli darab, megformalasa kiilonosen jo
miivész kezére vall. Kvalitasaban a legjobb magyarorszagi készobraszattal all egy
szinten. Az épitészeti tagozatok gondos és minden felesleges részletet nélkiil6zo
faragasa is nagy képzettségre vall.

Ezek a vorosmarvany toredékek feltehetden egyetlen nagyobb szabast épité-
szeti-szobraszati emléknek lehetnek a darabjai, kis szamuk rekonstrualasukat nem
teszi lehet6vé. Elképzelhetd egy nagyobb szabasu falisiremlék maradvanyaiként,
de az sem lehetetlen, hogy diszes tabernakulum részei. A régészeti munkak nem
deritették ki, hogy ilyen jellegli emlék hol allhatott a templomban. A pataki
templomnak nem voltak kiilon kapolnai az északi oldalon sem. Feltehetéen a
Perényi-féle épitkezések soran bontottak szét, de az sem lehetetlen, hogy a XVI.
szazadban még visszaallitottak, mert a toredékek egy része a XVIII. szazadi
feltoltésbol az északi ablakok felfalazasabol keriilt eld.

A Palodcziak koranak egy masik, a XVI. szazad elejérol (1519) szarmazo emléke
Paloczi Antal és Mihaly vorosmarvany sirkove, mely eredetileg feltehetben egy
tumbanak volt a fedélapja. A darab a késé kozépkorra jellemz6 vitézi siremlékek
tipusanak reneszansz tovabbélését mutatja. Magyarorszagon ez a sirk6tipus a XV.
szazad elején jelenik meg: Stibor vajda sirkove (1434. Budapest) és Szentgyorgyi és
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Bazini Gyorgyé (1467. Pozsonyszentgyorgy) a korai valtozatok jo példai. A késobbi
rokon emlékek kozott Perényi Istvané (1483. Toketerebes), Zapolya Imréé (1487.
Szepeshely) (51. kép), Kinizsi Palé (1494. Nagyvazsony), Zapolya Istvané (1499.
Szepeshely) (52. kép)., Horvath Markeé (1512. Nagyvazsony) (53. kep). Perényi
Imréé (54. kép) (1519. Toketerebes), Varkocs Kristofé (1520. Keésmark) (56. kép),
Serédy Gyorgyé (1557. Bartfa) (57. keép).'*°

Ezeknek a sirkoveknek rokonsaga inkabb ikonografiai, mint stilaris. Egyes
darabok sokkal inkabb gotikusak, mig masok a reneszansz kiilonbozé foku
hatasat mutatjak. Nem bizonyos, hogy ezeket egy miihely vagy akar egymassal
kapcsolatban allé muhelycsoport alkotasanak lehetne tekinteni. A hasonl6é ko-
anyag hasznalata és az abrazolasok megformalasaban kimutathato Gsszefiiggések
azonban mégis arra vallanak, hogy azok a miihelyek vagy mesterek, akik ezeket a
sirkoveket faragtak, ismerték egymas munkait, s igy foldrajzilag is aligha képzel-
hetdk el nagy tavolsagban egymastol. Valoszinlinek latszik, hogy kozpontjuk
Budan volt, ahova az orszag legkiilonboz6bb részeibol érkeztek megrendelések, és
ahonnét a legtavolabbi helyekre is szallitottak faragvanyokat a vidéken lako f6-
urak megrendelése alapjan. Ezen kiviil bizonyara a vidéki miihelyek is segitettek a
finomitasban, s6t valoszinlinek latszik, hogy félig kész sirkoveket is elOre ebké-
szitettek az igényesebb miveészek keze ala.

A vorésmarvany megmunkalasdhoz specialis felkészilltségre volt sziikség, s
nehéz lenne feltételezni, hogy az orszag egész teriiletét behalozo emlékeket helyi
munkaknak vagy vandorl6 kéfaragdk miiveinek tarthassuk. A kész faragvanyok
szallitasanak gyakorlata mar a korai kézépkorban kialakult Magyarorszagon.
Kiilénosen vonatkozik ez a vorosmarvany darabok szallitasara. Matyas koraban
ennek a kdanyagnak a népszeriisége kiillonosen megndtt. Ebben az iddben
Olaszorszagb6l is nagy mennyiségben hozhattak be kdéemlékeket, s a kész
faragvanyok szallitasa még gyakoribba lett. Ez lehet az oka annak, hogy az alakos
vitézi siremlékek is éppen ekkor tiinnek fel nemcsak a legnagyobb szimban, hanem
foldrajzilag is'legszélesebb korben.

A népszertiség masik oka a sirkStipus ikonografidjaban rejlik. Az elhunyt
zaszlot és kardot tartd, altalaban oroszlanon allé vitéz alakjanak a halalon is
gybzedelmeskedd abrazolasa megfelel a kor lovagi szellemének és idealjanak, de a
kiilsé ellenséggel és egymassal is gyakran harcban allo féurak vilagnézetének is
bizonyos fokig tiikrozoje.

Ez lehet az oka, hogy a tipus elszort emlékeivel a XVI. szazad folyaman is
talalkozunk: Serédy Gyorgy siremléke (1557. Bartfa), Dobd Istvan tumbaja
(11567, Doboruszka, Eger), Zeleméry Laszlo sirkove (1570. Nyitrasarf6). A
vOrésmarvany nagyaranyu hasznalata és szallitasa Buda torok megszallasa
utan (1541) megneheziilt. Ezért helyette mindinkabb az olcsobb, de helyben
megtalalhatd kofajtakat hasznaltak fel. Elényben részesithették a gyengébb
mindségli, de kozelebb talalhatoé voros meészkovet, pl. a Kassa melletti Jaszo
banyajabol kikeriil6 darabokat. Ezekkel kellett kielégiteni nemcsak a féurak,
hanem a kisebb nemesek és polgarok igényeit is. A XVII. szazadtol kezdve mind
tobb adatunk van arra, hogy egy-egy pompasabb siremléket Bécsbol vagy
Lengyelorszagbol hozattak, vagy ott csinaltattak meg, amire Dobd Ferenc
végrendeletében utal.
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A Paldcziak korabdl egyedill az 1513-ban elhunyt Roychai Istvannak, Patak
plébanosanak a sirkove nem késziilt vorésmarvanybol, s igy ezt nem kapcsolhatjuk
az orszag kozponti mithelyeihez, Budahoz vagy Esztergomhoz. )

A var és a templom XV —XVL szazad forduldjan tortént jelentds épitkezései
alapjan joggal feltételezhetjiik egy elég nagy létszamu, jo képzettségii épito- és
kéfaragomiihely jelenlétét. Az igen egyszerii, homokk6bdl faragott Roychai-sirkd
aligha tekinthet helyi munkanak. Vésett bettii két XVI. szazad eleji segesvari papi
siremlékkel mutatnak Osszefliggést.2°°

Mohécs utan a Perényiek idejében (1527 — 1569) a sarospataki sirkovek jellege
alapvetéen megvaltozott, mint ahogy megvaltozott maga a magyar miivészet is. A
térok hoditas és az allandosuld harcok miatt az orszag harom részre szakadt, s az
orszagrészek hatarai is allando6 valtozasban voltak. Békés életmodra keveseknek
volt lehetdsége, s a varak és varosok megerdsddésének nagyobb lett a szerepe, mint
régebben volt.

A legjelentésebb budai milvészeti kdzpontot a torok foglalta el, az orszag
elveszitette miivészeti életének hagyomanyos iranyitasat, s a kiralyi udvar korabban
meghatarozott befolyasat. Az italiai miivészeti iranyzatokkal sok tekintetben 1épést
tartd miivészeti élet megtorpant, s az orszag nyugati, foleg északi és keleti részében
egyes fontosabb helyi mithelyeknek megnétt a szerepe. A Matyas és Jagello-kori
reneszansz hagyomany ezekben a miihelyekben élt tovabb, s a toszkan miivészet
formakincse bizonyos mértékben provincializalodott, de egyuttal {1j aramlatokkal
is gazdagodott. A kiralyi Magyarorszagon mindjobban érezhetové valt a kozép-
europai, kiilondsen a lengyel reneszansz €és manierizmus hatasa.

Idénként a német reneszansz befolyasa is kimutathatd. A reneszansz miivészet
tehat mind szélesebb korben valt népszeriivé. A XV. szdzad utolsé évtizedeiben,
amikor Dalméciatol eltekintve, Magyarorszag volt az egyetlen hely Europaban,
ahol az itdliai reneszansz klasszikus milvészete minden varakozast feliilmulo
szinvonalon jelent meg, az 0j stilus a korabeli tarsadalomnak egy aranylag
nagyon vékony rétegét befolyasolta. 1526 utan azonban lassan valésagos nemzeti
miivészet fejlodott beldle, amelynek befolyasa még a XIX. szazadi népmivészet-
ben is tovabb élt.

A XVI. szazad az az idészak, amikor Sarospatakbol Eszakkelet-Magyarorszag
fontos, a Felvidék és Erdély kozott kibontakozo miivészeti kozpontja lett. Hatasa
iranyitova valt a tagabb kornyék épitészete és szobraszata szempontjabol.
Pataknak ebben a szerepében a Perényi csalad adott iranyt. A Perényiek altal
kovetett protestans-humanista miiveltség minden tekintetben iranyitova lett. A
Patakon alapitott protestans kollégium kivald tandraival, kiilfoldi dsszekotteté-
seivel ezt a szerepet jelent6s mértékben képviselte.

Mig korabban a sirkévek mind nagyobb tavolsagbol keriilhettek Patakra, a
Perényiek koraban helyi munkaknak tekinthetok. Maganak a var uranak, Perényi
Gabornak is helyben faragtak kékoporsojat (11567). (61 —67. kép.) Sajnalatos
modon ennek az emléknek legfontosabb része, fed6lapja nem keriilt el az asatas
folyaman, de stilusaban hasonlithatott a doboruszkai Dobo Istvan-tumbahoz,
vagy a Szerencsen megmaradt Rakoczi Zsigmondéhoz (71—72. kép) esetleg
Bathori Istvan Nyirbatorban allé tumbajahoz. (70. kép.)
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Feliratos oldallapjainak finom vésett s festéssel is €lénkitett betti s a rovidi-
tések hianya gondos munkara vall. A korabbi siremlékeken hasonlo igényii és
hosszlisagu verses felirat. nem fordul el6. A koézépkor emlékei altaldban meg-
elégedtek azzal, hogy a koriratba belefoglaltak az elhunytra vonatkozo legsziik-
ségesebb adatokat. A Matyas kori reneszansz néhany epitafiuma mar tobb
szoveget tartalmaz. Ezeknek a szovegeknek célja az elhunyt dicsditése és érdemei-
nek felsorolasa. A talvilagra valo utalas csekély szerepet jatszik e feliratokban.
A XVI. szazad elott hosszh és bonyolult szovegek a sirkdveken nem fordulnak
elo. Perényi Gabor siremlékének szovegét, tudjuk, hogy Szikszai Fabricius
Balazs sarospataki kollégiumi igazgatd készitette, s az a latin nyelvli temetési
beszéddel egyiitt Wittenbergben nyomtatasban is megjelent (1568). Mindez
jellemzden mutatja a reneszansz szellem és a reformacio szellemének Ossze-
fonodasat.

A tumba egyik megmaradt rovid oldalan Janos evangéliumanak részlete az
orok életet és a feltamadast hirdeti. Ilyen szdvegek gyakran el6fordulhattak
a siremlékeken, s béven talalkozhattak vele a temetési beszédekben. Nagyon
érdekes, hogy egy masik idézet Job konyvébol, melynek vésett szovege az egyik
toredéken olvashato, latin és magyar nyelven is kimutathaté egymastol tavoli
vidékeken: a dobodruszkai Dobo-emléken latinul, egy kassai és egy kolozsvari
sirkdvon magyarul. A jol bevalt sirk6formak és a jol valasztott idézetek utanza-
sara csabitottak.

Perényi Gabor sirfelirata nem allott egyediil. Feleségének, Orszagh Ilonanak
temetésén ugyancsak Fabricius Balazs mondott gyaszbeszédet, s az & verses
szovegét vestek a sirkovére is. A gyaszbeszéd megjelent hasonloképpen Witten-
bergben (1570). Sajnos ez a siremlék nem keriilt el6 a feltaras folyaman. Egy
bizonyos Tamas (73 —77. kép) szamara készitett siremlék darabjain talalt sirvers
ugyanezt az iranyzatot képviseli.

A XVI. szazadban, kiilondsen a reformacio szélesebb korben valo elterjedése
utan a protestans egyhazi beszédek s temetési emlékezések ranyomtak bélyegiiket
a faragott siremlékekre is. Ha a kozépkori hagyomanyokat 6rz6 sirkdvek nem is
tiintek el egycsapasra, szerepiik egyre inkabb csdkkent, s helyiiket atvették a vésett
és faragott szovegek. Minél fontosabb volt egy-egy emlék, minél jelentosebb a
személy, akinek emlékét Orizte, annal igényesebb és részletesebb lett a felirat is.
Ezek a sz6vegek magukba foglaltak az elhunytra vonatkozo legfontosabb életrajzi
adatokat, de a sirk6lapon, mint Dob6 Ferenc kivanta, kiemelked6 jelentdségiiket
és csaladjuk fontos szerepét is megorokitették. Olykor verses szovegeket is vésnek
a sirkdvekre latin és magyar nyelven s elmaradhatatlan a bibliai idézet, amely a
vallasos vildgszemléletnek is hii tiikkre. A feltamadasrol szolo idézetek a leg-
gyakoribbak, amelyek nem hianyozhatnak ennek a kornak végrendeletet tevod
emberének irasabol sem. Mindez elég bizonyiték arra, hogy a maguknak sir-
emléket allitdé személyeknél emlékezetiiket megorokitd sirkovek milyen fontos
szerepet jatszottak.

A Perényi-korszak egyetlen olyan emléke, amely eltér a tobbi pataki siremlék-
t6l, Sebesi Ferenc sirkove (1565). (93. kép.) Az epitafium jellegli kompozicio
provincialis reneszansz elemei (pl. a szarnyas angyalfejek a cimer koriil) idegenek
nemcsak a sirkétoredékek kozott, hanem a var reneszansz diszitményeihez
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viszonyitva is. Kidomborodé betitkkel készitett felirata nagyon ritka a pataki
anyagban. Mivel Sebesi Ferencet anyja, Dobo Katalin, nemzetségbeli jusson
temettette el a templomban, lehetséges, hogy ezt a sirkovet mashonnan szallitottak
Patakra.

A Dobb csalad idejébdl (1573 —1602) nagy szamban kertiltek el6 sirkovek és
sirkStoredékek, amelyeknek meghatarozhato darabjai a var udvari kérnyezeté-
vel allanak a legszorosabb kapcsolatban. Mindegyik emlék helyi kéanyagbol,
homokkébdl késziilt. Tehat helyi munkanak is tekinthetd. Kivitelezésiik hasonlo-
saga, vésett betliik rokonsaga is arra enged kovetkeztetni, hogy ezeket Saros-
patakon készitették. Ott vésték rajuk a cimerképeket is, s formaltak profilos
keretiiket. A kotablakat ugyanis tobbnyire mar a banyaban megfeleld méretre
vagtak, s fébb vonalakban ki is faragtak. Ezeket a félkész darabokat aztan a
megrendeld kivansaginak megfelelden alakitottak. Egy felirat és cimerkép nélkiili
sirkd (193 —195. kép) arra utal, hogy idénként félkész kolap is bekeriilhetett a
templomba. Talan késébb kivantak feliratat és cimerét elkésziteni. Erre azonban
valamilyen oknal fogva nem volt lehetdség. De lehet, hogy festett szdveg volt
rajta, amely az id6k viszontagsaga kdvetkeztében eltiint. Ragyoczi Péter (11599)
(99— 101. kép) sirkovere pedig végiil csak a feliratot vésték ra, s azt is hevenyészve.
Bels6 mezejének halotti koszorura emlékeztetd diszitményét a kofaragd nem fejezte
be. Ugy hagyta durvan, ahogy azt a kébanyabol elhoztak. Maykoci Gabor (+1602)
(102—108. kép) sirkovének felirata is nagyon elsietett munkara vall.

Egy-egy faragott emlék felallitasa koltseges lehetett, s nem mindenki engedhette
meg maganak, mint ahogy nem volt joga mindenkinek arra, hogy a templomban
temessék el. Vagyis nehéz megmagyarazni, hogy ezeken a befejezetlen vagy
gondatlanul készitett emlékeken milyen kortOrténeti vagy csaladi események
tiikr6z6dnek vissza.

A Dobo-korszak (1573 — 1602) sirkovei altalaban az epitafium jellegli reneszansz
tipus tovabbélését mutatjak. Az effajta tervezési mod végigkovetheté a XVII.
szazadban, s6t kései példai még a XVIIL. szazadbdl is ismeretesek. A kblapok szélén
altalaban keret fut korbe, a mélyitett belsé mezo két részre oszlik, egyikben az
elhunyt cimere all, alatta vagy folétte pedig emiékezteté szoveg helyezkedik el.
Szerényebb sirkovek esetében az egész belsé mezdt széveg tolti ki. Legtobb fel-
iratot a sirké rovidebb oldalaval parhuzamosan vésték, de a XVI. szazad végétol
kezdve olyan darabok is elofordulnak, melyeken a széveg a hosszabb oldallal
parhuzamosan helyezkedik el. (127 —128., 161., 168., 174—177. kép.) A XVII.
szazadban ez a tipus tovabb €l

A feliratok fontos szerepet toltenek be. A Sarospatakon eldkeriilt szerény anyag
csak a Miskolci Literati Mark gyermekeinek sirkGvén all6 latin nyelvii versben
mutat nagyobb igényességet (1584). (95. kép.)

A pataki sirkdvek arra mutatnak, hogy a XVI. szazadi helybeli kéfarago-
hagyomany nem szlint meg Perényi Gabor halalaval. A vezet6 mesterek bizonyara
elhagytak a varost, ezért valosagos mithelyek folytatasardl nem beszélhetiink, de
kofaragd mesteremberek a sziikségnek megfeleléen miikodtek. Dobd Ferenc
egyelére még fObb vonalaiban sem korvonalazhaté épitkezései részben helyi
mesterek vezetésével folyhattak. A szobraszok kozépszeril, s6t gyenge képességé-
r6l a sirk6anyag nyhjt egyediil informaciot.
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Ilyen korilmények kozott nem meglep6, hogy a pataki var ura, Dobd Ferenc
nem gondolt arra, hogy a maga és felesége siremlékét helyi kofaragokkal készit-
tesse el. O édesapjanak, Dobo Istvannak emlékére az elhunyt alakjat dbrazold
vitézi siremléket készittetett 1575— 1580 kozott a doboruszkai templomban.
Felesége szamara is tervezett annak alakjat megorokité siremléket, hiszen amikor
Kerecsényi Judit 1594-ben meghalt, Kassarol kért képiromestert, éppen sirkd
kifaragasanak az érdekében, s a festett kép szolgalt volna alapul a siremlék
elkészitésére.

A magyarorszagi protestans siremlékek kozott az ilyen figuralis példak a XVI.
szazad végén mar nem voltak altalanosan kedveltek. Olykor el6fordult még egy-egy
példanya, s ez arra a legfontosabb bizonyiték, hogy a koézépkori és a reneszansz
hagyomanyok milyen szivosan tartottak magukat. A régi példak nagy hatassal
voltak az utodokra s a kéfaragomesterek is szivesen ragaszkodhattak hozza.

Dobo Ferenc elsé terve nem valdsult meg. Lehet, hogy a kassai mester el sem
jutott Patakra, de az is lehet, hogy a terv megvaltozasanak masféle okai lehettek.
1602-ben vordsmarvany faragott sirkovet tervezett maganak és feleségének,
amelynek elkészitésére meghagyta, hogy ha Magyarorszagon nem volna meg-
felel6 mester, akkor Bécsbdl vagy Lengyelorszaghol hozassanak mestert annak
kifaragasara. A cimerek elhelyezését is megszabta végrendeletében, s kiilon kéri
meg Maykoci Gabort és Vasarhelyi Tamast, hogy a sirkére vésendd széveg milyen
tartalmu legyen. Meg is esketi ,,jambor szolgait”, akik a deaki tudomanyban igen
jaratosak, hogy a sirkére vésend6 szovegben Orokitsék meg ,,atyankrol, anyank-
rol valdo nemzetségiinknek és magunk élete viselésének is allapotjat.” Mint O
fogalmazta meg: ,,bocsiiletes emlékezetiink iras szerint legyon faragtatva.” Ez az
utalas nagyon fontos, mert a sirké anyagan kiviil a feliratok tartalmara is kiter-
jed, ami bizonyitja, hogy milyen nagy fontossag volt szamara a sirkdvén meg-
orokitend6 szoveg. Sajat maga érdemeinek megorokitése régi hagyomanyoknak
kései visszfénye.

Halala utan t6bb mint egy évtizeddel késziilt csak el a vorésmarvany siremlék,
amelyet Lorantffy Mihaly allittatott Dobo Ferenc végrendeletében meghagyott
kivansaga szerint. A térmelékek alol elokeriilt impozans siremlék szép példaja a
magyar reneszansz kései tovabbélésének.

A kitlinden faragott kettés kblap cimerabrazolasa jo mesterre vall, s a felira-
tok vésett betli is gondos kezek munkai. A manierisztikusan bonyolult latin
disztichonok Patakon is késziilhettek, de hogy ki lehetett a szerzojitkk, ma mar
nem lehet megallapitani, hiszen Maykoci Gabor Dobéd Ferenc elott meghalt.
A siremlék feltehetben fels6-magyarorszagi vagy lengyel mester munkajanak
mutatkozik.20?

Valoszinii, hogy a Dobéd Ferenc idejében Sarospatakon dolgozé kéfaragok
Dob6 halala utan nem hagytak el a varost. Archy Andras reneszansz hagyomanyt
cimeres emléke (137—139. kép) a korabbi hagyomanyok szerves folytatasat
példazza, mint ahogy erre utalnak a Rakocziak koraban késziilt emlékek koziil a
Csernel- (1621, 144 — 145. kép) és az Ibranyi-sirk6 (1623, 146 — 148. kép), meg a
toredékes anyag darabjai.

Az 0j korszak inkabb a feliratok nyelvében jelent valtozast; a 1620-as évektol
kezdve mind népszeriibbé valnak a magyar felirati sirkdvek. Gyakran el6fordul
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koztik verses szoveg is, amelynek azonban irodalmi értéke a latinnal joval
gyengébb. Ezek a bucsuversek ,,mlivészi szempontbol nem értékelhetdk, azonban
szavaikbol mély, Oszinte érzések aradnak, meleg szeretet, Oszinte, szivbol jovo
tisztelet™.202

I. Rakoczi Gyodrgy nagyon fontos pataki épitkezései sok idegen mestert is foglal-
koztattak. Iranyitasuk alatt természetesen nagyobb helyi mithely is dolgoz-
hatott a sirkOveken. A megtalalt emlékek azonban ezt a feltételezést nem
tamogatjak. A Rakoczi csalad sirkovei nem keriiltek elé az asatas folyaman. A
XVII. szézad elsé felének ismert emlékei kozt nincs mod stilaris kiilonbség
megtételére. Ezek a cimeres kovek csak a Rékocziak udvarahoz legkozelebb allo
csaladok igényeinek és izlésének a tiikorképei. Azt is jol szemléltetik, hogy a
reneszansz sirkStipus milyen hossza ideig és milyen szivosan hatarozta meg a
harom részre szakadt orszag miivészetét.

Nem tudjuk, hogy a Rékoczi csalad Patakon eltemetett tagjainak sirjat milyen
emlékmi diszithette. Az asatasok kozben ilyen anyag nem Keriilt €l6; az irasos
feljegyzések is csupan az 1651-ben elhunyt Pfalzi Henrietta Krakkoban késziilt
pompas siremlékérol szamolnak be. Mivel a gyulafehérvari templomban I. Rakoczi
Gyorgy (11648) siremlékét a Krakkdban miikodé Sebastiano Sala faragta
(1649 — 1651) ¢és Pfalzi Henrietta férjének, Rakoczi Zsigmondnak (1652) ugyan-
csak Krakkoban dolgozo italiai mester, Bartolomeo Ronchi készitett siremléket, a
feleségének siremlékét is ezekhez hasonlonak kell elképzelniink.203

Ezek a monumentalis épitészeti felépitésti emlékek altalaban harmas osztasi fali
emlékmiivek, melyek szinte kivétel nélkiil magukban foglaljak az elhunyt allé
szobrat és gyakran allegorikus alakokat is. Ilyenek Bethlen Gabor (11630) és
felesége, Karolyi Zsuzsanna (11622) siremlékével jelentek meg Erdélyben, s
emlékmuviiket Antonio és Andrea Castello, Krakkoban dolgozd észak-italiai
szobrasz készitette. Ez a reneszansz €s barokk hatasokat mutatd manierista forma
Lengyelorszagban mar a XV. szazad kozepe tajatol kezdve kedvelt volt, s feltiint a
Felvidéken is, ahol a rokon emlékek jobbara idegen kéfaragdk munkai voltak
(éshazy Istvan 1609. Bazin, Thurzo V. Gyérgy 1616. Arvavara; Tlléshazy Gaspar
1649. Trencsén).204 ‘

Ilyen nagy koltségli munkak természetesen csak a legvagyonosabb fourak, az
orszag vezetd rétegéhez tartozo személyek szamara késziiltek. Ezek az emlékmii-
vek nem a halél gondolataval foglalkoz6 siremlékek soraba tartoztak, hanem az
elhunytak foldi hatalmat dicsditd monumentumok, s a hazai szerényebb nemes-
ség és polgarsag szamara nem lehettek idealok. A vidéki miihelyekben késziilt
hagyomanyos sirkévek készitoire ezek mar nem lehettek hatassal.

A XVII. szazad masodik felébol nem ismeriink siremlékeket a pataki anyagban.
A varosnak ez a zavaros, viszontagsagokkal teli idészaka arra a gondolatra
Osztonzi a kutatdt, hogy Lorantffy Zsuzsannanak és II. Rakoczi Gyorgynek a sirjat
talan nem is jelolhette kobol valdo emlék.

A XVIII. szazad elejérdl csupan két sirké maradt rank, amelyek két széls6ségesen
kiilonboz6 iranyt képviselnek. Egyik a vordsmarvanybol faragott allitdlagos
Bezerédi-emlék a pataki trinitarius kolostorbol. (154 —156. kép.) A keresztbe tett
labbal és fej nélkiil abrazolt vitéz alakja egyfajta realizmust mutat lengyel
manierizmussal keverve, s ugyanakkor a késé kozépkor és reneszansz figuralis
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sirkdveinek a hagyomanyait is koveti. Amennyiben valoban 1708 utan késziilt,
ennek az iranyzatnak egyik legkés6ébbi példanya.

A masik darab Velics Zsigmond 1714 koriil faragott kriptafeddlapja. (157 —159.
kép.) A gyenge szinvonall, minden magasabb miivészi igényt nélkiilozd sirkd
Patakon késziilt minden bizonnyal, de alig hozhaté dsszefliggésbe a korabbi id6k
legegyszerlibb emlékeivel is.

A Perényiek, Dobok és Rakocziak alatti mlivészeti felviragzas, mely Saros-
patakot a Mohacs utani Kelet-Magyarorszag egyik kiemelked 6 miivészeti és kultu-
ralis kozpontjava tette, II. Rakoczi Gyorgy halalaval egy csapasra elenyészett.

Séarospatak templomanak er6szakos pusztitasat s a siremlékek rombolasat a
nemzeti fiiggetlenség védelmére szovetkezd 1. Rakoczi Ferenc hazafias magatartasa
idézte el6. Ebben az idében Patak kornyékének csaszari megbizottja grof Riidiger
Stahremberg tokaji varparancsnok volt. O j6 szomszédsagi kapcsolatban volt
Patak uraval, olyannyira, hogy els6 gyermekének 6 lett a keresztapja. Stahremberg
feltétleniil bizott Rakoczi csiszarhiiségében, aki pedig akkorra mar aposaval,
Zrinyi Péterrel ¢s Nadasdy Ferenccel az idegen elnyomas ellen szovetkezett.
Rakoczi 1670. aprilis 9-én éppen hii embereivel tanacskozott a pataki varban,
amikor Stahremberg latogatast tett nala. Meg is szallt éjszakara, s a gyiilekezet
elhatarozta, hogy ez a legjobb alkalom a csaszari kapitany elfogasara. Aprilis 10-én
reggel Stahremberget Rakoczi tudtaval elfogtak, vasra verve vitték a regéci var
bortonébe. fgy akartdk a parancsnok nélkiil maradt tokaji var német Grségét
harcképtelenné tenni. Stahremberg egy honapig volt fogsagban, amiért is Bathori
Zsofia — sejtvén a csaszari bosszit — rettenetes haragra gerjedt. Stahremberget
majus 12-én, az Osszeeskiivés leleplezése utan engedte I. Rakoczi Ferenc szabadon.

Az igy veszedelembe keriilt féurat a vérpadtol csak gy tudta édesanyja, Bathori
Zsofia megmenteni, hogy beleegyezett a Rakoczi-varak német megszallasaba és
két —haromszazezer forintot igért a hadsereg eltartisara.

1670. jinius 24-én a csaszari csapatok elfoglaltak Sarospatakot, s amikor a var
parancsnoksagaval Stahremberget biztak meg, 6 bosszut allt a rajta esett sérelemért.
1671 augusztusaban a templomot is elfoglalta, kaput vagatott rajta s katonai
borzalmas rombolast végeztek a templomban. A siremlékek igy aldozatul estek a
magyarsagot gyiilél6 idegen hadsereg pusztitasanak.20s

A XVII. és XVIII. szazad forduldjara a pataki var szerepe is jelentéktelenné valt,
amit az er6ditmények 1702-ben tortént lerobbantasa, majd a Rakoczi-szabadsag-
harc bukasa csak fokozott. Igy a sokszor gazdat cseréld, katonasagtol, tiizvésztol,
nemt6rédomségtdl sokat szenvedett templom fontossaga elhalvanyult, s a feleke-
zeti harc és a nemzeti értékek iranti k6z6mbosség az el6bb még nagy jelentdségli
emlékeket is lathatatlanna tette.

Az asatas eredményeképpen elénk tarulé milemléktemplom impozans belsd
terével és az ott elhelyezett siremlékekkel idézi viharos multunkat. (207. kép.) A
multbol reank maradt Orokséget, tisztelettel és gondosan megdrizziikk. Hiszen
Kolcsey Ferenc figyelmeztet6 szava ma is érvényes: ,,Azért keressetek alkalmat a
hajdanra visszanézhetni, s érte melegiilni. Nem koltéi abrandozas ez; hanem
fennmaradas, folyvast emelkedés érzelme; s azon egyesiiletnek, mely a nemzeti lét
elevenits szelleme, legbiztosb, legszebb s legjutalmazobb kozéppontja.” Arra is 6
tanitja a ma éléket, hogy ,,minden nemzet, mely elmult kora emlékezetét semmive
teszi, vagy semmivé lenni hagyja, sajat nemzeti életét gyilkolja meg. ..”206
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S Szikszai Fabricius Baldzs c. 3.

7 XVI. kripta: a templom keletrd] szamitott masodik tengelyében, a f6hajo északi részén keriilt el.
Feltehetéen ez a templom egyik legrégibb kriptaja. Lejarata eredetileg keletr6l nyilhatott, amelyet az I.
kripta épitésekor megsziintettek. A téglalap alaprajzu helyiség (220 x 136 cm), falait téglaval vegyes
k6bol raktak, szegmentives boltozatat kobol készitették. Legnagyobb belsé magassaga 150 cm. Padlojat
foldes burkolat fedte. Harom koporsot taldltunk benne, amelyek koziil a legjelentésebb az 1602-ben
elhunyt Maykoci Gaboré volt (No 2.). A kripta padldjanak tormelékéb6l egy XVI. szdzadi, tiirkizzel és
zomanccal diszitett harmas aranygytirii keriilt el6 (Rakoczi Muazeum, ltsz.: 67.55.6., stlya: 2,7 g;
108 —109. kép). (A kriptak szamozasa az asatas és az elokeriilés sorrendjét koveti.) Hasonld harmas
gyliriit emlit Radvanszky II. 161. Thurzé Gyorgy kincstarabol 1612-bél.

8 XVIII. kripta: a templom keletr6l szamitott elsd tengelyében az északi mellékhajoban keriilt l6.
Egyetlen koporso szamara késziilt. Nem volt kiilon lejarata. Alaprajzi mérete: 206 X 93 cm, legnagyobb
magassaga: 120 cm. Fala és szegmentives boltozata k&b6l épiilt, feliiletét durva habarcs boritotta. A
koporsoban egy tiz év koriili kislany fekiidt. Spanyol divatl, paszomanyos barsonycsikokkal diszitett
atlaszselyem szoknyat és pruszlikot viselt magas nyaku, hosszi ujju csipkés inggel. Fején barsonyparta
maradvanyai keriiltek el6 apré eziistboglarokkal. Hajat dupla koszoriba fonva viselte. Feje
paszomanycsikokbol osszeallitott parnan nyugodott. Viselete alapjan a kripta korat a XVI. szdzad
utolsé harmada és a XVII. szazad eleje kozti idészakra tehetjiikk. (V. Ember 166 —173.)

® XIX. kripta: a templom keletrd] szamitott elsé tengelyében, a f6hajo kozepén keriilt el6 (a két
pillérpar kozott). Eredetileg kobol faragott fedSlap volt rajta, amely mar a kutatasok kezdetekor
hianyzott. A kriptat folddel teletdmve talaltuk meg. Alaprajza enyhén trapéz alakd (268 x 105 cm),
meélysége 180 cm volt. Also részébe két vasrudat (merevit6) helyeztek a koporsé szamara. Egyetlen
Osszeomlott koporso keriilt elé bel6le minden melléklet nélkiil.

10 XX. kripta: a templom keletrol szamitott elsé tengelyében, a f6hajo kozepén keriilt el6. Kiilon
lejarata nem volt. Alaprajzi méretei: 203 x 77 cm, legnagyobb belsé magassaga: 160 cm volt.
Szegmentives boltozat fedte. Kevés téglaval kevert kéb6l épiilt falaihoz masodlagosan nagyon sok
faragott kovet hasznaltak fel, ami talan arra utal, hogy a kriptat nem sokkal a Perényi-féle templom- és
véarépités utdn készitették, amikor nagyon sok korabbi faragott ké 4lit rendelkezésre. Ot koporsot
talaltunk benne. Az ezekbdl elkeriilt férfi és noi viseleti darabok alapjan a temetkezés idejét a XVI.
szazad masodik felére datalhatjuk. (V. Ember 157 —162., 175—176.)



11 ] kripta: A és B helyiség a templom keletr6l szamitott els6 tengelyében, a f6hajo északi részén
keriilt el. Két vaskarikaval ellatott homokk fed6lapja alatt négy lépcsofok vezetett a kelet —nyugati
iranyt A helyiségbe, melynek alaprajzi mérete 231 x 126 cm volt. A kripta északi oldalat belevagtak a
Roychai Istvan plébanos 1513-bol szarmazo sirkovének és kobol rakott sirjanak (B) délnyugati sarkdaba.
A sirkd a Perényi-féle 4talakitas el6tti gotikus szinten fekiidt, melynek helyét a késébbi burkolat mar
nem Orizte meg. A sirt megbolygattak. Az asatas soran csupan szétszort csontokat taldltunk a B
helyiségben. Az A helyiségben két sir keriilt elé. Az egyikben fejsebben elhunyt (kotés nyomai keriiltek
el6 a fejen) férfi ruhazata (nadragja és siivege) a kriptat a XVII. szazadra datalja.

12 IX. kripta: a f6hajé keletrdl szamitott elsé tengelyének déli oldalan keriilt el8. Lejarata a nyugati
végérdl nyilt, amelyet homokk6b6l faragott, két vaskarikaval felemelhet6 feddlap takart. A fedélap alol
négy lépcséfok vezetett le a téglalap alakd kriptaba (233 x 145 cm), amelynek magassaga 197 cm volt. A
kripta oldalfalai k6b6l késziiltek, szegmentives boltozatat kével vegyes téglabol raktdk. Falai durva
habarccsal voltak bekenve. Padlozatat dongolt f6ld alkotta. Harom sirt talaltunk benne. A leletek koziil
az elsd sir arany pecsétgyliriije volt figyelemre mélto, amelynek fejébe a cimer egy mélyitett eziistlapba
volt éles vonalakkal, valasztékos gondossaggal bevésve (Rakoczi Mizeum, Itsz.: 67.55.1., silya: 16,2 g,
200—202. kép). A cimerpajzsban dgaskodd, balra nézd oroszlan szajaban kardot tart, a sisakdisz a
pajzsalak. A cimer folott S Sz monogram van. Stilusat tekintve a gytrti a XVI—XVIIL szazad
forduldjara utal. Amennyiben a cimert sikeriil meghatarozni, majd arra is fény deriil, hogy a monogram
kit jelol.

13 Haus-Hof und Staatsarchiv. Wien; Kvartalnik Architektury I Urbanistiky. Warszawa 1968;
Détshy 1975, 219.

14 JI, kripta: a templom keletr6l szamitott masodik tengelyében, a f6hajo északi részén keriilt el6.
Lejaratat, amelyet a késGbbiekben megmagasitottak a XVII. szazad végének a szintjéig, harom
vaskarikaval ellatott fed6lap boritotta. Aldla nyugati iranyban nyolc lépcséfok vezetett a nagyjabol
téglalap alaki dongaboltozatos (430 % 365 cm) helyiségbe. Falai téglabol épiiltek (téglaméret: 26 X 13,6
cm), a délnyugati sarkot kivéve padozatat is tégla burkolta. Falai meszelve voltak némi kékfestés
nyomadval. Legnagyobb belsé magassaga 226 cm volt. Noha csak XVIII. szazadi koporsokat talaltunk
benne, a kripta a XVII. szazadban épiilt, északi falaba 1651-es évszam volt bevésve. Toth Sandor lektori
jelentésében hivta fel a figyelmemet arra, hogy a II. szdmu kripta északi falaba vésett 1651. Rakoczi
Zsigmondné Pfalzi Henrietta halalozasanak éve, és hogy ,.ez a kripta a tobbinél lényegesen gazdagabb
kiképzést, téglapadlos és meszeltfalt . . . igen kézenfekvo arra gondolni, hogy az 1749-ben emlitett és
késébb nem szereplé Rakoczi-kripta a II. kriptaval azonos, tehat valojaban a 18. szazad folyaman a
protestans elddok maradvanyait maradéktalanul eltavolitottak.” A koszonettel fogadott megallapitas
fontos, mert 1651-ben Henriettat Lorantffy Zsuzsanna édesapjanak, Lorantffy Mihalynak a kriptajaba
temettette. Tehat ebb6l a kriptabol a XVII. szazad végén minden a Lorantffyakra és a Rakocziakra
vonatkozd emléket kidobaltak, illetve megsemmisitettek. Ebben a kriptaban négy XVIII. szazadi
koporsot, (204 —206. kép) talaltunk, mindegyik katolikus temetés idejébol valo; datumuk: 1774, 1783,
1787. Koziiliik kettd névvel is el volt latva: Kossuth Sara (1774) és Antoni Anna (1787). (204. kép.)

15 V. kripta: (kelet—nyugati tajolast aknasir) a templom keletrdl szamitott masodik tengelyében, a
f8hajo kozepén keriilt el6. A X VII. szazad végén keletkezett padloszinthez felmagasitottak, amelyen egy
24 cm vastag homokkobdl faragott fedlap volt négy vaskarikaval. Alaprajzi méretei: 244 x 90 cm,
magassaga 232 cm (eredeti magassaga kb. 187 cm volt). Egyetlen, 1776-bol valo koporsé keriilt eld
beldle.

16 VT. kripta: A templom keletr6l szamitott masodik tengelyében, a déli mellékhajoban keriilt el6
erbsen rongalt allapotban. FeltehetGen a XVIII. szazad végi helyreallitas kovetkezményeként teteje
beszakadt, a kripta folddel 6mlott tele. EgyenlGtlen nagysagu, sokszor elég nagy méretii kovekbol
épitették, csak a boltozatahoz, amely szegmentives volt, hasznaltak kevés téglat. Padozata foldes.
Alaprajzi méretei: 260 x 170 cm, megmaradt legmagasabb belsé magassaga 184 cm (eredetileg 198 cm
lehetett). Egész felépitése a XVII. szazad elsé felére vall. Harom sir keriilt el beléle. A masodikban
fekvé férfi, halalanak idejét dolméanya és sprangtechnikaju, csipke jellegii salove alapjan a X VII. szazad
elsé felére, legkésobb a kozepe tajara datalhatjuk (V. Ember 155.). A kripta tormelékébol eldkeriilt
napkorong formaja aranyozott eziist koporsoveret és néhany csillagfejii koporsoszeg — hasonlo leletek
a X. kriptabol is keriiltek el6 — ugyancsak a XVII. szazad elsé felére- kozepére vall. Az els6 sirbol
elBkeriilt olvas6 maradvanyai azonban mar a XVII—XVIII. szazad forduldjara, az ismét katolikussa
valt templom idejére vallanak. A kripta még egy korabbi szinthez is tartozhatott, de feltétleniil
folyamatosan hasznaltak az egész XVII. szazadban.
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17 X/a kripta: a templom keletr6l szamitott harmadik tengelyében keriilt el6. Lejarata a déli
mellékhajobol indult, de maga a kripta a fohajoba esett. A XVII. szazad végén keletkezett szinthez
magasitottak lejaratat, amelyet négy vaskarikas kélap fedett. Aldla kilenc lépcséfok vezetett le a
kriptaba, amely két helyiségb6! allott (4, B), és dongaboltozattal volt fedve. Az A helyiség téglabol
épiilt. Alaprajzi méretei: 461 X290 cm, legnagyobb bels6 magassaga 224 cm volt. Lépcséfokai
reneszéansz profili faragasok voltak, a koporsok alatt is reneszansz faragvanyok fekiidtek. Padozata
foldes volt. Huszonhat sir keriilt el6 belble. A leletanyagbol arra lehet kovetkeztetni, hogy a kriptat a
XVII. szazad masodik harmadatol kezdve a XVIII. szdzad utolsé negyedéig, a templom barokk
atalakitasaig hasznaltak. A XVII. szazadi siroknak csak tormelékei keriiltek el6 a kés6bb odahelyezett
koporsok alol. A megmentheté maradvanyok kozott egy ndi diszruha, 6t vallfiizé és egy sprang
technikaji, csipke jellegii saléov maradt meg (V. Ember 155., 176., 179.) és néhany festett halotti
zaszlonak a maradvanya (Klobusiczki Andrds 1645, Debreczeni Zsigmond (203. kép), Kunn Borbdla
1655). Az egyik koporsoban talan II. Rakoczi Gyorgy fejedelem maradvanyait sejthetjiikk. A XVIIL
szazad elejérdl két datalt koporsot talaltunk. Az egyiknek (19. kopors6) rézszogekkel kivert felirata
FRANCISCUS MADOCZA ANNO 1702 DIE 6 NO AETAS 14. (A koporsé hossziisaga 157 cm volt.)
A 21. koporsonak fedelén rézszogekkel ez a felirat allott: VELICS SIGMOND AETAS 48 AO 1713.
Velics Zsigmond koporsoja arra utal, hogy a Velics-sirké, amelyet a XVII. kripta fedolapjaként
talaltunk meg, eredetileg a X. kriptdhoz tartozhatott, s hogy az asatds soran elokeriilt fed6lap,
valamelyik XVIIL. szazadi atalakitas eredményeként keriilhetett mashova. A kettds kripta a XVIL
szazadi leletek tanusdga szerint a Rakoczi-udvarhoz tartozé magasabb rangi személyek szamara
szolgalt nyugvohelyiil, talan magaval a Rakoczi csaladdal is kapesolatban van. Az egyikbe 9 1épcs6fok, a
masikba 8 vezetett le. Magassaguk is csaknem egyforma: 224, illetve 226 cm. Alaprajzi méreteik:
430 x 365 és 461 x 224 cm. 1671 utan tavolithattak el belle a korabbi halottakat. A B helyiségrel. a 21.
jegyzetet.

18 A XXI., XXII. és XXIII. kriptak datalasahoz nincsenek biztos adataink, csak arra gondolhatunk,
hogy a XVII. szazadban késziiltek.

XXI. kripta: A féhajo kozepén a keletrél szamitott masodik pillérpar kozott keriilt eld. Téglabol
falazott (téglameéret: 24 x 5,18 cm) helyiség volt magasan indulé dongaboltozattal (legnagyobb
magassaga 112 cm). Padozata foldes volt. Nem volt kiilén bejarata. Bolygatott 4llapotban talaltuk, sir
nem volt benne. Kis mérete (104 X 56 cm) arra vall, hogy gyermek koporsoja szdmara késziilt.

XXII. kripta: (valojaban k6bél rakott sir) a templom nyugatrél szamitott masodik tengelyébdl keriilt
eld, az északi pillérsor elsé és masodik pillére kozt. Méretei: 200 x 70 cm. Egyetlen koporséjanak
halottja mellett semmiféle mellékletet nem talaltunk.

XXII. kripta: (k6bol rakott sir) a templom nyugatrol szamitott masodik tengelyében a f6hajo északi
részén keriilt el6. Mérete: 235 x 125 em. Egy kopors6 volt benne minden melléklet nélkiil.

19 ,Anno 1671 Die 5 Augusti: Az Pataki Nagi Templomat, Del el6tt 11 orakor Starombergh &
Nagysaga megh nittatta (mert az kolczott nem adtak kezeben) es semmi eszkozoket ki nem attak,
mindgiart rontani kezdette, az meli Templomunk el romlassa megh sirathatatlan romlassara essett az
pataki Ecclesianak.

Eodem die hora Circa 12 egi Jesuitaval protestaltatott az Fejedelem Azzonni Bathori Sophia 6
Nagysaga, hogi 6 Nagysaganak atta az Csaszar 6 felsege, az Templom rontassatol megh sziinnt
Starombergh 6 Nagysaga, az protestatiora nezue ad diem 6. idest die 10 Augusti mit producal ed
Nagysaga, annak utanna supersedeale avagi nem (Eventus docet).

Die 6 Augusti: Az Nemet Praesidium a Generalis 6 Nagysaga parancsolatiabol az Scholara
hatalmassol rea kiilduen az nagi kaput sarkabol ki uetuen az Scholabol uiolenter az Templom épiiletire
valo hatalmas szep faragott fakott hordatni kezdette, melj fak az Ecclesianak az Reformata bouen
vagion niegh szaz forinttiaban idest fl. 400 violenter csak el hordattiak oli szin alatt megh adgiak, de az
sohasem leszen.

Die 8 Augusti: az Templom oldalat kemenien rontottak az nemetek Eodem hora 5 et 6 vespertina az
Templombeli Eszk6z0k0t az strassa mester azt mondotta, a ki az Fejedelem reszere valo niullion hozza
az 6 Nagysaga Embere. Aki az Varose.hoc est az heluetica Reformata Ecclesiaje azt azok vegiek
gonduiselessek ala. Mikor azon ora alatt ki ment Belteki Istvan F6 Bir6 Uram eginehanniad magaual,
akor mar az Praedicallo szekr6l az Veres barsonit mind le fosztotta volt Misley Pal Vram. Mas egieb
czimereket Dobo Ferencz, Szekell Jacob es Lorantffi Mihali czimeret Veres fekete barsoniokot mind mp
levonta es vonta es vitte az Udvarbiro Koroskenni Gaspar Uram hazahoz uittek, azt mondottak a ki az
Ecclesiaje leszen megh adgiak, de semmit sem attak megh. Az mieinket egi festett Asztalt, egi sz6ny6got,
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az Tanacz szekire valo rosz sz6niogot 4 peszelit es kett feketett ki hozatattunk kett pulpitomot az enekld.
Egi darab kotelett. Az szekeket es egiebeket az 6regh Fejedelem 6 Nagysaga megh paranczolta mind az
Varban hordoztak mindeneket, es Tilalom alat vadnak. Az Nemetek ki attak volna, de a Tisztek
ellenkeztek benne.” (Romdn 1965. 93 —94.)

20 L. a 14. és a 15. jegyzetet!

21 X/b kripta: a X. kripta B helyisége az 4 helyiség (1. a 17. jegyzetet) északi falabol nyilt. Téglabol
épiilt, dongaboltozat fedte. Alaprajzi méretei: 311 X 218 cm, legnagyobb belsé magassaga 200 cm volt.
Foldes padozati. A koporsok tartédsara harom vas merevitérud szolgalt. Tizenhat koporsot talaltunk
benne.

22 JIT—1V. kripta: a templom keletrél szamitott harmadik tengelyében, az északi mellékhajoban
keriilt el6. Kettds fedSlapja volt, de a valosagban egyetlen helyiségb6l allott, amelyet nem a kélapok
felemelésével, hanem egy a kripta nyugati oldalahoz vezetd kis folyoson lehetett megkozeliteni. Innen
nyilt alacsony bejarata. Ez a folyosé a VIL. és a VIIL kriptahoz is tartozott (1. a 23. jegyzetet). A kettds
fed6lap alkotta mennyezetet alulrol négy gerenda tartotta. A kripta padozatat élére rakott téglakkal
burkoltak (téglaméret: 25 x 5 x 12,5 cm), amelyeknek jelentds része igen rossz allapotban keriilt el6. A
helyiség alaprajzi méretei: 233 x 183 cm, magassiga 138 cm. Nyolc koporsot talaltunk benne, évszam
egyiken sem volt. Mellékleteik a XVII. szazad végére s a X VIIL. szazad elejére utaltak. A 7. sir az 1708-
ban kivégzett Bottka Adam holttestét rejtette magéban.

V. Ember Mdria (1968, 176.) egy a XVI. és XVIL szazad fordul6jara vagy a XVII. szazad elejére
jellemz6 selyembérsony szovetmaradvanyrol tesz emlitést, amely allitolag e kripta egyik koporsdjanak a
tetejérdl keriilt el6. Valosziniitlen, hogy ebbdl a kriptabol vald volna, hiszen az feltétleniil 1685 utan
épiilt, s6t az sem lehetetlen, hogy mar a XVIIL. szazad legelején.

23 YII—- VIII. kripta: a templom keletrdl szamitott negyedik tengelyében, az északi mellékhajoban
keriilt el6. Kettés fedblap zarta le, de a IIL. és IV. kriptahoz hasonldan (l. a 22. jegyzetet) egyetlen
helyiségbél allott. Bejaratidhoz ugyanaz a kis folyoso vezetett, mint az III —IV. kriptadhoz. Stlyosan
dsszerepedezett kettds fedGlapja volt a mennyezete, amelyet négy merevité gerenda tartott (a gerendék
keresztmetszete 29 x 25 cm). Falai téglabol épiiltek, fels6 részén a gerendakat és a kolapokat kokeret
tartotta. Padozata foldes. Alaprajzi méretei: 244 x 279 cm; magassaga 188 cm volt. Tiz koporsot
talaltunk benne. Evszam egyiken sem volt, de leleteik a X VIIL szdzad elsd kétharmadéra vallottak. A
harmadik koporso feliratmaradvanya: NE THERESA.

24 XT. kripta: a templom keletrél szamitott harmadik tengelyében, a féhajo déli részén keriilt el6.
Lejaratanak négy vaskarikas kobol faragott fedolapja a keletrdl szamitott masodik pillér mellett fekiidt,
a kripta déli oldalanal, amely alol hét lépcsofok vezetett le a nagyjabol négyszogletes (243 x 232 cm)
helyiségbe. Téglabdl épiilt (téglaméret: 27 x 5% 14 cm). Tizenkét koporso fekiidt benne, mellékleteik
mind a XVIIL szazadra vallottak. Egyetlen koporsén maradt meg az évszam: Ao 1705 IHS F P O; egy
masikon az elhunyt neve: DRAHEM VILHELM OMAD AEIISSAJ U.

25 XIII. kripta: a templom nyugatrol szamitott masodik tengelyében, a f6hajo déli részén keriilt eld.
Bejarata nyugatrol indult, ahonnan 6t lépcs6fok vezetett a téglalap alaprajzi helyiségbe (402 x 290 cm).
Téglabal épiilt, padozata is tégla volt, a lépcsot is téglabol raktak. Alacsonyrol indulé meglehetésen
durvan falazott dongaboltozat fedte. A sarospataki jezsuitak tizenot koporsojat talaltuk meg benne. A
legtobb sir a XVIII. szazad masodik felébdl szarmazott (P. LUDOVICUS JUNGEN 1772; P; ANDR.
LUMBZER SJ. stb.). Egy sir leletei még a XVII. szazadra vallottak.

26 XV. kripta: a templom keletr6l szamitott masodik tengelyében, az északi mellékhajoban keriilt el6.
Lejarata a nyugati oldalrol indult harom lépesofokkal. Eredeti fed6lapjat nem talaltuk meg, lejarata
felett egy nyolcszogletes rozsaszinii marvanylap fekiidt, amely eredetileg talan sirk6hoz tartozott.
Alaprajza téglalap (255 x 140 cm), legnagyobb belsé magassaga 141 cm volt. Oldalfalait téglaval vegyes
kobol, szegmentives boltozatat téglabol készitették. Padozata foldes volt. Nyolc koporsot talaltunk
benne, melyek koziil néhany a XVIII. szazad elejére, tobbségiik a szazad masodik felére volt datalhato.
Felépitése alapjan a kripta korabbinak mutatkozott. Egy XVI—XVII. szazad forduldjara jellemzo,
csipOig érd, kor alakt kopeny toredéke a tormelékbdl keriilt el6 (V. Ember, 180 — 181.), ami ugyancsak
korabbi datalasra mutat.

XII. kripta: (31. kép) a templom nyugatrél szamitott tengelyében, a f6hajo északi oldalan keriilt eld.
Téglalap alaprajza (220 x 90 cm), téglabol épitett kripta, (téglamérete: 27 X 5 x 14 cm). 140 cm volt a
legnagyobb magassiga. Egyetlen koporsd szaméra késziilt, dongaboltozat fedte. Kiilon lejarata nem
volt. Egyetlen kopors6 volt benne, amelyben egy pap nyugodott. Mellékletei alapjan elég késéinek
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vélem, a XIX. szazad legelejére datalhato. A kripta boltozata kiemelkedik a XVIIL szazadi szintb6l,
valoszint, hogy az 1787. évi helyreallitas utani szinthez alkalmaztak.

27 XVII. kripta: a templom keletr6l szamitott elsé tengelyében, a déli mellékhajoban keriilt eld.
Bejarata a nyugati végérol nyilt, fed6lapjat két vaskarikas faragott kdlap fedte, amelyet a Velics csalad
cimere diszitett. Alola harom 1épcs6fok vezetett le a kriptaba (181 x 213 cm), amelynek legnagyobb
magassaga 143 cm volt. Falai k8b6l épiiltek kevés téglaval vegyesen. Dongaboltozatat téglabol
készitették, valdsziniileg egy késébbi atalakitas eredményeként épiilt. (A habarcs mas rajta, mint az
oldalfalakon.) Hat koporsojanak mindegyike a XVIII. szidzadra mutat. A kripta a XVII. szdazad
folyaman épiilhetett. (Fed6lapjanak masodlagos elhelyezésérél 1. a 17. jegyzetet.)

28 A templom padozatit — a tilizvészt kovetd javitasokon kivil — a kriptak Gjabb és Gjabb
felnyitasakor és az 0j sirok asasakor is allandoan megbolygattak, az tehat sok véltozason ment at. A
feltarasra keriilt, de foként a XVIII. szazadra datalhato sirok koziil a legjelentGsebbek:

4. sir: a f6hajo keletrol szamitott negyedik tengelyébol. Leanyka, bolygatatlan. Mélysége 410 cm/220
cm a XVII. szazad végeén keletkezett padozattol. A vaz helyzete 48°. Nyujtott helyzetben a hatan fekiidt
keletelve. A csontok rossz megtartasa miatt a karok helyzetét nem lehetett megallapitani. Melléklete:
selyemmel bevont, rézszegecsekkel diszitett koporsé maradvanyai. Fején zoldre oxidalt vékony
fémszalbol parta virdgmotivumokkal (hossza 20 cm). Szoknyaja aljan aranyszalas vert csipke
maradvanyai (szélessége 2,5 cm). Kora: XVIII. szazad eleje vagy valamivel korabbi.

29. sir: az északi mellékhajo nyugatrol szamitott masodik tengelyéb6l. Bolygatatlan. Nemét nem
sikeriilt meghatarozni. Mélysége 370 cm. A vaz helyzete 50°. Nyujtott helyzetben a hatan fekiidt
keletelve, karjai konyokben behajlitva. Kezében olvasot tartott rézéremmel. Kora: XVIII. szazad elsé
fele.

33. sir: a déli mellékhajo nyugatrol szamitott harmadik tengelyébdl. Bolygatatlan. Nemét nem sikeriilt
megéllapitani. Mélysége: 320 cm. A vaz helyzete 48°. NyGjtott helyzetben a hatan fekiidt keletelve, karjai
konyokben behajlitva. Kezében csontgyéngyds olvasot tartott két rézéremmel és egy rézkereszttel. A
csontok rossz megtartasuak. Kora: XVIII. szazad.

34. sir: a déli mellékhajo nyugatrél szamitott elsé tengelyébdl. Bolygatatlan. Rossz megtartdsa
csontok (nedves f6ldbol keriiltek el6). Leanyka. Mélysége 360 cm. Nyijtott helyzetben a hatan fekiidt
keletelve. Mellékletek: fején parta maradvanyai (talan dupla sorban) koronaszerlien kiképezve,
melynek barsonyszalagjat apro igazgyonygos himzés diszitette, kis aranyba foglalt piros kovekkel és
eziistpillangdkkal (partajarol V. Ember 181.). Mellén sok fémszalas paszomanycsik, valosziniileg a
vallfiizé maradvanyai. Kora XVIL szazad kdzepe vagy valamivel késObbi.

35. sir: a déli mellékhajo nyugatrdl szamitott elsé tengelyébdl. Bolygatatlan. Rossz megtartisi
csontok (nedves foldbol keriiltek el6). N6. Mellékletek: fején eziistviragokkal himzett, eziistcsipkével
gazdagon diszitett fokoté. Mellén eziist paszomanycsikok, valésziniileg a vallfiizéje maradvanyai.
Kezében olvaso. Kora: XVIII. szazad elso fele.

36. sir: a f6hajo keletrdl szamitott negyedik tengelyébdl. Bolygatatlan. Kzepes megtartast vaz. N&.
Mélysége 394 cm. A vaz helyzete 46°. Nyujtott helyzetben a hatan fekiidt keletelve, karjai konyokben
behajlitva a mellén. Mellékletek: fején flitteres fémszalas parta nyoma. Mellén eziistcsipkék. Kora:
XVII—XVIIL szazad.

37. sir: a féhajo keletrdl szamitott negyedik tengelyébdl. Erdsen bolygatott (egy késébbi beasas
miatt). Melléklete: csontgyongyds olvasé szemei hozza tartozo kis tiveges ereklyetartoval. Kora: XVIIL
szazad eleje. )

38. sir: a f6hajo keletr6l szamitott harmadik és negyedik tengelye kozott keriilt elé. Bolygatatlan,
rossz megtartas vaz. Mélysége 350 cm. A vaz helyzete 47°. Nyhjtott helyzetben fekiidt keletelve, karjai
konyokben behajlitva s a medencéjénél osszetéve. Mellékletek: kezében gydngysoros olvasé. Kora.
XVIII. szazad. ¢

29 L. a 26. jegyzetet. Els6 sirjonak koporsofelirata: N BARS BANYASZ OB DIE 9 7b. A. 1772.
Negyedik sirja, noha a koporsé felirata nem volt jol olvashatd, a XVIIIL. szdzad masodik felébdl
szarmazhat. Feliratanak toredéke a hosszoldalon: IKIP MAYI AETATIS AE IC MC N TAR
BANYASZ OLSPIK; a két rovid oldalon: ITHS és MM. A kripta legkésobbi évszama Susanna Virinszki
esztergalyozott labakon 4ll6 diofa koporséjan volt olvashatd: 1779.

30L. a 27. jegyzetet.

31 L. a 14. jegyzetet. A kriptaban talalt koporsok évszamai: Kossuth Sara 1772 (No. 2); Antoni Anna
1787 (No9.) (204. kép), csecsemd 1783 (No 10.); pap 1774 (No 12.). A kriptaban talalt sirok mellékletei is
a XVIIL szdzad masodik felébdl szarmaztak. Mar a XVIIL. szazad k6zepét6l szokasban volt a koporso
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fedelén szeggel kiveretni a benne nyugvo személy nevét és életkorat, amint ezt Andrassy Matyasné
Monaki Anna 1651. november 1-én kelt végrendelete tanusitja: ,,Ezost szegeket pedig az én tetejes
koporsébmra ne szegezzetek, hanem a minemil szegeket csinaltattam, azzal a magam nevét ki
szegezzétek, és az fejemnél egy cimert hagyjatok, a tobbit ajandékozzatok el.” (Radvdnszky 1I1. 328.)

32 1, a17.ésa 2. jegyzetet. Felirat és évszam csupan a 13. sir koporsojan volt olvashato: NOBAND
ELENY AETAT AN OBYT 15 1773, de néhany sir melléklete ugyancsak a XVIIIL. szazad masodik
felére utalt.

33 L. a 24. jegyzetet. A X VIII. szazad masodik felébol évszamos koporsé nem keriilt el6 a kriptabol.

34 L. a 25. jegyzetet.

35 Az asatas leletei nem bizonyitjak, hogy négy kripta ekkor mar harom évtizede betelt volna. Egyediil
a XI. és a XVII. kriptdban, — illetve inkabb k6b6l rakott sirban —, amely a templom nyugatrol
szamitott elsd tengelyében allt, a féhajo északi oldalan, egy egyhazi személy fekiidt, akinek mellékletei a
XIX. szazad legelejére utalnak. A helyiség téglalap alaprajzi volt (220 x 90 cm), legnagyobb magassaga
140 cm, dongaboltozat fedte. Kiilon lejarata nem volt, téglabol épiilt (téglaméret: 27 x 5% 14 cm).

36 Szigeti 156—161.

37 Ferenczy 1972/a 114—114., 132.

38 A kripta kétféle temetkezési helyet jelol. Az egyik egy boltozatos helyiség, a mai értelemben vett
kripta, amelybe t6bb lépcséfokon lehetett lejutni, és amelyben tobb koporsé elhelyezesére is mod volt. A
lejaratot altalaban karikaval ellatott kolap fedte. A XVI. és XVIL. szdzadi forrasok az ilyen temetkezési
helyet ,,bolt”-nak vagy ,,temeté bot”-nak nevezték. A masik fajta egy aknaszerili kével vagy téglaval
bélelt téglalap alakl temetkezési hely, amelyet a padloszinten ugyancsak faragott kélappal jeloltek. Ez a
forma val6jaban a megszokott sir innepélyesebb és tobbszor is hasznalhato csaladi valtozata. Sok
esetben tobb koporsot is helyeztek bele egymas folé. A korabeli forrasok az ilyen temetkezési helyet
,,rakott sir”’-nak, ,,k&bdl rakott sir”’-nak vagy egyszerien ,,sir”’-nak nevezik. Az ilyen sirokrol a legtobb
hiteles adatot Radvanszky Béla munkajabol ismerjilk. A sarospataki templom kriptdihoz hasonld
temetkezésekrél Megay Géza szamolt be a miskolci avasi ref. templomban végzett asatasarol szold
tanulmanyaban. :

39 QL. D1. 71 943. Erre a fontos okmanyra Henszlmann Lilla lektor hivta fel a figyelmemet. Halas
koszonet érte.

40 Détshy 1966/c 182.

41 Détshy 1966/c 184.

42 Détshy 1966/c 184.

43 Détshy 1966/c 185.

44 Détshy 1972/a 90.

45 Sz6veggylijtemény Magyarorszag torténetének tanulmanyozasahoz. 1. Bp. 1964, 57., 73.

46 Gomori 114.

#7 Détshy 1972/a 90.

48 Détshy 1960/c 182. OL. DI. 12092.; Nagy Ivan IX. 94—98.; Szerinte Paloczi Matyas mint
orszagbir6 kapta Ujhely és Patak varat 1426-ban. Dercsényi Dezsé és Gerd Laszlo szerint (1963, 16.) a
Palocziak csak 1436-ban kaptak meg a kiralytol Patakot.

49 T4th 26. Fig. 72. Szerinte a 7. sz. toredék feltehetéen szentségtarto része lehetett 1506 tajarol. A hét
darabon kiviil 1968 elején még tobb palcatagos reneszansz vorosmarvany toredéket talalt Gomori Janos
a padozatsiillyesztés végleges kialakitasa alkalmaval. Ekkor keriilt el6 a szép vorosmarvany angyalfej is
a korus alatt (Rakoczi Muzeum Adattara 69—96). Ezeknek a folyamatban levé rekonstrudlasat
Osgydni Vilmos szobraszrestaurator végzi, s az 6 véleménye szerint ezek a darabok egy falhoz allithato
pasztoforiumnak vagy tabernakulumnak lehetnek a részei.

50 Budapest Torténeti Mizeum No 79. Vordsmarvany sirkd. Méretei: 144 x 128 cm. Horvdth 1932,
26., 34.; Radocsay 1971, 478. N. 65. bibliografidval.

51 dldasy 44.

52 Tudjuk, hogy Paloczi Simon (11444) félovaszmester testvérének, Paloczi Janosnak (11453), Ung
megye féispanjanak a lednya, Paloczi Anna, Ernuszt Janoshoz ment férjhez, aki Matyas kiraly idejében,
1474-ben Tétorszag banja is volt (Pallas Lexikon XII. 1896. 720.). Hacsak ezen a szalon nincs valami
kapcsolat a tavol es6 orszagrésszel.

53 Détshy 1972/a 93.

54 Détshy 1972/a 97.

55 Alddasy 22.
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56 Horvdth 1932/a 10.

57 Récsey 9. XIII. kép.

58 Détshy (1972/a 90.) Rojcsainak olvassa, és szerinte 1509 — 1513 kozott volt pataki plébanos. A
kassai. .. 1904. 691 —696.; Dessewffy 42—43.; ,,1509— 1515 Stephanus de Roycha parochialis ecclesiae
S. Joannis Bap. in praefato oppido Sarospatak fundate plebanus et canonicus ecclesiae Agriensis. (In
charta Benedicti Kotniss praepositi Lelesziensis edita, qui 1518 25 Januarii obiit.”

5% A padozat datalasa a kriptaban elGkeriilt két sir leletein alapszik: 1. sir: férfi rossz megtartasa
csontokkal, koponyajan sériilés — talan kardvagas — nyoma. A kOtés maradvanyai latszottak.
Nemezsapkéja és nadragja jo allapotban keriilt el6, laban borcsizma toredékei maradtak meg. A test
iirdmfiivel volt beboritva (Egey Antal meghatarozasa). Haztet6 formaji koporséban fekiidt. 2. sir: az
els6 koporso alatt. 65— 70 éves no sirjanak maradvanyai. Vazanak nagy része rossz allapotu, bordain
stilyos koéros elvaltozas. Nemeskéry Janos csonthartyagyulladasra kovetkeztetett. A testen kevés
textilmaradvany, laban boércipé nyomai 6rzédtek meg. Fakoporsoja tonkrement.

80 Szombathi 1860, 59— 62.

61 Athelyezésérél Balassa 1960/a 30.; Dercsényi— Gerd 92.

62 A cimer szineit nem ismerjiik. Egyik legkorabbi abrazolasa egy budavari kalyhacsempén lathato a
XV. szazad elsé felébol. (Képét kozolte Zolnay Laszlé: Beszéld cimerek. Budapest 1970/2 38.) Paloczi
Mityéds 1435-bdl vald pecsétjének sisakdisze a pajzszsal azonos. Aprobb eltérések: Paloczi Laszlo
orszagbird 1449-bédl valé pecsétjén a cimeralak baljaban nyitott kdnyvet tart; 1465-ben a cimeren a
pajzstarto szarnyas angyal. A sirkdvon lathat6 nyugvo oroszlan hatan korona, amely masutt nem fordul
el6. Csoma 1888,

63 Barta 674.

5 Horvdth Mihaly: Magyar Orszdg tirténelme 111. Pest 1861, 172 — 173. Szikszai-Fabricius Baldzs
nyomdn irja S. Szabd Jézsef, hogy a borténben az 6- és 1) testamentumot forditgatta, annak ,,kivalobb
torténeteit Osszeszedegette, és azokat a leghelyesebb modon elrendezvén, hozzajuk egy festdvel, kit
evégett tartott, szép képeket rajzoltatott, verseket is fiiggesztvén alajok.” (S. Szabd 40.) Ez Augustin
Hirschvogel nevii grafikus volt, aki Niirnbergbdl keriilt Bécsbe, s 1550-ben ki is adott egy képes bibliat
Bécsben Aegidius Adlernél. (Schwarz, Karl: Augustin Hirschvogel. Ein deutscher Meister der
Renaissance. Berlin 1917, 15., 36.) Ezért az adatért halas koszonetet mondok dr. Marosi Ernének.

65 Szombathi 1919, 71 —72. A X VIII. szazadi feljegyzés szOvege nem egyezik szor6l szora a siremléken
olvashaté széveggel.

56 Szombathi 1919, 73—75. A sirké csonka feliratat fel is jegyezték. Szombathi a sarospataki
konyvtarban levé kéziratos Szikszai-szoveg masolata alapjan egészitette ki.

67 Perényi Géabor siremlékének feliratat Szikszai Fabricius Balazs készitette, s ez Wittenbergben
nyomtatdsban is megjelent. Ennek és a sarospataki kollégiumi kdnyvtar masolata alapjan egészithetjitk
ki a toredékes sirkd sorait. A nyomtatott szoveg és a siremlék felirata nem mindenben egyezik. A
siremlék masodik toredékes oldalanak elsé soraban az 1568-as PRIDEM helyett NVPER van. A
kilencedik sor az 1568-as CLARA DEHINC MATER helyett CLARA DEHINC CONIVNX lehetett.
A 10. sor megegyezik a Szikszai-féle szoveggel, de ennek a sornak az elejét a CVM NATIS GEMINIS
helyett Rotarides 1745-ben kozolt valtozata igy 6rizte meg: BARBARA DICTA SOROR. Ezt ismételte
meg 1790-ben a Hadi és Mds Nevezetes Tuddsitdsokban Rozgonyi Jozsef, majd Szinyei Gerzson 1896-
ban és 1905-ben. A sirfelirat 3 valtozata a kovetkezo: A sirkotoredéken:

CLARA DEHINC CONIVNX ZEKELINI SANGVINIS ILLA

CUM NATIS GEMINIS RAPUIT QUOS PARCA PRIORES
Szikszai Fabricius szovege:

Clara dehinc mater Zekelini sangvinis illa

cum natis geminis rapuit quos Parca priores.
Rotarides szovege:

Clara dehinc mater Zekelini sanguinis illa

Barbara dicta soror rapuit quam Parca priorem.
Az utols6 sorban CELEBRAT van ,,cantat” helyett. A Perényi csalad tagjai koziil tehat a sarospataki
templomba temették Perényi Pétert, feleségét Székely Klarat, fiikat Perényi Gébort és ikertestvérét
Borbalat. *

68 Szinyei magyarra forditotta (1896, 18 —19.):
Pannoni fénemesek kozt annyira messze kivalo,
Prinyi nemzetség egyetlen fénye s reménye,
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Disze az egyhaznak, haza atyja (de hajh rovid élti
Vigasza orszignak), menedéke veszélyben a népnek,
Békét kedvelld, de nagy ellene belviharoknak,
Jokhoz kegyteljes, mint biin6z6k ostorozoja,
FoldmivelSk biztos nyugadalma s a muzsa fiaknak
Tamasza, néked is, oh szentegyhaz, védnokod volt 6.
A ki mig élt, szebb volt a reménység a haza foldjén
S hogy megholt, minden csiiggedt és oly szomoril mar.
Itt nyugszik mar 6rokds gydszara hazanknak a hires
Gébor, a fénemesek disze, ékessége, Perényi.

69 Szinyei 19. A k6lap masik oldalanak forditasa:
Abban a templomban, melyet régebben emelt volt.
A ki habar fényes méltosagokra jutottan
Oly nagy hirt szerzett, melyet nem ronthat enyészet:
Imhol azért mégis legutolso régi csaladfan,

Mely hatszaz évig fennalla, viragza sziinetlen,

Fs elhiinyt maga is, mint &sei sorban el6tte.

E sir ala temeté porait szent atyja elébb még

Péter is, a ki ezen varost koéfallal dvezte.

Anyja is aztdn majd, a ki Székely nembdl eredt volt,
S nétestvére Boris, kit a végzet elébb ragadott el,
G4bor is eggyé lett velok, a ki a torzson utolsd

Es az egész had most dicséri a mennyben a Krisztust.

70 K arolyi Gaspar forditas: ,,Mert eljé az ora, mellyben mindenek, kik a koporsokban vagynak,
meghalljak az 6 szavat. Es a kik jokat tselekedtek, kijonek az életnek feltimadasara; a kik pedig gonoszt
tselekedtek, a karhozatnak feltamadasara.”

71 Forgdch 658., 817 — 820., 944.

72 Radvdnszky 111. 99.

73 Takdts 1926, 204; valamint Szikszai (Basilius Fabricius): Oratio De Vita Et Obitu Spectabilis Et
Magnifici Domini Gabrielis Perenii, ... Wittenberg, 1568. 1. Szabo Karoly: Régi magyar konyvtar
111/1/579, 170 lap.

74 Szikszai (Basilius Fabricius): Panegyricus Helenae Orszagh defunctae. Wittenbergae 1570. 1. Szabé
Karoly: Régi magyar konyvtar I1I/1. 177 lap.

75 A szoveget Rotarides alapjan kozli Szinyei Gerzson 1896, 20— 21.; Takdts 1926, 204 —205. Szinyei
forditasa a 21. oldalon:

Itt van alant Orszag Ilona, ékes sarja nemének
Férjével szomoru, végzetnek utana kimulvan,

Hogy kiket éltokben szeretet fiizott vala &ssze:

El ne szakithatna egymastol még a halal se.

Prinyi Gaborhoz csakis 6 illett feleségnek:

Hires nemzetség, bajlo szép kiilseje altal,

Lelkileg am még szebb, mert vagyva az 6si erényre,
Mind azt még teljesebb mértékben birta magaban.
Szamos el6nyokkel, miutin 6 meg vala aldva,

Messze kitiint a magyar ndk kozt, mint ritka jelenség.
A Krisztust buzgdn tisztelte s férje irant is

Hi szeretettel volt, a szerénység, szlizi szemérem
Diszei voltanak, és nem kedvellette a sok szot.
Készséggel nyujtott segedelmet az elhagyatottnak.

A keserti bu, gond, melylyel az arva vesz6dott,
Mindaddig mig élt nem gyo6zte le lelki erdit.

Most diadalt il s fent az 6rok nyugalom veszi kérnyiil,
Jobb életvaras nyugtatja a szenderedd port.

76 1965. aprilis 12-én az egyik kripta felbontasakor Dakos Istvan asatasi segédmunkas a templom
belsejébdl kihordott tormelékes fold atszitalasa kozben taldlta meg azt a reneszansz gyiriit, amely
minden valosziniiség szerint Orszagh Ilona Perényi Gabortol kapott jegygytiriije volt. (196 — 199. kép.)
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A kis méretli aranygyiiriin két csipkés mandzsettabodl kinyilé kéz domboru szivet tart, amelynek a
hatoldalan P G és O E monogram olvashat6 (Perényi Gabor és Orszag Elena monogramja). Mindkét
kéz hiivelyk- és mutatdujjan egy-egy koves gylirli van. A kezek testszinlire, a mandzsettak fehérre
vannak zomancozva (Rakoczi Muzeum, ltsz.: 67.55.3., sulya 5,8 g.). Hasonld gytrik szerepelnek
Mariassy Andrasné Gorgei Margit (1509), Karolyi Kata (1595) és Thurzé Katalin (1620)
hozomanyjegyzékében. (Radvdnszky I1. 75, 94, 162, 191, 221.) Sajnalatos médon az dsatason részt vevo
és feleslegesen nagyszamu segédszemélyzet elsietett és sok esetben figyelmetlen munkaja miatt ez a
fontos lelet nem hiteles helyrél keriilt el6, s igy nem tudjuk, hogy Orszagh Ilona melyik kriptaban lehetett
eltemetve. Mivel aprilis 6 —19. k6z6tt a III—-1V., V., VII-VIIL, IX., XI., XIIL., XV., XVI. és XVII.
kriptdkat nyitottuk fel, ezek koziil a IX., XV., XVI. és XVII. kriptabol keriilt elé korai anyag, tehat
valbsziniien ezek egyikében nyugodhatott Perényi Gabor és felesége.

77 Leonard E. Boyle, a torontdi Pontifical Institute of Medieval Studies professzoranak tartozom
koszonettel a felirat szovegének kiegészitéséért (1969).

78 A valasztott idézet — Job kdnyve XIX. 25— 26. vers — Karolyi Gaspar forditasaban a kovetkezo:
,.En s jol tudom, hogy az én Megvaltom él, és hogy az utolsé ember a f5ldbél feltdmad. Tovabba minek
utanna a férgek az én testemet megragjak, és minekutanna felébredek; ebben a testben meglatom az
Istent.” Ez az idézet kiilonds érdeklddésre tarthat szimot, mert ugyanez olvashato latin nyelven Dobo
Istvan tumbajanak feddlapjan a fekvd alak kezében levd pergamenlapon (Sugdr 231.). Ez az idézet a
protestans korban nagyon elterjedt volt orszagszerte, bizonyara temetési prédikaciokban is gyakran
idézték. Kassardl magyar nyelven ismerjitk Kalmar Gyorgy és gyermekeinek 1622-b6l valo sirkvén
(Wick 415.), Kolozsvarr6l 1650-bol Wicey Gasparné Filstich Anna és kislanya sirkovérdl magyar
nyelven (Herepei 51.).

79 Budai 1804 — 1805, 563 — 564. Ezt irja: ,,Dobé Istvannak egynehany esztendeig tartott perlekedése
volt fogsiga el6tt Peréni Gaborral, az akkori id6ben kéfallal koriilkeritett Saros Patak varos felett,
melylyet a Peréni Gabor atyja tsak az er8szak jussan foglalt el vala a Palétzi familia elfogyasa utan,
Dobb pedig gy tartotta ahoz jussat, mint aki osztalyos atyafi volt a Palotzi familidval. Az bizonyos,
hogy Peréni Saros Patakot mind holtt4ig birta; azutan pedig a Kiralyi Fiskusra szallott az; de Dobo azt
is perbe fogta. Ugy latszik, hogy szabadulasakor Saros Patakot is altaladta neki Maximilian; legalabb
bizonyos dolog, hogy azt az 6 fia, Ferentz azutan val6 idékben birta.” Nagy Ivdn I11. (1859) 327—339.;
Bottka 1860, 168 —170.; Barta 674.

80 Ehhez a cimerhez hasonlit a tovisi Zay csalad sirkdvén 1athato cimer, ott azonban a harcos bal
oldalrél massza meg létran a tornyot (Vernei 25/b tabla).

81 Kaprinai Tom. LXVIIL. No. 32. 211.

82 A Dobb és Sebesi csalad kapcsolatanak Ssszefiiggéséért Filkorn Palnak mondok halds kdszonetet.
Nagy Ivan 111. (1859) 9.; Bottka 1860. A sirké elsé kozlése Molndr Vera 1965/a 131.

83 Forgdch 817 —820.

84 Molndr Jozsef 1939, 18.

85 Petrichevich 1942, 75.,373. oklevél. A Melith és Petrichevich csalad kapcsolataroll. Moilndr J. 1939.

86 Détshy 1972/a 90., 40. jegyzet. (OL Zichy-It. 515. csomo, 02320.)

87 MNy 1951. 259 —260. ,,Nunc adolescens iste, qui in rebus suis Laetitionibus carmen inventioris
argumenti, tibi cecinerat, in tristibus quoque et luctuosis obsequius suum et subiectionem probare
contendens. Epitaphia quaedam in obitus parentum et patronum tuorum composuit.”

88 Miskolci Literati Mark testvére, Ambrus 1588-ban elhunyt Istvan fidnak sirkévén a cimer
mezejében kivont kardot tart6 kar 1athatd, felette jobbra félhold, balra csillag (Megay 160.; Szendrei
1904, 146.; Kempelen VII. (1913) 221 —222. ugyanigy emliti 2 Miskolczy alias Tanczos csaldd cimerét.
(96—97. kép.)

89 Miskolczi Simon Jdnos: Miskolczy Simon dedk notaztatisa. Borsod megyei Lapok 1903. julius
7—8. Molndr Jozsef 1975, 283.

90 Zemplén 126., 132.

91 Kuklay Antal forditasa:

Péter a Ragydci sarj, Ragyocfold disze, viraga
Csontjat végakaron ennek a f6ldnek ada.

Méltan gyaszoljak meg a nemtok: jellem, igazsag,
Hiiség, egyszeriiség, szivjosag, becsiilet.
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Hii neje mellett negyvenhat évét csendben leélte,
Héarom utddaval aldott 6si laka,

Konnyteli szemmel végbucsut int, s 6 kél a nagy utra
Oldva a f6ldi bilincs, célja az égi haza.

92 A XVI. kriptarol 1. 7. jegyzetet. Ember Maria nem tudvan, hogy az Maykoci Gaboré volt (1968,
151 —155., 162.) a viselet alapjan a temetkezés idejét a XVI. szazad masodik felére hatarozta meg. Mivel
Maykoci Gabor 1586-ban mar tekintélyes férfin volt. Daroczy Szerafin végrendeletében gyermekei
gyamjanak nevezte meg 6t. Mindketten szintén szoros kapcsolatban alltak Dobo Ferenccel (Radvdnszky
I11. 131.). A sirban tallt lapos tetejii stiveget 1570 — 1580 koriil viseltek, tehat Ember Maria megallapitasa
pontosnak bizonyult.

93 L. a 19. jegyzetet.

94 Kaprinai Tom. LXVIIL. N. 32. 211.

95 Csoma Jozsef (1887) hivta fel els6ként erre a figyelmet a Dobo Istvan siremlékén talalhato cimerrel
kapcsolatban. Nagy Ivdn 111. (1858) 327 —329. a Dobo-cimert helyteleniil irta le. Az Gjabb kutatdsok
eredményeit 1. Szabé Janos és Sugdr Istvdn tanulmanyaiban. A Dobo-cimer pontos leirasa: Sugdr
232233,

96 Fejérpataky 1883.; Csoma 1887.

97 Kuklay Antal forditasa:

Ruszkai agii Dobét, ama hires erényti Ferencet
Rejti € k6 Juno s Mars gyaszoljak meg 6t.

Hirneves 6si Dobo s Paloczi csalad ivadéka,
Aldé csillag alatt jott a vilagra Dobd

Istvannak fiaként, Erdély jogarat ki viselte,
S oltalmazva Egert Uzte a vad torokot.

Hos atya nyomdokait jovégzetii sarja kovette,
MEIto féispant Bars megye benne talalt.

Hiin szolgalta csaszar 6felsége hatalmat
Bolcselméjii szava kardja vitéz ereje.

Rettenetes csatatéren az Alduna partjai mellett
Hadvezet6i hirén megremegett a torok.

Vert seregiik hanyszor kaszabolta a nehéz vasa, s6t mar
Zaszlaja lattara félve futott a pogany.

Hatvan, Léva, Filek-var boséggel tantsitjak
Véled a pannon f6ld milyen aldasra jutott.

Tagjai kinja miatt, hogy visszavonult a csataktol
Embersorsa betolt és elérte a vég.

Csepp viz a tengerben mig lesz, 6 draga halottunk
Pannon tajak 6lén zengik a hirnevedet.

98 Kuklay Antal forditasaban:

Kanyai f61dbdl nott ékes Kerecsényi viragot,
Sirba leszallt Juditot rejti e vérszinii k6.

Véle Ferenc, a Dob0d, a magyar Mars gyermeke mélto
Hitvestarssal orok szentelt frigyre kele.

Laszl6 volt az atyad, elesett Gyulavar kapitanya,
Melynek erds falai zengik a hosi nevet.

Kit, miutan megtorte az ozman harci hatalmat,
Vara t6vébdl Mars vad diithe elragadott.

Hosi kiralya a lengyel honnak: Bathori Istvan,
O ki azért a magyar népnek is éke marad,

Téged az Osszes norokonok kozt ritka kegyével
Legjobban szeretett, hiin tisztelve becsiilt.

Szornyt itélettel pusztul a gazok sokasaga,
Amde a jambor vég kedves az Isten el6tt.

Elet-kezdet a j6 vég, véle tiinik tova minden
Faradt gyotrelmes és gyotrd faradozas.
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Kettds palma tendlad a jambor palya jutalma:
Egy igaz Istened és 6nmagad éke maradsz.

J6 Judit asszony, igy szeretett 1am Krisztus Urunk, ki
Varunkat, Patakot oltalmazza soka.

99 TT 1901, 115—116.; Kampis 72—173.

100 Radvdnszky I11. 192—216.

101 Takdts 1928, 379 —382.; Takdts 1930, 171 —183.

102 Bottka 164 — 166.

103 Miké 111, 40. ,,1602. Dobd Ferenc Eperjesen meghala Lednicérdl hazajottében 15 septembris,
eltemették Saros Patakon a templomban 8 januar 1603. Patakot német csaszar szamara foglaltak. Dobo
Ferenc nagy kincsét a tarhazbol az Erdélybe mend német hadak zsoldjokra forditjak.”

104 Takdts 1928, 417.

105 Takdts 1928, 425.

106 Bottka 1860, 171—174.; Takdrs 1928, 429.; Kollonich Szigfrid (1572—1624) a végbelick
,,balvanya” 1604-ben als6-magyarorszagi fékapitany. 1614-ben II. Ferdinand letartoztatta.

1071, a 19. jegyzetet.

108 Dercsényi— Gerd 1963, 41.; Zelemeri Laszl6 aga nem kapott csak 100 ezer aranyat, amiért pert
inditottak Lorantffyék ellen. Végiil is Lorantffy Mihalynak at kellett adnia 52 ezer aranyat és 10 telket a
lednicei uradalombol. 1629-ben még 16 ezer forintot kaptak, s igy megsziiletett a békesség a Lorantffy és
Zeleméry csalad leszarmazottai k6zott.

109 Szinyei 1897/a 24. Tévesen irja, hogy 1612 tajan halt meg.

110 Szddeczky 1889, 201 —202.

11 Miké I11. 138. ,,1613. 16. junii Lorandffi Mihalynak és Andrasi Kata asszonynak Krasznahorka
vardban menyegz6i lakodalmok leve.”

12 Miké I11. 143.; Dessewffy 23.

113 Szinyei 1896, 22.; 1. még a 19. jegyzetet.

114 1. a 19. jegyzetet.

115 §7¢1] 22. és 1. még a 19. jegyzetet.

116 Szaldrdi 257.

117 Széll 22. és 19. jegyzet.

118 Szildgyi 1893, 41.; Nagy Ivdn 11 (1862) 597 — 608. Rakoczi Gyorgy els6 felesége Bethlen leany volt,
s igen rovid ideig élt.

119 Regestrum OSzK. 100/14. ,,1620 10 Aprilis Az kys asszony kez fogasakor Praefectus uram w kege
Cassan Zeghedi Mihaly uramtul Fwzerszamot uasarolt w kege, mely fw zerzam arrat praefectus uram w
kege parancolatiabol attam w kgk Florenos 5 Denar 33.” 18. verson: ,,Rakoczi Sigmond uram w Naga
kezfogasakor az konyhara le uagatott Tizenkilencz tehenek.” Az eskiivé 1620. aprilis 27-én volt.

120 Romdn 1965, 27.

121 Nagy IvdnIX. (1862) 597 — 607.; Szinyei Gerzson szerint a pataki templomba temették el. (1896/2.)

122 Szinyei 1896/a 23.; Dessewffy 24.

123 Szildgyi 1886. 8. Samuka mar a masodik gyermek volt. Csak Szinyei emliti az elsé Zsigmondot
(1896/a 24.)

124 Jerney XXII. Regestrum 200., 213., 227., 275.

125 Szildgyi 1886., 142.; Szinyei 1896/a 23.; Doby 1896.

126 péter 78 —179.

127 Szildgyi 1886, 162 —163.; Szinyei 1896/a 23.

128 Szildgyi 1886, 162.

129 Szildgyi 1886, 163. jegyzet. A levél az OL-ban van. Férje, a 29 éves Rakéczi Zsigmond, 1652.
februar 4-én himlében halt meg Fogaras varaban, Gyulafehérvaron. Medgyessy P4l mondott felette
halotti beszédet. Nagy Ivdn IX (1862) 597 — 607., Détshy 1966/a. Kazinczy Ferenc szerint (941 —960.)
tévesen a pataki templomba temették el. Gyulafehérvaron édesapja mellé temették.

130 Szildgyi 1875, 588., 604.

131 Szalardi 489. A ,,nagy gonoszok™ a II. Rakoczi Gyorggyel tortént eseményre utal.

132 Szaldrdi 593., GHJ 9.; Székely 1896, 113 —116.; Détshy 1972/a 59. jegyzet.

133 Szinyei 1896/a 23. nem hivatkozik forrasra, de megemliti, hogy koporsdja a X VIII. szazad végén
még lathatd volt, noha az eziistkapcsokat kegyetlen kezek kiszedték beléle.

134 Szildgyi 1872, 46.
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135 Szaldrdi 510— 512,

136 Szaldrdi 512., 591 —592., 607. Temetésérol Paloczi Horvath I1. Gyorgy a kovetkezOket jegyezte
fel: ,,Ifjabbik Rakoczi Gyorgy erdélyi fejedelemnek . . . Sarospatakra hozatvan teste, temettetett el az
Sarospataki nagy templomban die 24 aprilis anni 1661.” (Monumenta Hungariae Historiae IL 31. k.
218.

‘32’ Teleki Mihdly levelezése. Szerk.: Gergely Sandor. II. Bp. 1906, 42—43. és Szabolcs megyének
kiildott gyaszjelentése TT 1899, 504 — 505.; temetésének rendje TT 1880, 583.

138 A gyaszbeszédet 1661-ben nyomtatasban is megjelentették Kassan. Doby 1906.

139 Dessewffy 27— 28.

140 Szirmay 1803, 206 —208.

141 Kaprinai No 32. 211.

142 El8keriilésérél Molndr Vera 1965/a 134.

143 Kaprinai 211.

144 Miskolczi Simon Jdnos: Miskolczi Simon Dedk nétaztatisa. Borsod megyei Lapok 1903. jilius
7-8.

145 Jokai Mor: A Miskolcziak cimmel Tal a lathataron Bp. 1912. kotetben 175 — 189. és Molndr Jozsef
1975.

146 Kempelen VII (1913) 221 —222.

147 Molndr Jozsef 1975.

148 1, 51 —52. oldalon. )

149 Nagy Ivan 111 (1858) 23—28. Szintén leirja a cimert, de a loalak csak a pajzs folotti sisak
koronajabol né ki, magaban a pajzsban mez6n jarkalo teljes 10alak all. A cimer szinei: a pajzs udvara
kék, a takardk jobbrol arany-kék, balrol eziist-vords.

150 A sirirat forditasa Kuklay Antaltél: ,,Ezt az emlékmiivet a nemes és nemzetes csernethazi Csernel
Gyorgy sarospataki virnagy és mélységesen szomort édesatya draga gyermekeinek: Zsuzsinnéanak, aki
negyed éves kordban, november 19-én és Ferenc fiacskdjanak, aki hat honapos koraban, december 6-4n
aludt el jimborul Krisztusban az Ur 1620. évében az atyai szeretet végsé zalogaként helyezte el az Ur
1621. évében aprilis h6 15-én.

Keérdezd, a fennkolt cimerti kélap mit jeldl itten?
Gyasszal eltemetett két sziv nyugszik alant.
Gyermeki zsenge korat a leanyka alighogy elérte,
Matris a zord végzet sirba ragadta szegényt.

Még anyaolben szendergd Ocsikéje kovette
Novérkéje koran foldnek adott tetemét.

Két adomanyat egy szeretetnek rejti k6zos k6,
Békén nyugszanak 6k Krisztus szent kebelén.
Sorsunkat latvan, te pedig gondolj a napodra:
Halni a f6ldnek és élni az égnek akarj!”

151 Szaldrdi 172.; Détshy HOME XII. A Jerney XXIL kétet sok adatot 6rzott meg pataki
prefektussaga idejébol.

152 Makkai 668.

153 Cserghed (1885. 43) szerint az Ibranyi csalad cimere vrds mezdben zold alapon ugrd természetes
szarvas aranyaganccsal, amely f6l6tt egy arany félholdakkal és hat4gl csillagokkal megrakott balrdl
lemend két gerenda all. Cserghed 1887/b 79. ,,A pajzs mezeje kék, a szarvast fent jobbrol két aranycsillag,
balr6l eziist holdsarlo kiséri. A pajzsot aranykeret 6vezi. Sisakdisze: zart fekete szarnypar. A takard
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olasz tipusu siremlékekrdl altalaban Kozakiewiczowie 1952. és Bialostocki 1976.

204 Balogh 1970, 232.
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*

Gotz Janosnak és Nagy Szabolcsnak a siremlékek felmérésében nytjtott segitségéért ezaton is halas
k6szonetet mondok.
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Vajdovszki 'Janos 75
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Vladar Agnes 7

Wertner Mor 80

Wesselényi Ferenc 14, 94, 103
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Windisch Eva 77
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Krakko6 (Krakéw) 45, 72
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Lednice (Lednica, CS) 44, 106
Lelesz (Leles. CS) 87
Léva (Levice, CS) 36, 90, 105

Mezokeresztes 34

Miskolc 33, 49, 76, 77, 79, 86, 106, 112, 117
Modrus (Modra, CS) 21, 104, 111, 116
Mohacs 9, 73, 76, 104
Mosonszentgyorgy 24
Munkacs (Mukacsevo, SzU) 47
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W,

Nagyvérad, Varad (Oradea, R) 47, 51, 74, 92,107
Nagyvazsony 24, 67, 75, 78, 111, 116

Niirnberg 87

Nyirbator 24, 27, 68, 75, 111, 117

Nyitrasarfé (Nitra, CS) 24, 67

Oxford 74

Pécs 78

Pozsony (Bratislava, CS) 20, 27

Pozsonyszentgydrgy (Jur pri Bratislava, CS) 24,
67

Praga (Praha, CS) 79

Regéc 9

Sarospatak (Patak, Patak vara, Patak varos,
Nagypatak) 7, 8, 9, 11, 12, 14—16, 18—20,
22—25, 27, 28, 31—35, 38—40, 43—47, 52—
55, 57, 61, 64, 65, 66, 68, 70—81, 83, 86—89,
91—93, 102—120

Satoraljatjhely (Ujhely) 9, 11, 20, 54, 80, 86, 104

Sutt6 18

Szatmar (Satu Mare, R) 52, 78

Szeged 77

Székesfehérvar 104

Szentgyorgy 24

Szepeshely (Spisska Kapitula, CS) 24, 32, 49, 67,
114, 142, 133, 116, 117

Szerednye 31, 76, 105

Szerencs 27, 32, 44, 68, 111, 117



Tardos 18

Telkibanya 105 3

Tokaj 27, 32, 53, 79, 105

Tolcsva 34, 57

Toronto 8, 89 !
Téketerebes (Trebisov, CS) 21, 24, 105, 111, 116
Trencsén (Trenéin, CS) 72

Vac 66
Vamosujfalu 34

Végles 105
Veszprém 11, 79
Visegrad 66

Warszawa 82
Wien 74, 82
Wittenberg 28, 68, 79, 87, 88

Zelemér 44, 106

A helységeket a magyarban hasznalatos elnevezéssel k6zoljiik. Ha az egykori megvaltozott, zardjelben a
mai nevet is feltiintetjiik. A Csehszlovakishoz (CS), Jugoszlavidhoz (J) és Romanidhoz (R) tartozd

helységeket a megfelelé betiikkel jeloltiik.
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THE SEPULCHRAL MONUMENTS OF SAROSPATAK

By: Veronika Gervers-Molndr

SUMMARY

Sarospatak, situated on the Bodrog River in northeastern Hungary, was originally ducal territory which
later became royal property. While a royal mansion might have stood in the town as early as the 11th
century, the first major fortification seems to date from the 13th century. This stone castle and the
dependent town were subsequently given by successive kings to their favourites, and in the 1 5th century a
new fortification was erected in the centre of the city; it has formed the basis of Sarospatak’s castle to the
present day.

From the 15th through the 18th centuries, Sarospatak was held by such important families as the
Paloczis, Perényis, Dobos, Lorantffys, and Rakoczis. The town reached its apex in the 16th and 17th
centuries when the royal seat at Buda was lost to the Turks and the centre of Hungarian life was
dispersed in part to the west, the north, and towards Transylvania. In the 17th century, because of
Gyorgy Rakdczi 1, and 11, Sarospatak became closely associated with the principality of Transylvania,
and served as the administrative centre of the possessions of these Transylvanian princes outside their
principate. From the beginning of the 18th century, Sarospatak’s importance declined steadily; the
castle was reduced and left to decay and the town dwindled to village status.

Despite Sarospatak’s early importance, little is known about its lords, inhabitants, and development
in the medieval period. More information is available for the 15th century, but even the history of the
16th- and 17th-century golden age is frustratingly incomplete. Written evidence is at best fragmentary,
and monumental remains are few. Recent architectural, archaeological, and archival research, however,
has fortunately been able to supply a great deal of new data, the explanation and interpretation of which
will become increasingly evident as work continues.

In 1964 and 1965, on behalf of the Orszagos Miiemléki Feliigyeléség (National Institute for the
Preservation of Historical Monuments in Hungary), the author excavated in and around Sarospatak’s
Gothic parish church. Before these excavations there had been little evidence of the presumably rich and
numerous sepulchral monuments buried therein, for only two gravestones (Antal and Mihaly Paloczi,
1519, Fig. 55.; children of Gyorgy Csernel, 1621, Fig. 144 —145.) and a side fragment of a sarcophagus
(Gabor Perényi, 1565, Fig. 62.) were visible on the surface. A fragment was also presefved in the
collection of the Rakoczi Museum of the Hungarian National Museum at Sarospatak (Fig. 43 —44.). In
addition, an early 18th-century monument might be associated with the Trinitarian cloister of the town
(Imre Bezerédi, 1708, Fig. 154 —156).

Due to the stormy history of the town and the building, the discovery of additional monuments was
not anticipated. It was indeed unexpected, therefore, when numerous gravestones and fragments
thereof, crypts and many graves, besides important architectural findings, came to light as the
excavations progressed. At present, twenty more or less complete monuments and the fragments of forty
seven others are known, and further excavations elsewhere in Sarospatak might perhaps discover
additional examples. While the earliest date is from the 15th century, most gravestones belong to the
16th and 17th centuries, and a few are from the 18th.

Here, we shall consider the most important of these sepulchral monuments, whenever possible
associating the individuals mentioned thereon with the castle court. The remaining fragments found in
the excavations are listed according to chronological headings in the Hungarian text. A brief chapter on
the history of the church is included to provide a context for the archaeological finds.
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The History of the Roman Catholic Parish Church

The earliest church of Sarospatak was a rotunda, built probably as a capella regia during the reign of
King Andrew I of Hungary in the mid-11th century (Fig. 10.). By the 13th or early 14th centuries at the
latest, however, it became the parish church of the town. Since it was too small to accommodate a
growing congregation, a larger church was erected near its north side, more or less on the site of the
present church. Due to its privileges, the rotunda was kept as an independent chapel, and was probably
destroyed only in the 17th century.

In the 14th and 15th centuries, the three-aisled parish church, dedicated to Saint John the Baptist, was
several times rebuilt and/or reconstructed in Gothic style. In the second third of the 16th century, during
the lordship of the Perényi family, the church became Protestant, and its north wall was incorporated
into the fortification of the inner town. The size and basic dimensions of the present building were
determined by these works.

Although the church may have been used as a burial place from an early period, it cannot be proved
that it housed the graves of Sarospatak’s lords prior to the early 16th century. From the late 15th century
onwards, nevertheless, the finds indicate that members of important families were interred within the
walls, and that sepulchral monuments were frequently erected to their memory. Some of these
gravestones were closely linked with the castle court, the Calvinist College, and the church itself. Other
monuments belong to burgher families, and those of the neighbouring areas who could afford to pay a
fee for the privilege of being buried within the walls of Sarospatak’s church. A small, significant group of
burials and gravestones can be associated with ancient family rights. Numerous families connected to the
Paldczis had claims to the estate of Sarospatak, and considered its church as the principal family burial
place.

In 1671, after the Wesselényi conspiracy when, in exchange for the release of Ferenc Rékéczi 1, al] the
Rékoczi castles were occupied by Austrian soldiers, the church served both as a town gate and as an
army barracks. The soldiers probably destroyed many of the tombstones, crypts, and graves in their
search for treasure. Parallel with these demolitions, the church was returned to Catholicism. In 1672, the
eastern part of the building was given over to the Jesuits. As a result of the liberation movement of Imre
Thokaly, the Austrian troops were obliged to leave Sarospatak in 1683, and the church returned once
again to the Calvinists. With the failure of Thokély’s revolt, however, the church went back in 1685 to
the Jesuits, who renovated the building and rededicated it to the Virgin Mary. It became a parish church
again only in 1773, when the Order was dissolved in Hungary under Joseph II.

A disastrous fire gutted the building in 1737. A further rebuilding was completed in the late 18th
century. Contemporary notes relate that many fragments of old gravestones and sarcophagi were
defaced and reused for the new floor. In the 19th century, only minor building activities were carried out
which did not significantly alter the previous reconstruction.

The Gravestones of the Roman Catholic Parish Church
The Paloczi Period (1429 — 1526)

For almost one hundred years, Sarospatak was the property of the Paloczis, a family closely allied with
the royal court. Their century of residence in the castle is practically void of documentation and,
although a good number of the family were undoubtedly buried in the church, only the tombstone of
Mihaly has survived. This, a red marble monument, dated 1519, was to be the sarcophagus cover of both
Antal and Mihaly Péloczi (Fig. 55.). In its centre, an armoured knight stands on a lion couchant. His
costume is typical of the turn of the 15th and 16th centuries, and it is thus possible that the figure
represents one of the Paloczi brothers in his own armour. Above the lion’s head is a shield bearing the
family coat-of-arms: a five-pointed crown on a lion couchant, from which grows the torso of an old,
bearded man with straight-cut hair over his forehead, wearing a gown, and holding his beard in his right
hand and a book in his left.

The following inscription frames the stone: HIC. SITVS.ANTONIVS. MICHAEL | Q|ue| .
PALOCIA . Piro|LES . QVOS . PRIVS . VNVS . AMOR . NV|n|C. HABET . VRNA . DVOS . |
ISTE . DOMI . CARVS . REGALI . CLA|RVS . IN . AVLA . ALTER|[qui] . SVPERO .
ESTCLARYVS | VTERQ|ue| . POLO .1.5.1.9.
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Mihaly Péléczi, the Lord Chamberlain, died in 1514. His brother, Antal, had the stone made in 1519
for both of them. But Antal, last male P4loczi heir, died fighting the Turks at Mohécs in 1526 and was
probably buried on the battlefield.

The excavations revealed six red marble fragments, perhaps from a tabernacle carved with great care
and elegance (Fig. 33 —40.). Judging from their Toscan Renaissance style, they were made in the early
1500s in a workshop of Esztergom or Buda.

Two gravestones from this period were discovered, but neither belonged to the Paléczis. One is a red
marble fragment, dated 1496 (?), which in the lower half of its centre field bears a shield surrounded by a
geometric frame (Fig. 45, 47.). Two crosses occupy a common base with an eight-pointed star between
them and two letters incised above on the surviving left half of this shield. Inscription: see page 55.

The other monument cherishes the memory of Istvan Roychai, pansh priest of Sarospatak (Fig. 50.).
Inscription: see page 22.

A red marble fragment from the 1480s appears to have been made for a count of Modrus (Fig.
43—44.). His name and his connections with the Paloczis are as yet unclear.

The Perényi Period (1527 —1569)

The defeat at Mohdcs in 1526 was a turning point as much in the history of Hungary as of Sarospatak.
Upon the death of Antal Paloczi. Péter Perényi, a most characteristic and important person of 16th-
century Hungarian history, occupied Sarospatak by force. Perényi, as lord lieutenant of Abatj, count of
Temes, and co-keeper of the crown, had no legal claim to the town. He had led the right wing of the army
at Mohacs, and after the fatal battle in which King Louis II Jagiello died, joined the voivode of
Transylvania, Janos Szapolyai, also keeper of the crown. In exchange for helping him to be elected and

.crowned king at Székesfehérvar on 11 November 1526, Szapolyai granted Perényi the title of voivode of
Transylvania, and rather recklessly entrusted to his care the precious kingmaking crown. Perényi soon
played the crown into the hands of Ferdinand von Habsburg, who was crowned king of Hungary, also at
Székesfehérvar, on 3 November 1527. Ferdinand reinvested Perényi with the title of voivode of
Transylvania, and gave him legal possession of Sarospatak and Satoraljajhely, the Paloczi heritage
which he had already occupied by force.

Perényi well knew that as a result of Mohacs, southern Hungary was lost to the Turks. There was still
some hope for the north, and the acquisition of Sarospatak, Satoraljatjhely, and the episcopate of Eger
gave him the means of holding the invaders at bay.

The history of Renaissance Sarospatak may legitimately be interpreted as the history of Perényi
himself. He expanded the castle, built walls reinforced by towers and bastions around the inner town,
rebuilt the church, established the Calvinist College, and propagated the Reformation. As head of the
Sarospatak League, he showed himself capable of leading the political organization of the country. The
chief lords of his confederation held a majority of the unoccupied Hungarian territory, and it would not
have been impossible for them to have elected him king, had the propitious moment arisen. Perényi’s
ambition quite naturally made his person dangerous to Ferdinand. The emperor captured and
imprisoned him first in Vienna and later in Wienerneustadt, forcing him to surrender, among other
properties, the episcopate of Eger. In 1548, he was released, but several days later, on 28 July, he died
unexpectedly. His body, carried to Sarospatak by his son, Gabor, was buried in the church. Before 1567,
Perényi’s second wife, Klara Székely de Ormosd, and his daughter, Borbdala, were also buried there.

Gabor Perényi succeeded his father as lord of Sarospatak. He too died quite unexpectedly at the Diet
of Pozsony on 28 June 1567. In his testament, made at Terebes Castle on 26 August 1564, he expressed
his desire to be buried beside his father in the church of Sarospatak. Indeed, as the last member of his
branch of the family, he was interred there on 28 July 1567.

Balazs Fabricius de Szikszo, the well-known professor of Sarospatak’s College, delivered the
sepulchral eulogy. He also wrote the text for the monument, and Gabor’s wife, Ilona Orszagh de Guth,
had it inscribed thereon. (Fig. 68.) One end and the cover of Gabor’s sarcophagus are missing. Along the
two sides the text is clear and practically unabbreviated: see page 26.

The remaining end bears a quotation from the Gospel of Saint John (chapter 5, verses 28 —29).
Vestiges of black paint within the letters of the inscription indicate that they were once painted to effect a
more striking contrast. (Fig. 63.)
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Although it was not found. the inscription from Gabor Perényi’s epitaph is known to have been:
.-Quae amoris constantis ergo maerens multis | cum lachrimis coniunx fidelissime | Helena Orszagh
posuit.”

Ilona Orszagh died in Terebes Castle in 1569. According to her wish, her body was placed beside that
of her husband in the church of Sarospatak. Balazs Fabricius de Sziksza again gave the funeral eulogy
and wrote the text for her sepulchral monument: see page 28.

The monument and her grave have disappeared completely. In 1787, Janos Szombathi records that he
witnessed the effacement of her gravestone prior to its being built into the new floor of the church.
During the excavations, only Ilona’s enameled gold ring was found, and this in earth which had already
been disturbed.

Of the other numerous fragments of sepulchral monuments from the Perényi period, only those from
two are important and large enough for consideration here. The inscriptions, although more
abbreviated, are similar in form and clarity to those on Gabor Perényi’s monument. One fragment,
perhaps belonging to the end of a sarcophagus (Fig. 80.), bears a quotation from the Book of Job
(chapter 19, verses 25—26). The other group consists of all four sides of a handsomely inscribed
sarcophagus: see page 29.

Since the sarcophagus cover is gone, the only clue to the identification of the occupant is that his first
name was Thomas.

The Period of Ferenc Dob6 (1573 —1602), and the Perényi and Kamaras
de Zelemér Families (1603 — 1610).

The Dobd, Csaholyi, Raskai, Melith de Brebir, and other families, heirs and members of the Paloczi
clan. tried to reestablish their hereditary right to Sarospatak and its domain throughout the Perényi
period. They were consistently unsuccessful in their legal disputes, but apparently received some
consolation in maintaining the right to interment in their family church. It is for this reason that Ferenc
Sebesi, son of Katalin Dob6 de Ruszka by her second marriage with Ferenc Sebesi Synka, was buried at
Sarospatak.

Ferenc Sebesi died in 1565 in the service of Captain Lazar de Schwend at the siege of either Tokaj or
Szerencs. His maternal lineage emphasizing the Dob6 blood ties to Sarospatak can be read on what
remains of the inscribed frame of his tombstone (Fig 93.): | monvmentvm hoc| .. .|E | RGE | GII D | omi
| NI FRA|n|CISCI SE|BESII EX GENEROSA Djomi|[NA CATHARI|n|A DOBO | AN|n|O CH]rist|1
1565 . .. In the upper inner field of the stone, there is a shield containing a tower to which an armoured
knight with a sabre in his right hand ascends. Below, a short inscription recalls the circumstances of
Sebesi’s death: AETATI[s] SVAE XX|III| | DEFUNijctvs est in| | CASTR]is cla| |[RISSIMOH[er]O
LASA| RO DE SCHVE|n|DI | CAPITAEO EXIS|TENTE.

In 1567, following the death of Gabor Perényi, Sarospatak was taken over by the Royal Treasury of
Vienna, giving the Dobds cause to renew their litigation. An agreement, made between the Dobds and
the Perényi’ widow, had been invalidated by the Treasury Court. Representing the Habsburg interests, the
Treasury conspired to occupy the other possessions of Katalin Dobd’s brother, Istvan (i.e. the estates of
Léva, Végles, Gonc, Telkibanya, and Szerednye), and to repossess the 60,000 gold florins which the
emperor had given him for his glorious defense of Eger Castle against the Turks, and as a compensation
for his detention in Transylvania. To further its aims, the Treasury had Istvan imprisoned. In 1572 he
was freed, only to die some months later in his castle at Szered.

The Treasury took a more conciliatory, albeit mercenary, view towards Istvan’s heirs. On 13 October
1573, in exchange for 180,000 gold florins, it granted to his widow, Sara Sulyok, his children, Ferenc and
Krisztina, and to the son of Domonkos Dobo, Jakab, the entire Sarospatak domain. In 1582, the
emperor had second thoughts about dividing the domain in this manner, and, wishing to regain control
thereof, he granted Sarospatak to the childless Ferenc Dob6. Thus Ferenc, the last male member of the
Dobd de Ruszka family, became the richest and most powerful Protestant lord of Hungary.

Ferenc married Judit Kerecsényi de Kanyafold in or around 1583. She died in 1594. On 29 December
of that year, Dobo asked the city of Kassa for an artist to paint her portrait which would be used by the
sculptor as a model for her sepulchral monument. The stone was never executed. In his first testament,
written in Sarospatak on 28 January 1602, eight years after his wife’s death, Dob6 requested that if he

should not be able to have her monument made during his lifetime, and if he did not carry her body
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elsewhere, his heirs should bury him beside her in the church of Sarospatak and have a single red marble
monument made to the memory of them both. If a master sculptor could not be found in Hungary, one
should be sought in either Vienna or Poland. Dobd wished then a monument without figural
representations, but with both their coats-of-arms and an inscription in verse about their lives and
families. Ferenc Dobo died at Eperjes on 15 September 1602. The Treasury immediately laid claim to his
possessions. Meanwhile the heirs, Zsofia Perényi, the Kamaras de Zelemér family, and Mihaly
Lorantffy, gathered in Sarospatak, sealed everything for security prior to the reading of Dobo’s
testament, and prepared for the funeral. Despite their effort, Vienna carried off the entire Dobo treasure,
including all other moveable objects of value, and delayed the burial. On 14 December 1602, Sarospatak
was occupied by the Austrians who left only upon the insistence of the Bishop of Nagyvarad.
Dob6’s body could finally be laid in state in the castle, and on 8 January 1603 he was interred in
the church.

Although Dobé’s testament had béen legally recognized by the Szepes Treasury and the Hungarian
Councils, and Zsofia Perényi had been accepted as his heir, the Vienna Treasury deemed it invalid. A
formidable legal suit ensued, but Zsofia regained none of the appropriated treasure. Vienna
condescended to allow her to retain her share of the Dob6 lands upon condition that she marry Siegfried
Kollonich. She accepted, but on 15 January 1605, the Treasury raised new demands against her. She was
to pay an entry tax of 270,000 gold florins and to satisfy from her own income the claims of the other
Dobb heirs, who had obtained nothing. Zs6fia died before these impossible conditions could be met, and
was followed to the grave in 1608 by a'son from her first marriage, Jakab Székely de Kevend. Both were
buried in the church of Sarospatak.

It was finally Istvan Bocskai prince of Transylvania, who enabled the legitimate heirs of Sarospatak,
the related Kamaras de Zelemér family, to reenter the domain. A contract was made on 11 November
1608, whereby the Szepes Treasury granted that Borbala Kamaras de Zelemér, daughter of Miklos
Kamaras and wife of Mihaly Lorantffy de Serke, should become the lady of Sarospatak and Lednice.
Borbala died on the 27th day of the ronth of Saint Andrew in 1609, and was buried in the church on 7
March 1610. Her husband and their two daughters, Mdaria and Zsuzsanna Lorantfty, inherited and
continued to reside in Sarospatak.

Because of the acrimonious, long-standing lawsuits, the chaotic political situation and the death of ‘
consecutive heirs, Ferenc Dobd’s testament had never been executed, and hence the question of his
tombstone had been neglected. In the relatively peaceful period following 1610, Mihaly Lorantffy was
able to realize some of his illustrious relative’s desires. In 1613, he had a red marble sepulchral monument
made for Ferenc Dob6 and Judit Kerecsényi (Fig. 110— 117.). The left side of the double monument
pertaining to Dobd depicts, in its upper field, a coat-of-arms similar.to that of the Paloczi family: in the
shield the torso of an old man wearing a gown, touching his beard with his right hand and holding a book
in his left, is portrayed growing out from a seven-pointed crown. The crest is a repetition of the same. The
whole coat-of-arms is encircled by a crowned dragon, possibly an allusion to the Order of the Dragon.
Below this coat-of-arms runs the inscription: see page 36.

The right side of the monument concerns Judit Kerecsényi. In the upper field is her coat-of-arms:
within the shield a ring-necked bird, probably a falcon, stands on a small hill, while on either side,
rampant lions hold a five-pointed crown above the bird. The entire coat-of-arms is surrounded
by a Renaissance laurel wreath, ringed at the four cardinal points. A long poem is incised below:
see page 36., 37.

At the bottom of the monument a text relates that it was Mihaly Lorantffy who finally had the stone
made according to Dobd’s testament: see page 38., 39.

Four gravestones belonging to members of Ferenc Dob6d’s and to his heirs’ courts were excavated in
the church. The text framing that of Péter Ragyoczi (Fig. 99 — 101), Dobd’s personal secretary (d.ca.
1600), appears on page 34.

The second stone commemorates Gabor Majkoci (d. 1602), another of Dob0’s personal secretaries
(Fig. 102— 104). The inscription around the frame is somewhat fragmentary: see page 35.

Dobd’s castelan at Sarospatak was Mark Literati de Miskolc. Two of his children, Zsuzsanna and
Gyorgy, born of Katalin Czeczey, were buried in 1584. An inscription was cut in the frame of their
gravestone (Fig. 95.): see page 33.

In connection with this family, history records that Simon Literati de Miskolc, a third son of Mark
Literati and Katalin Czeczey, killed his halt-brother, Andras Archy de Baronya, in a duel at Sarospatak,
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and was outlawed for his deed. Andras’ gravestone was unearthed during the archaeological works (Fig.
137—139.). Its frame inscription corroborates what was known of the circumstances of his death and
clarifies the date thereof: see page 49. The onscription on the upper field isillegible. Below it is a coat-of-
arms: a shield contaning a rampant lion that bears a sword in its right paw, and an armoured knight,
also bearing a sword in his right hand, facing the beast. On the crest, a lion bears a sword in its paw.

The Rakoczi Period (1616 —1714)

On 26 November 1614, Mihaly Lorantffy died at Sarospatak. He was buried there on 11 January 1615.
According to his and Dob¢’s testaments, his two daughters, Zsuzsanna and Maria became the ladies of
Sarospatak. Zsuzsanna married Gyorgy Rakoczi, later prince of Transylvania, on 18 April 1616; and
Mairia married Gyorgy’s brother, Zsigmond, in 1620. Zsigmond Rakoczi died on 26 December 1620,
and was followed shortly by his young widow who passed away the following year. After their decease,
the entire Kamaras de Zelemér and Dobd heritage devolved upon Zsuzsanna Lorantffy and Gyorgy
Rakoczi. Their first child, Zsigmond, died as an infant at Sarospatak in March 1619, and was buried in
the church. On 26 — 28 June 1651, their fourth son, also Zsigmond, married Princess Henrietta, daughter
of Frederick II, prince-elector of Pfalz and former King of Bohemia, and Elisabeth, daughter of King
James I of England. The young princess died exactly three months later. Her mother-in-law, Zsuzsanna
Lorantffy, had her buried with great ceremony at Sarospatak in the crypt of her father, Mihaly, on 10
December of the same year.

Gyorgy Rakoczi I stated in his testament that he and his wife should be buried in the church of
Gyulafehérvar (Alba Iulia). Zsuzsanna Lorantffy survived her husband, and in her testament, dated at
Sarospatak on 30 October 1659, repeated his wish, asking her son, Gyorgy Rakoczi I1, to bury her at
Gyulafehérvar beside her husband and son Zsigmond. Within six month, on 18 April 1660, she died in
Sarospatak, but her last wish was never carried out. Her coffin, studded with silver ornaments, was
buried on 17 October 1660 in the church. Because of the political upheavals which followed, it is unlikely
that her grave was ever enhanced by a funeral monument.

Had Gyorgy Rakoczi IT not died soon afterwards, his mother’s body might have been carried to
Gyulafehérvar. But on 7 June 1660, he died at Nagyvarad of a head-wound received when confronting a
Turkish incursion into Transylvania between Gyalu and Fenes. In a white coffin covered with carpets,
his body was born on a carriage from Nagyvarad to Sarospatak by his wife, Zsofia Bathory, and was
buried there on 24 April 1661. The distinguished minister from Kassa, Istvan Czeglédy, pronounced the
funeral eulogy over his coffin. Rako6czi may never have received a tombstone himself, but a large flag was
hung to his memory in the church. Decorated with the coats-of-arms of Transylvania and that of his own
family, this scarlet silk-damask flag was further adorned on both sides with gold-embroidered
inscriptions.

As in the case of former lords of Sarospatak, members of the Rakoczi Court were also interred in the
church. Some of their monuments were discovered during the excavations: Gyorgy Csernel de
Csernelhaza, was one of Gyorgy Rakoczi I's most confidential councillors. At first prefect of the Rakoczi
properties at Sarospatak, and from sometime after 1619 until 1632 prefect of all Rakdczi properties, he
later resigned his prefecture in order to serve his prince more fully. Two of his children, Zsuzsanna and
Ferenc, died at Sarospatak in 1620. He erected a sepulchral monument in the church to their memory
(Fig. 144 — 145). The double-lined text in the frame of this stone appears on page 50.

The family coat-of-arms is carved on the lower inner field. Within the shield the torso of a rearing
horse with a sword in its mouth rises from a five-pointed crown. This device is repeated in the crest. A
poem is engraved above the coat-of-arms: see page 50. Mihaly Ibranyi de Vaja and Ibranyi, a relative of
Gyorgy Csernel and of the Rakoczis, served both Gyorgy Rakoczi I and I1. Formerly captain of Gabor
Bethlen’s court army, later trustee for the Rakd6czi domains in the Partium and captain of Nagyvarad, he
was killed with his prince in the battle of Nagyvarad in 1660. In 1623, he buried his mother, Sara
Rékoczi, and his two sons, Balint and Gyodrgy, in the church of Sarospatak. The text around the frame of
their gravestone (Fig. 146 — 148.) is written in Hungarian: see page 51. This stone was made by the noble
and gallant Michael Ibranyi, then captain of a section of Gabor Bethlen the Magnificent’s court army, to
the memory of his mother and beloved children.

On the upper inner field, the family coat-of-arms was carved, but this was at some point completely
effaced and only the date (1623) beside it is visible. Below, a short poem, also in Hungarian,
commemorates the deceased: see page 51.
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[Here lies Sara Rakoczi | wife of ... Ibranyi | ... | The kind father, Mihaly Ibranyi de Ibrany | and
mother, Anna Baide S. . | happily gave birth to | Balint and Gydrgy Ibranyi, and at the end | when Christ
comes to judge | he will resurrect them and lead them to eternal life|

In 1634, Gyorgy Rakoczi I's provisor in Sarospatak, Matyas Sari, buried his wife, Katalin Nyireo de
Szakmar, in the church an inscription appears around the frame of her gravestone (Fig. 149 —151.): see
page 52. Her coat-of-arms stands between two architectural columns in the upper inner field. Within
the shield, a bear (?) stands on its hind legs, holding three flowers in its left paw and a sword in its right.
The crest is a dove with outstretched wings, standing on a five-pointed crown and bearing a small olive
branch in its bill. A memorial inscription runs below: see page 52.

That the wife of Rakoczi’s court minister, Istvan Pap de Tolna, was buried in the church, can be
ascertained by the inscription on a fragment of her gravestone (Fig. 165— 166).

In the rubble of crypt no. X, a few fragments of silk funeral flags were found, painted with the coats-of-
arms of Zsigmond Debreczeni de Kiralydarocz (Fig. 203.), Borbala Kunn, and Andras Klobusiczki de
Klobusiczk. The latter, who died in 1656, was the confidential adviser of the Rakoczi family, treasurer at
Sarospatak, and later prefect of Sarospatak for Zsuzsanna Lorantffy.

From the time of Ferenc Rakoczi I and II, there are even fewer monuments. The cover of crypt no.
XVII (Fig. 157 — 159) may have been made around 1714 by Sara Kapronczai, for Zsigmond Velics, Latin
secretary of Ferenc Réakoczi II, later his commander at Satoraljaujhely and archivist of the Szepes
Treasury. According to the testimony of his coffin, Velics died at the age of 48 in 1713, and was buried in
crypt no. X/a.

Written sources relate that Ferenc Rakoczi II’s rebel general, Imre Bezerédi, and Bezerédi’s brother-
in-law, Adam Bottka, were executed on 18 December 1708 in Sirospatak, and buried in a crypt along the
northern wall of the church. After their beheading, a rumour spread among the townspeople that
Bezerédi, a national hero, had been resurrected. The prince, in order to repress such politically disturbing
tales, reluctantly had his body exhumed and exhibited in public. Bezeredi’s body was never returned to
the crypt, but was reburied in the Trinitarian cloister of Sarospatak. The so-called Bezerédi gravestone,
made of red marble and depicting what seems to be a decapitated figure, may well have been his (Fig.
154—156). It is said to have come from the Trinitarian cloister. A wooden coffin, containing Adam
Bottka’s headless skeleton, was discovered in crypt no. III—IV in the north aisle of the church.

Conclusions

The history of the Sarospatak church reflects the frequently violent history of Hungary over the
centuries; it bears witness to battles with foreign enemies and to civil and religious wars. The excavations
in 1964 — 1965 revealed many of the forgotten and hitherto unknown details of the past, particularly in
regard to those individuals who were buried in the church during the 16th and 17th centuries. The finds,
however, represent but a fragment of the original richness of the church and its crypts. Since even the
monuments and resting places of numerous persons known to have been interred there were not found
during the excavations, we may safely assume that the building had housed many other important
burials and elaborate sepulchral monuments before and after the Reformation.

From the 15th and early 16th centuries, the period of the Paloczy family, four monuments of red
marble exhibit various stages of late Gothic and high Renaissance styles. While all these pieces appear to
have originated somewhere in the centre of the country, most likely in Buda and/or Esztergom, the
workshops in which they were produced cannot be connected with each other. The high cost of the
marble and of transportation indicate that such gravestones could only be produced for the richest
circles. Due to their rarity and deeply rooted traditions in the art of the capital, they made little
immediate impression on local schools of sculpture. The sand-stone Roychai monument, on the other
hand, might have been made in Transylvania. Although it is surprising that such a simple piece would
not be of local work, the epigraphical style of the inscription does not seem to fit in with the Sarospatak
material.

Under the Perényis, the character of the monuments changed. Those which have been discovered were
most likely made in Sarospatak by local craftsmen. Even the sarcophagus of the lord, Gabor Perényi,
appears to have been made there. The explanation for this new approach is manifold. Due to the Turkish
occupation of the central part of Hungary, and the fall of Buda to the Turks, the country remained
without its capital. Thus, instead of the power of a single centralized royal court, innumerable local
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centres evolved in the western, northern and eastern regions, each of which developed a somewhat
provincial, but nevertheless locally very influential artistic circle. Sarospatak became one of these new
centres. Since the castle there was entirely rebuilt during the second third of the 16th century by the
Perényi family, an important lapidary workshop, overseen in part by Italian masters, was set up in the
town. The high-quality workmanship of the stone carving was thus a natural result of the local scene, and
it is hardly surprising that sepulchral monuments of the highest possible standards were made in
Sarospatak. The surviving stones, however, do not exemplify the very best of these new traditions, since
figural or richly sculpted examples have not yet come to light. But the quality of the long and elaborate
inscriptions reflect the appearance of a humanistic culture in which the written word replaced to some
extent the sculpted image.

The monuments from the Dobo period of the late 16th and early 17th centuries also appear to have
been made in Sarospatak, but they are generally poor in execution and in carved details. Even their
inscriptions seem to be hastily and carelessly executed. This all suggests that the high artistic levels of the
Perényi era had disappeared by the time Ferenc Dobo6 received Sarospatak, and that he himself never
had the opportunity to encourage new workshops to enhance his residence with art. Most of his building
activities concentrated on fortifications and basic masonry works. Dobo never even considered the
possibility of having either his wife’s or his own sepulchral monuments made locally. It is quite likely that
according to Dobd’s wish, Mihaly Lorantffy ordered their red marble monument from Poland.

The gravestones dating from the period of Gyorgy Rakocezi I show that good quality craftsmen were
again on hand, possibly bevause of the 17th century renovations in the castle. Nevertheless, the Rakoczi
family too seems to have obtained Polish stones. Princess Henrietta’s monument was made in Cracow in |
1651, as were those in Gyulafehérvdr of her husband, Zsigmond, and of Gyo6rgy Rakéczi 1.

No gravestones have survived from the second half of the 17th century. Of the two monuments known
from the early 18th century, Bezerédi’s was definitely not of local craftsmanship, but was rather a tardive
example of the manneristic style of Poland. The other, Zsigmond Velics’s crypt cover, is a poorly
executed, primitive piece, incomparable even to the less important monuments of the earlier centuries.
By this time, the lustre of the Perényis, Dobds, and Réakéczis had disappeared. The role of the castle
diminished, particularly after the destruction of its defenses in 1702, and the collapse of the independence
movement of Ferenc Rakoczi 11 in 1711.

The findings of ous excavations in 1964 — 65 contribute greatly to the history of Sarospatak’s past, and
provide a relatively complete picture of the sepulchral art of a major regional centre situated between the
artistic spheres of Upper Hungary and Transylvania. They also contribute to a better understanding of
those genealogical and heraldic questions surrounding many families who played some important role in
the history of the town and of the whole nation. ‘
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FIGURES

. The buﬂding periods of SérospatakL’ Roman Catholic parish church. Explanation of numbers: 1.

11th— 12th c.; 2. The first half of the 14th c.; 3. The second half of the 14th c.; 4. The second half of
the 15th c.; 5. 16th c. (about 1530—1540); 6. 16th c.?; 7. 1671; 8. After 1671; 9. After 1787; 10.
1818 —1823; 11. Recent rebuildings.

. The niveau of the interieur of Sarospatak’s Roman Catholic parish church after the excavation

1964 — 65.

. Positions of the excavated crypts and gravestones in Sarospatak’s Roman Catholic parish church.
. The nave of the church at the start of the excavations.

. The northern aisle of the church during the excavations.

. The nave of the church during the excavations.

. The nave of the church and eastern part of its southern aisle during the excavations.

. The nave of the church and a part of the northern aisle with some gravestones set in the floor.
. Map of Sarospatak from 1785. From the drawing of Franz Romisch. Sarospatak, Rakoéczi

Museum.

. The foundations of the rotunda of Sarospatak. Upper view from north-west after the excavation of

1965.

. Details of the 16th c. floor of the church of Sarospatak.

. Ground plan of Crypt N. 16 and its east wall.

. Ground plan of Crypt N. 18.

. Ground plan of Crypt N. 19., and its longitudinal and cross section.

. Ground plan of Crypt N. 20., and its cross section.

. Ground plan of Crypt N. 1., and its cross and longitudinal section.

. Ground plan, the cross and longitudinal section of Crypt N. 9.

. Ground plan, the cross and longitudinal section of Crypt N. 2.

. Crypt N. 5., eastern wall and its ground plan.

. Ground plan of Crypt N. 6. and its section.

. Sections of rooms A. and B. of Crypt N. 10. and their ground plan.

. Ground plan and section of Crypt N. 21.

. Ground plan and section of Crypt N. 22.

. Ground plan of Crypt N. 23.

. Ground plan of Crypts N. 3. and N. 4. and their walls.

. Ground plan of Crypts N. 7. and N. 8. and their east and west walls.

. Ground plan of Crypt N. 11., its cover and its north-west section.

. Ground plan of Crypt N. 13., its western wall and east-west section.

. Ground plan of Crypt N. 15., its north-south and east-west section.

. Ground plan of Crypt N. 17., its north-south and east-west section.

. Ground plan of Crypt N. 12., and the section of its east wall.

. The western main entrance of the church during the excavation.

. A red marble fragment from the end of the 15th c. and its section. (Left side of Fig. 37.)
. A red marble fragment from the end of the 15th c. (Right side of Fig. 37.)
. Fragment of a red marble engaged pillar from the end of the 15th c. and a carving with a moulded

frame.

. Fragment of a red marble sockle from the end of the 15th c.
. Fragment of a red marble carving bearing the head of a man with a hunter’s cap in a medaillon.

Sarospatak, Rakoczi Museum.
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60.

61.
62.
63.

64.
65.

66.
67.

68.

. Detail of Fig. 37.

. Fragment of a red marble relief representing an angel. Late 15th c. Sarospatak, Rakoczi Museum.
. Right side of Fig. 39.

. Fragment of a tombstone with Chatillon coat-of-arms. Budapest Museum of History.

. The gravestone of Janos Perényi, 1458. Toketerebes (TrebiSov).

. Fragment of the gravestone of the count of Modrus. Late 15th c. Drawing.

. Fragment of the gravestone of the count of Modrus. Late 15th c.

. The site of the red marble tombstone from 1496? during the excavations of 1964 —65.

. The gravestone of Henricus, a lawyer from Florence, 1373. Budapest, National Museum.

. Red marble tombstone from 1496? with a German inscription. Sarospatak, Roman Catholic parish

church.

. The northern part of the first axis from east in the nave of the church of Sarospatak during the

excavations of 1964 —65.

. Detail of Fig. 48. The northern aisle and the tombstone of Istvan Roychai in the eastern part of the

nave.

. Gravestone of Istvan Roychai. Drawing.

. The gravestone of Imre Zapolya, palatine of Hungary, 1487. Szepeshely (SpiSska Kapitula).

. The gravestone of Istvan Zapolya, palatine of Hungary, 1499. Szepeshely (Spisska Kapitula).

. The gravestone of Mark Horvath, 1512, Nagyvazsony.

. The gravestone of Imre Perényi, 1519. T6keterebes (Trebisov).

. The tombstone of Mihaly and Antal Paloczy, 1519. Sarospatak. Rakoczi Museum, Red Tower.
. The sepulchral monument of Kristof Varkocs, 1520. Késmark (Kezmarok), Church of the Holy

Cross.

. The sepulchral monument of Gyoérgy Serédy, 1557. Bartfa (Bardejov).
. The cover of the red marble tombstone of Istvan Dob6. Eger, Castle Museum.
. The coat-of-arms of the Paloczys. A detail from the tombstone of Mihaly and Antal Paloczy, 1519.

(Detail of Fig. 55.)

The coat-of-arms of the Dobds. A detail from the tombstone of Ferenc Dobd, 1614. (Detail of Fig.
112.)

A short side of the tomb monument of Gabor Perényi in situ in the floor of the church.

A long side of the tomb monument of Gabor Perényi i situ, in the northern aisle of the church.
A short side of the tomb monument of Gabor Perényi, about 1567. Sarospatak, Lapidarium of the
Office for the Protection of Monuments (OMF). (Other view of Fig. 61.)

A long side of the tomb monument of Gabor Perényi. Drawing.

A long side of the tomb monument of Gabor Perényi, about 1567. (The same reproduced on Fig.
62—64.)

The other longer side of the tombstone of Gabor Perényi. Drawing.

The other longer side of the tombstone of Gabor Perényi. Sarospatak, Lapldarlum of the Office for
the Protection of Monuments (OMF).

A copy of the inscription of Balazs Szikszay Fabriczius, made in 1787. The whole text of the two
long sides of the tombstone of Gabor Perényi. Sarospatak, Library of the Reformed Church
College Archive.

69a The inscription on the cover of the tombstone of Gabor Perényi according to the copy of the text of

Balazs Szikszay Fabriczius made in 1787.

69b The inscriptions on the right and left sides of the funeral banner of Gabor Perényi, according to the

70.
725
72,
73

74.
75.
76.
77
78.

copy of the text of Balazs Szikszay Fabriczius made in 1787.

The tombstone of Istvan Bathory, 1605. Nyirbator, Reformed Church.

The tombstone of Prince Zsigmond Rakoczi, 1613. Szerencs, Reformed church.

A longer side of the tombstone of Prince Zsigmond Rakoczi, 1613. Szerencs, Reformed church.
One of the short sides of the tombstone of Thomas, 1526 —1567. Sarospatak, Roman Catholic
parish church. Reconstruction.

The other short side of the tombstone of Thomas, 1526 —1567.

One of the long sides of the tombstone of Thomas, 1526 —1567. .

Drawing and section of the tombstone of Thomas, 1526 —1567.

The other long side of the tombstone of Thomas, 1526 —1567.

One side of a broken gravestone, 1526 — 1567. Lapidarium OMF, Sarospatak.
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112

. The other side of a broken gravestone, 1526 —1567. (Other side of Fig. 78.)

. The reconstructed picture of the two fragments seen on Fig. 78. and 79. )

. Fragment of the longer side of a tombstone, 1526 — 1567. Sarospatak, Lapidarium OMF. Drawing.
. Fragment of the longer side of a tombstone, 1526 — 1567. Sarospatak, Lapidarium OMF.

. The left upper corner of a tombstone and its section, 1526 —1567. Drawing.

. Two fragments of a sand-stone tombstone and their sections. Recent location unknown. Drawing,
. The upper left corner of a tombstone and its section, 1526 — 1567. Sarospatak, Lapidarium OMF.
. Fragment of the upper right side of a tombstone, 1526 —1567. Drawing.

. Fragment of the upper right side of a tombstone, 1526 — 1567. Sarospatak, Lapidarium OMF.
. Fragment of the inner field of a tombstone, 1526 — 1567. Drawing.

. Fragment of the inner field of a tombstone, 1526 — 1567. Sarospatak, Lapidarium OMF.

. Broken pieces of a tombstone, 1526 —1567. Drawing.

. One of the pieces of the broken tombstone in Fig. 90. Sarospatak, Lapidarium OMF.

. The sepulchral monument of C. B., 1607. Szepeshely (Spi$ska Kapitula).

. The gravestone of Ferenc Sebesi, 1565. Sarospatak, Roman Catholic church.

. The tombstone of the children of Mark Miskolczi, 1584. (In situ during the excavation of

1964 — 1965.)

. The tombstone of the children of Mark Miskolczi, 1584, Sarospatak, Roman Catholic church.
. The tombstone of Lady Ambrus Miskolczi. Miskolc, Reformed church of the Mount Avas.

. The tombstone of Istvan Miskolczi. Miskolc, Reformed church of the Mount Avas.

. Detail of Fig. 95. The coat-of-arms of the Miskolczy family.

. The tombstone of Peter Ragyoczi in situ in the northern aisle of the church of Sarospatak.

. The tombstone of Peter Ragyoczi in situ.

. The tombstone of Peter Ragyoczi, 1599(?), Sarospatak, Roman Catholic church.

The tombstone of Gabor Majkoci in situ in the first axis of the nave from the east.

The tombstone of Gabor Majkoci, 1602. After the excavation.

The tombstone of Gabor Majkéci, 1602. Sarospatak, Roman Catholic church.

Drawing of the print of the signet-ring of Gabor Majkoci. Drawing.

The coat-of-arms in the signet-ring of Gabor Majkoci, 16th c. Sarospatak, Rakoczi Museum.
The signet-ring of Gabor Majkaci.

Three-part ring found in the coffin of Gabor Majkoci, 16th c. Sarospatak, Rakoczi Museum.
The three-part ring of Fig. 108. dismounted.

The gravestones of Ferenc Dob6 and his wife Judit Kerecsényi in situ during the excavations of
1964 —65.

The gravestones of Ferenc Dobé and his wife Judit Kerecsényi in situ seen from the top.

The red-marble gravestones of Ferenc Dob6 and Judit Kerecsényi, 1614. Sarospatak, Roman
Catholic church.

Drawing of the gravestones of Ferenc Dobé and Judit Kerecsényi.

The coat-of-arms of Ferenc Dobo. Before restored.

The coat-of-arms of Ferenc Dobé. Recent condition.

The coat-of-arms of Judit Kerecsényi. Before restored.

The coat-of-arms of Judit Kerecsényi. Recent condition.

The gravestone of Franciscus Rothwet, 1594, Kassa (Kosice).

The tombstone Lady Istvan Nyéry, née Anna Telegdy, red-marble, 1635, Kisvarda, Museum.
The sepulchral monument of Zsuzsanna Déczy of Nagylucse, 1596. Késmark (KeZmarok).
Fragment of a tombstone, 1585. Drawing.

Fragment of a tombstone. Sarospatak, Lapidarium OMF.

Reconstructed fragment of a tombstone, 1591, (probably the tombstone of Anna Magyar?)
Drawing.

Reconstructed fragment of a tombstone, 1591. Sarospatak, Lapidarium OMF.

Fragment of a corner of a tombstone, 1573 —1602. Drawing.

Fragment of a corner of a tombstone, 1573 —1602. Sarospatak, Lapidarium OMF.

Two contiguous fragments of a tombstone, 1573 — 1602. Drawing.

Two contiguous fragments of a tombstone, 1573 — 1602. Sérospatak, Lapidariam OMEF.
Fragment of the upper right corner of a tombstone and its section, 1567 — 1602. Drawing.
Detail of the fragment of Fig. 129. Sarospatak, Lapidarium OMF.
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Fragment of a tombstone and its section, 1567 — 1602. Drawing.

Fragment of a tombstone, 1567 — 1602. Sarospatak, Lapidarium OMF.

Fragments of a corner of a tombstone, 1567 — 1602. Drawing.

Fragments of a corner of a tombstone, 1567 — 1602. Sarospatak, Lapidarium OMF.

Fragments of the upper right corner of a tombstone and its section, 1567 — 1602. Drawing.
Detail of the upper right corner fragment of a tombstone, 1567 — 1602. Sarospatak, Lapidarium
OMF.

The tombstone of Andras Archy in situ.

Drawing of the tombstone of Andras Archy.

The tombstone of Andras Archy. 1614. Sarospatak, Roman Catholic church.

The sepulchral monument of Georgius Giinther, 17th ¢. Késmark (Kezmarok) Lutheran church.
The sepulchral monument of Daniel Putischer, 1652. Szepeshely (Spisska Kapitula).

The sepulchral monument of Julianna Hégerin, 1583. Kassa (Kosice) Church of Saint Elisabeth.
The coat-of-arms of Andras Archy. Detail of Fig. 139.

The tombstone of the children of Gyorgy Csernel, 1621, Sarospatak, Roman Catholic church.
Drawing.

The tombstone of the children of Gyorgy Csernel, 1621. Sarospatak, Roman Catholic church.
The tombstone of Sira Rakoczi, mother of Mihaly Ibranyi and her children in situ in the 17th c.
brick-floor of the nave of the church during the 1964 — 65 excavations.

Detail of the site in Fig. 146.

The tombstone of Sara Rékdczi, mother of Mihaly Ibranyi and her children, 1623. Sarospatak,
Roman Catholic church.

The tombstone of Lady Matyas Saari, née Katalin Szakmary Nyire6 in situ in its finding place
between the second and third pillar of the south.

Drawing of the tombstone of Lady Matyas Saari, née Katalin Szakmary.

The tombstone of Lady Matyas Saari, née Katalin Szakmary Nyire6, 1634. Sarospatak, Roman
Catholic church.

The red-marble tombstone of an unknown person from the 16th c. Kassa (Kosice).

The coat-of-arms on the tombstone of Lady Matyas Saari, née Katalin Szakmary Nyired, 1634.
Detail of Fig. 151.

The tombstone thought to be of Imre Bezerédi’s (11708) made of red-marble. Sarospatak, Rakéczi
Museum. Lapidarium. )

The upper part of the tombstone thought to be of Imre Bezerédi’s.

Another upper view of the tombstone thought to be of Imre Bezerédi’s.

The tombstone of Zsigmond Velics, about 1714. Drawing.

The coat-of-arms of Zsigmond Velics. Detail of Fig. 159.

The tombstone of Zsigmond Velics, about 1714. Sarospatak, Roman Catholic church.
Fragment of a tombstone with an inscription in Hungarian, 1622. Drawing.

Fragment of a tombstone with an inscription in Hungarian, 1622. Sarospatak, Lapidarium OMF.
Fragment of a tombstone with an inscription in Hungarian and its section, the first half of the 17th
¢. Drawing.

Fragment of a tombstone with an inscription in Hungarian, the first half of the 17th c. Sarospatak,
Lapidarium OMF,

Fragment of a tombstone with a Hungarian inscription, the first half of the 17th c. Drawing.
Fragment of the tombstone of Lady IstvAn Tolnai and its section, the first half of the 17th c.
Drawing.

Fragment of the tombstone of Lady Istvan Tolnai. Sarospatak, Lapidarium OMF.

Fragment of the tombstone of Janos Sepesi, and its section, the second half of the 17th c. Drawing.
Fragment of the tombstone of Janos Sepesi, the second half of the 17th c. Sarospatak, Lapidarium
OMF.

Fragment of a tombstone with the name Semere and its section, 17th ¢. Drawing.

Fragment of a tombstone with a Hungarian inscription and its section, the first half of the 17th ¢.
Drawing.

Fragment of a tombstone with a Hungarian inscription, the first half of the 17th c. Sarospatak,
Lapidarium OMF.
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172. Fragment of the tombstone of Istvan Dayka, drawing and its section, 1644.

173. Fragment of the tombstone of Istvan Dayka, 1644. Sarospatak, Lapidarium OMF.

174. Fragments of the tombstone of Lérinc Gombos and their section, 17th ¢. Drawing.

175. Fragment of the tombstone of Lérinc Gombos, 17th ¢. Sarospatak, Lapidarium OMF.

176. Another fragment of the tombstone of Lérinc Gombos with a detail of the letters of his name.

Sarospatak, Lapidarium OMF.

177. A third fragment of the tombstone of Lérinc Gombos. Sarospatak, Lapidarium OMF.
178. Upper right corner fragment of a tombstone, 17th c. Drawing.
179. Fragment of a reconstructed tombstone, 17th c. Sarospatak, Lapidarium OMF.

180.

Fragment of a tombstone and its section, 17th ¢. Drawing.

181. Fragment of a tombstone, 17th c. Sarospatak, Lapidarium OMF.
182. Half of a tombstone, 17th c. Drawing.

183.
184.

Half of a tombstone, 17th c. Sarospatak, Lapidarium OMF.
Fragment of a tombstone with the reliefs of its lambrequin from its coat-of-arms, 17th ¢. Drawing.

185. Fragment of the upper left corner of a tombstone, 17th c. Sarospatak, Lapidarium OMF.
186. Fragment of a corner of a tombstone, 17th c¢. Drawing.

187.

Fragment of a corner of a tombstone, 17th c. Sarospatak, Lapidarium OMF.

188. Fragment of the upper left corner of a tombstone bearing the name Pongracz, 17th c. Drawing.
189. Fragment of the upper left corner of a tombstone, 17th ¢. Sarospatak, Lapidarium OMF.

190.

Fragment of a lime-stone epitaph, 17th ¢c. Drawing.

191. Fragment of the frame of a tombstone and its section. Drawing.
192. Fragment of the frame of a tombstone, 17th c. Sarospatak, Lapidarium OMF.

193,
194.

A tombstone without any inscription in its finding place.
The tombstone without any inscription. Drawing.

195. The tombstone without any inscription, 17th c. Reproduction after author’s photo made on the

196.

197.
198.
199.
200.
201.
202.
208,

204
205
206
207

Pho
76.,
127.
167.

spot.

The wedding ring of Ilona Orszagh and Gabor Perényi, the mid-16th c. Sarospatak, Rakoczi
Museum.

The two hands which hold a heart in the wedding ring. Detail of Fig. 196.

The heart of the wedding ring. Detail of Fig. 196.

The inner side of the heart of the wedding ring with the letters PG OE.

The coat-of-arms of the signet ring found in the Crypt N. 9 with the letters SSZ, 17th c. Drawing.
The coat-of-zrms of the signet ring found in the Crypt N. 9, 17th ¢. Sarospatak, Rakoczi Museum.
The signet-ring found in the Crypt N. 9 with the letters SSZ, 17th c. Sarospatak, Rako6czi Museum.
The coat-of-arms on the funeral banner of Zsigmond Debreczeni, the mid-17th c. Sarospatak,
Rékoczi Museum. |

. Coffin cover of Anna Antoni, 1787.

. Coffin cover N. 6. found in the Crypt N. 2, the second half of 18th c.

. Coffin cover N. 7. found in the Crypt N. 2.

. The interieur of the Sarospatak Roman Catholic church after the restoration.

toes and drawings by the author: Fig. 1.,2.,3.,4—8.,10—36.,43.,45.,48—50., 60— 62., 64., 66., 67.,
81., 83,84, 86., 88.,90.,94.,99., 100., 102., 103., 105., 110., 111., 113., 114., 116., 121., 123., 125.,
,129., 131,,133.,135,, 137., 138., 139., 143, 144., 146., 147., 149., 150., 157., 160., 162., 164., 165.,
, 169., 170., 172., 174., 178., 180., 182., 184., 186., 188., 190., 191., 193., 194., 195., 200., 204 —206.

Photoes by Vilmos Bertalan jr.: Fig. 9., 37—40., 41, 4., 46., 47., 51., 52., 55—57., 59., 63., 65., 68.,
69/a—b., 73-175., 77-80., 82., 85., 87., 89., 91—93., 95—-98., 101., 104., 106 —109., 112., 115., 117.,

118.
159.

, 120, 122.,124., 126., 128., 130., 132., 134,, 136., 140., 141., 142., 145, 148., 151., 152—156., 158.,
, 161., 163., 166., 168., 171., 173., 175—177., 179., 181., 183., 185., 187., 189., 192., 196—199.,

201—-203., 207.
Photoes by Tamds Mihalik: Fig. 53., 58., 70.

Photoes by Béla Hegede: Fig. 42., 54., 71., 72.

Photo by Ldszlé6 Makkay: Fig. 119.
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11,
2.
13.
14.
15.

16.
17

18.
19.
20.
. A X. sz. kripta A és B helyiségeinek metszetei (A szerz6 rajza)
22.
23,
4.
25,
26.
27.
28.
29.
30.

JE
32.
33.
. XV. szazad végi vorosmarvany toredék, részletének metszete. A 37. kép jobb oldala (A szerzé

35
36.

. A sarospataki r. k. templom épitési periodusai az 1964 — 1965-0s asatas alapjan. Jelmagyarazat: 1.

XI—XIL sz. 2. XIV. szazad els6 fele 3. XIV. sz. masodik fele 4. XV. sz. masodik fele 5. XVI. sz. (kb.
1530—1540) 6. XVI. sz. (?) 7. 1671 8. 1671 utan 9. 1787 utan /0. 1818 —1823 /1. Legljabb
atépitések (A szerzd rajza)

. A sarospataki r. k. templom belsejének szintje az 1964 — 65-6s asatas eredményeként (A szerzod

rajza)

. A sarospataki r. k. templomban el6keriilt kriptak és sirok elhelyezése (A szerz6 rajza)
. A templom féhajoja az asatas megkezdésekor (A szerzo felv.)

A templom északi mellékhajoja az asatas kozben (A szerz6 felv.)

. A templom f6hajoja az asatas kozben (A szerzd felv.)

. A templom f6hajdja és déli mellékhajdjanak keleti részlete az asatas kozben (A szerzé felv.)

. A f6hajb és az északi mellékhajo részlete a jardszintre helyezett sirkovekkel (A szerzo felv.)

. Sérospatak térképe 1785-b6l Franz Romisch rajza alapjan. Sarospatak, Rakoczi Muzeum (Ifj.

Bertalan Vilmos felv.)

. Sarospatak. A rotunda alapfalai feliilnézetbdl északnyugatrol fényképezve az 1965-0s asatas utan

(A szerz6 felv.)

A templom XVI. szazadi szintjének maradvanyai (A szerzo rajza)

A XVI. sz. kripta alaprajza és keleti zar6fala (A szerz6 rajza)

A XVIIL sz. kripta alaprajza és keresztmetszete (A szerzé rajza)

A XIX. sz. kripta alaprajza, kereszt- és hosszmetszete (A szerzo rajza)
A XX. sz. kripta keresztmetszete és alaprajza (A szerzé rajza)

Az 1. sz. kripta alaprajza, hossz- és keresztmetszete (A szerzd rajza)

A IX. sz. kripta alaprajza, hossz- és keresztmetszete (A szerzo rajza)

A II. sz. kripta alaprajza, kereszt- és hosszmetszete (A szerzo rajza)
Az V. sz. kripta keleti oldalfal nézeti rajza és alaprajza (A szerzo rajza)
A VI. sz. kripta alaprajza és keresztmetszete (A szerzd rajza)

A XXI. sz. kripta alaprajza és keresztmetszete (A szerz6 rajza)

A XXII. sz. kripta alaprajza (A szerz6 rajza)

A XXIII. sz. kripta alaprajza (A szerzo rajza)

A TII—1V. sz. kripta alaprajza és falazdsai (A szerzd rajza)

A VII—VIIL sz. kripta alaprajza, keleti és nyugati fala (A szerzé rajza)

A XI. sz. kripta alaprajza, fed6lapja és ¢szak-déli metszete (A szerz rajza)

A XIII. sz. kripta alaprajza, nyugati fala és kelet-nyugati hosszmetszete (A szerzo rajza)

A XV. sz. kripta alaprajza, észak-déli és kelet-nyugati hosszmetszete (A szerzd rajza)

A XVII. sz. kripta alaprajza, észak-déli keresztmetszete és kelet-nyugati hosszmetszete (A szerzo
rajza)

A XII. sz. aknasir-kripta alaprajza és keleti zarofal metszete (A szerz6 rajza)

A templom nyugati fébejarati része, feltaras kozben (A szerzé felv.)

XV. szdzad végi vorésmarvany toredék, részletének metszete. A 37. kép bal oldala (A szerzd rajza)

rajza)

XV. szazad végi vorosmarvany félpillér toredéke és profilalt keretes faragvany (A szerzd rajza)
XV. szdzad végi vorosmarvany labazat toredékének rajza (A szerzd rajza)
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37.

38.
39.

40.
41.
4.
43.
4.
45.

46.

47.

48.

49

56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.

64.
65.

66.
67.
68.

XV. szazad végi vorosmarvany toredék vadaszsapkas férfifejjel ovalis medaillonban. Sarospatak,
Rékoczi Mizeum (Ifj. Bertalan V. felv.)
Részlet a 37. kép vadaszsapkas ferfi fejérél. Sarospatak, Rakoczi Muzeum (If]. Bertalan V. felv.)
Vorosmarvany angyalrelief toredéke a XV. szazad végérol. Sarospatak, Rakoczi Muzeum (Iff.
Bertalan V. felv. a toredék bal oldalardl)
Voérosmarvany angyalrelief toredéke a XV. szazad végérdl. Sarospatak, Rakoczi Mazeum (Ifj.
Bertalan V. felv. a toredék jobb oldalarol)
Chatillon-cimeres sirkétéredék 1433-bol. Budapesti Torténeti Muzeum (Ifj. Bertalan V.
reprodukcidja)
Perényi Janos sirkove. 1458. Téketerebes (TrebiSov) (Hegede B. felv.)
Egy modrusi ispan sirkdvének rajza. XV. szazad vége (A szerz6 rajza)
Egy modrusi ispan sirkovének toredéke. XV. szazad vége. Sarospatak, r. k. templom (Ifj. Bertalan
V. felv.)
Az 1496(?)-bol szarmazo6 vorosmarvany sirkd eldkeriilési helye az 1964 — 65-0s asatason (A szerzd
felv.
Heank firenzei jogi doktor sirkdve. 1373. Budapest, Magyar Nemzeti Mizeum (Ifj. Bertalan V.
reprodukcioja)
Az 1496(7)-o0s évszamu vOrdsmarvany sirké német nyelvii felirattal. Sarospatak, r. k. templom (Ifj.
Bertalan V. felv.)
Az 1964 — 65-0s feltaras a templom féhajojanak keletrdl szamitott els6 tengelye északi felében. A
megtalalt sirké helye (A szerzo felv.)
A 4R s7 keéprészlete. Roychai Istvan az északi mellékhajo és a féhajo keleti részén elokerilt sirkove
(A szerzo felv.)

. Roychai Istvan sirkdvének rajza. 1513 (A szerzd rajza)

. Zapolya Imre nador sirkove. 1487. Szepeshely (SpiSska Kapitula) (Ifj. Bertalan V. felv.)

. Zapolya Istvan nador sirkove. 1499. Szepeshely (Spisska Kapitula) (Ifj. Bertalan V. felv.)

. Horvath Mark sirkdve. 1512. Nagyvazsony (Mihalik T. felv.)

. Perényi Imre sirkove. 1519. Toketerebes (Trebisov) (Hegede B. felv.)

. Paloczi Mihaly és Antal sirkove. 1519. Sarospatak, Rakoczi Mizeum, Vords torony (Ifj. Bertalan

V. felv.)

Varkocs Kristof siremléke. 1520. Késmark (Kezmarok), Szent Kereszt-templom (Ifj. Bertalan V.
felv.)

Serédy Gyorgy siremléke. 1557. Bartfa (Bardéjov) (Ifj. Bertalan V. reprodukci6ja)

Dobd Istvan vorésmarvany tumbajanak fedélapja. Eger, Varmizeum (Mihalik T. felv.)

A Paloczi-cimer. Részlet Paloczi Mihéaly és Antal siremlékér6l. 1519. Az 55. kép részlete (If.
Bertalan V. felv.)

A Doboé-cimer. Részlet Dobo Ferenc 1614-ben késziilt siremlékérsl. A 112. kép részlete (A szerzd
felv.)

Perényi Gabor tumbajanak révidebb oldala el6keriilési helyén, a templom padléjiban (A szerzd
felv.)

Perényi Gabor tumbéjanak hosszanti oldala elSkeriilési helyén, a templom északi mellékhajo
keletrol szamitott harmadik tengelyében (A szerz6 felv.)

Perényi Gabor tumbdjinak révidebb oldala. 1567 koriil. Sarospatak, OMF kétér (Ifj. Bertalan
Vilmos felv.)

Perényi Gabor tumbaja egyik hosszanti oldalanak rajza (A szerzd rajza)

Perényi Gabor tumbajanak egyik hosszanti oldala. 1567 kériil. Sarospatak, OMF kotar as.
Bertalan V. felv.)

Perényi Gabor tumbdja masik hosszanti oldalanak rajza (A szerzé rajza)

Perényi Gabor tumbajanak masik hosszanti oldala. Sarospatak, OMF kétar (A szerzd felv.)
Szikszai Fabricius Balazs sirfeliratanak 1787-bol szarmazé masolata. Perényi Gabor tumbaja két
hosszanti oldalanak teljes szovege. Sarospatak, Reformatus Kollégiumi Nagykonyvtar, kézirattar
(Ifj. Bertalan V. felv.)

69/a Perényi Gabor tumbdja elveszett fedblapjanak felirata Szikszai Fabricius Balazs szovegének

1787-b6l szarmazo6 masolata alapjan
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69/b Perényi Gabor halotti zaszloja jobb és bal oldalanak felirata Szikszai Fabricius Baldzs sz6-
vegének 1787-bSl szdrmazd masolata alapjan. Sarospatak, Reformatus Kollégiumi Nagy-
konyvtar, kézirattar (Ifj. Bertalan V. felv.)

70. Bathori Istvan tumbaja. 1605. Nyirbator, ref. templom (Mihalik T. felv.)

71. Rakoczi Zsigmond fejedelem tumbaéja. 1613. Szerencs, ref. templom (Hegede B. felv.)

72. Rakoczi Zsigmond fejedelem tumbajanak hosszanti oldala. 1613. Szerencs, ref. templom (Hegede
Béla felv.)

" 73. Tamas tumbéjanak egyik rovid oldala. 1526 — 1569. Rekonstrualt allapotban a sarospataki r. k.
templomban (Ifj. Bertalan V. felv.)

74. Tamas tumbajanak masik rovid oldala. 1526 — 1569. Rekonstrualt 4llapotban a sarospataki r. k.
templomban (Ifj. Bertalan V. felv.)

75. Tamas tumbajanak egyik hosszoldala. Rekonstrualt allapotban a sarospataki r. k. templomban
(Ifj. Bertalan V. felv.)

76. Tamas tumbajanak rajzai és metszetei (A szerzo rajza)

77. Tamas tumbajanak masik hosszoldala. Rekonstrualt allapotban a sarospataki r. k. templomban
(Ifj. Bertalan V. felv.)

78. Kettétort faragott sirk6 egyik oldala. 1526 — 1567. Sarospatak, OMF kétar (Ifj. Bertalan V. felv.)

79. Kettétort faragott sirk6 masik oldala. 1526 — 1567 Sarospatak, OMF kétar (Ifj. Bertalan V. felv.)

80. A két toredék Osszeillesztett képe. 1526 — 1567 Sarospatak, OMF kétar. (Ifj. Bertalan V. felv.)

81. Tumba hosszoldalanak toredéke. 1526 — 1569 (A szerzé rajza)

82. Tumba hosszoldalanak téredéke. 1526 —1569. Sarospatak, OMF kotar (Ifj. Bertalan V. felv.)

83. Siremlék bal felsd sarka és metszete. 1526 — 1567 (A szerzd rajza)

84. Homokkd tumba két darabja és metszete. Jelenlegi 6rzési helye ismeretlen (A szerzo rajza)

85. Siremlék bal fels6 sarka és metszete. 1526 — 1567. Sarospatak, OMF kotar (Ifj. Bertalan V. felv.)

86. Sirk6 jobb felsé sarkanak toredéke és metszete. 1526 — 1567 (A szerzd rajza)

87. Sirké jobb felsé sarkanak toredéke. 1526 — 1567. Sarospatak, OMF Kotar (Ifj. Bertalan V. felv.)

88. Sirk6 belsd mezejének toredéke. 1526 — 1567 (A szerzo rajza)

89. Sirkd belsé mezejének toredéke. 1526+ 1567. Sarospatak, OMF Koétar (Ifj. Bertalan V. felv.)

90. Siremlék osszetort darabjai. 1526 — 1567 (A szerzd rajza) '

91. A 90. képen lerajzolt sirkddarabok egyik fennmaradt részletének fényképe. Sarospatak, OMF
Kotar (Ifj. Bertalan V. felv.)

92. C. B. siremléke. 1607. Szepeshely (Spisska Kapitula) (Ifj. Bertalan V. felv.)

93. Sebesi Ferenc siremléke. 1565. Sarospatak, r. k. templom (Ifj. Bertalan V. felv.)

94. Miskolczi Mark gyermekeinek sirkove. 1584. Az 1964 — 65-6s asatason a megtalalas helyén (A
szerzd felv.)

95. Miskolczi Mark gyermekeinek sirkove. 1584. Sarospatak, r. k. templom (Ifj. Bertalan V. felv.)

96. Miskolczi Ambrusné sirkve. Miskolc, Avasi templom (Ifj. Bertalan V. reprodukcidja Megay Géza
utan.)

97. Miskolczi Istvan sirkove. Miskolc, Avasi templom. (Ifj. Bertalan V. reprodukcidja Megay Géza
utin)

98. A Miskolczi-cimer. A 95. kép részlete (Ifj. Bertalan V. felv.)

99. Ragyoczi Péter sirkovének megtalalasi helye a templom északi mellékhajojaban (A szerzd felv.)

100. Ragyoczi Péter sirkovének megtalalasi helye (A szerzé kozelebbi felv.)

101. Ragybczi Péter sirk6ve 1599(?) Sarospatak, r. k. templom (Ifj. Bertalan V. felv.)

102. Maykéci Gabor sirkdvének megtalalasi helye a fohajo keletrdl szamitott elsé tengelyében (A szerzé
felv.)

103. Maykoci Gabor sirkdvének megtalalasi helye. Kozelebbi felvétel (A szerzo felv.)

104. Maykéci Gabor sirkove. 1602. Sarospatak, r. k. templom (Ifj. Bertalan V. felv.)

105. Maykoci Gabor pecsétgyiiriis cimerének lenyomati rajza (A szerzo rajza)

106. Maykéci Gabor pecsétgytriis cimere. XVI. szdzad vége. Sarospatak, Rakoczi Mizeum (Ifj.
Bertalan V. felv.)

107. Maykéci Gabor pecsétgytiriije. XVI. szazad vége. Sarospatak, Rakoczi Muzeum (Ifj. Bertalan V.
felv.)

108. Maykéci Gabor koporséjaban talalt harmas gyiiri. XVI. szazad. Sarospatak, Réakoczi Muzeum
(Ifj. Bertalan V. felv.)

109. A 108. képen lathaté harmas gyiirli szétbontva (Ifj. Bertalan V. felv.)
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110.

111.

112.

113,
114.
115,
116.
117.
118.
119,

120.
121.
122
123:
124.
125.
126.
127.
128.
129,
130.
131.

Dobo Ferenc és Kerecsényi Judit sirkdve a megtaléléas helyén, az északi mellékhajoban (A szerzé
felv.)

Dobé Ferenc és Kerecsényi Judit sirkove a megtalélés helyén. Kozelebbi felvétel, ellenkezd
nézetbol (A szerzé felv.)

Dobé Ferenc és Kerecsényi Judit vorosmarvany sirkove. 1614. Sarospatak, r. k. templom (Ifj.
Bertalan V. felv.)

Dobo Ferenc és Kerecsényi Judit siremlékének rajza (A szerz rajza)

Dobo Ferenc cimere a siremléken. Restauralas elétti allapot (A szerzd felv.)

Dobo Ferenc cimere a siremléken. Jelenlegi allapot (Ifj. Bertalan V. felv.)

Kerecsényi Judit cimere a restauralas el6it (A szerzo felv.)

Kerecsényi Judit cimere. Jelenlegi allapot (Ifj. Bertalan V. felv.)

Franciscus Rothwet siremlié¢ke. 1594. Kassa (Kosice) (Ifj. Bertalan V. reprodukcioja)

Nyary Istvanné Telegdy Anna vorosmarvany siremléke. 1635. Kisvarda, Muzeum (Makay Laszlo
felv.)

Nagylucsei Doczy Zsuzsanna siremléke. 1596. Késmark (Kezmarok) (Ifj. Bertalan V. felv.)
Sirk6toredék. 1585 (A szerz6 rajza)

Sirkétoredék. 1585. Sarospatak, OMF Kétar (Ifj. Bertalan V. felv.)

Sirk6 rekonstrualt toredéke. 1591. (Magyar Anna?) (A szerz6 rajza)

Sirké rekonstrualt toredéke. 1591. Sarospatak, r. k. templom (Ifj. Bertalan V. felv.)

Sirk6 sarkanak toredéke. 1573 — 1602 (A szerzd rajza)

Sirk6 sarkanak toredeke. 1573 —1602. Sarospatak, OMF Kétar (Ifj. Bertalan V. felv.)

Sirké két Osszeilleszthetd toredéke. 1573 —1602 (A szerzd rajza)

Sirké két Osszeilleszthetd toredéke. 1573 —1602. Sarospatak, OMF Koétar (Ifj. Bertalan V. felv.)
Sirkd jobb felso sarkanak toredéke és metszete. 1567 — 1602 (A szerzo rajza)

A 129. képen lathato toredék egy részlete. Sarospatak, OMF Kétar (Ifj. Bertalan V. felv.)
Sirkd toredéke és metszete. 1567 — 1602 (A szerzé rajza)

132, Sirk6 toredéke. 1567 — 1602. Sarospatak, OMF Koétar (Ifj. Bertalan V. felv.)

143,
134.
133,
136.

137.
138.
139.
140.

141.
142.

143.
144.
145.
146.

147.
148.

149.
150.
151.

2.
153.
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Sirkd sarkanak toredékei. 1567 — 1602 (A szerzé rajza)

Sirk6 sarkanak toredékei. 1567 — 1602. Sarospatak, OMF Koétar (Ifj. Bertalan V. felv.)

Sirko jobb fels6 sarkanak toredékei és metszete. 1567 — 1602 (A szerzo rajza)

Sirké jobb fels6 sarka toredékének egy részlete. 1567 —1602. Sarospatak, OMF Kétar (Ifj.
Bertalan V. felv.)

Archy Andras sirkove megtalalasi helyén (A szerz6 felv.)

Archy Andras sirk6vének rajza. 1614 (A szerz r.jza)

Archy Andras sirkove. 1614. Sarospatak, r. k. templom (A szerzé felv.)

Georgius Gunther siremléke: X VIL. szdzad eleje. Késmark (Kezmarok), evangélikus templom (Ifj.
Bertalan V. felv.)

Daniel Putischer siremléke. 1652. Szepeshely (Spisska Kapitula) (Ifj. Bertalan V. felv.)
Julianna Héagerin siremléke. 1583. Kassa (Kosice) Szent Erzsébet-templom (Ifj. Bertalan V.
reprodukcidja)

Archy Andras cimere (A 139. kép részlete) (A szerzé felv.)

Csernel Gyorgy gyermekeinek sirkove rajzban és metszetben. 1621 (A szerzo rajza)

Csernel Gyorgy gyermekeinek sirkove. 1621. Sarospatak. r. k. templom (Ifj. Bertalan V. felv.)
Ibranyi Mihdly édesanyja, Rakoczi Sara és gyermekeinek sirkove a megtalalas helyén (A templom
féhajojanak XVII. szazadi téglas padlozataban) (A szerzo felv.)

A lel6hely kozelebbrol (A szerzoé felv.)

Ibranyi Mihaly édesanyja, Rakoczi Sara és gyermekeinek sirkove. 1623. Sarospatak, r. k. templom
(Ifj. Bertalan V. felv.)

Saari Matyasné Szakmary Nyire6 Katalin sirkdvének megtalalasi helye a déli pillérsor masodik és
harmadik pillére kozott (A szerzd felv.)

Saari Matyasné sirkovének rajza és metszete. 1634 (A szerzd rajza)

Saari Matyasné sirkove, 1634. Sarospatak, r. k. templom (Ifj. Bertalan V. felv.)

Ismeretlen XVI. szazadi vorosmarvany sirké. Kassa (Kosice) (Ifj. Bertalan V. reprodukcioja)
Saari Matyasné Szakmari Nyire6 Katalin sirkovén lathato6 cimer. 1634. (A 151. kép részlete) (Ifj.
Bertalan V. felv.)



154.

153
156.
157.
158.
159.
160.
161.
162.
163.
164.
165.
166.
167.
168.

169.
170.
171,

172,
173.
174.
175,
176.

172

178.
179.
180.
181.
182.
183.
184.
185.
186.
187.
188.
189.
190.
191,
192.
193.
194.
195.
196.

197.
198.
199.
200.

Bezerédi Imre (+1708) allitdlagos vorosmarvany siremléke. Sarospatak, Rakoczi Miizeum Kotar
(Ifj. Bertalan V. felv.)

Bezerédi Imre allitolagos vordsmarvany siremlékének felsd része (If). Bertalan V. felv.)
Bezerédi Imre allitolagos vorésmarvany siremléke felillnézetbol (Ifj. Bertalan V. felv.)

Velics Zsigmond sirkovének rajza. 1714 koriil (A szerzd rajza)

Velics Zsigmond cimere. 1714 koril. Sarospatak, r. k. templom (Ifj. Bertalan V. felv.)

Velics Zsigmond sirkove. 1714 koriil. Sarospatak, r. k. templom (Ifj. Bertalan V. felv.)

Magyar nyelvii sirkétoredék. 1622 (A szerzé rajza)

Magyar nyelvi sirk6toredék. 1622. Sarospatak, OMF Koétar (Ifj. Bertalan V. felv.)

Magyar nyelvii sirkotoredék rajza és metszete. XVII. szazad elsé fele (A szerzo rajza)

Magyar nyelvii sirk6téredék. XVIL sz. elsé fele. Sarospatak, OMF Kotar (Ifj. Bertalan V. felv.)
Magyar nyelvii sirk6toredék rajza és metszete. A XVII. szazad elsé fele (A szerzo rajza)

Tolnai Istvanné sirkovének toredéke, rajz és metszet. XVII. szazad elso fele (A szerzé rajza)
Tolnai Istvanné sirkévének toredéke. Sarospatak, OMF kétar (Ifj. Bertalan V. felv.)

Sepesi Janos sirkétoredékének rajza és metszete. XVIIL. szazad masodik fele (A szerzo rajza)
Sepesi Janos sirk6toredéke. XVII. szazad masodik fele. Sarospatak, OMF Kétar (Ifj. Bertalan V.
felv.)

Szemere sirk6toredék rajza és metszete. XVII. szazad (A szerzé rajza)

Magyar nyelvii sirk6téredék rajza és metszete. XVII. szazad elso fele (A szerz6 rajza)

Magyar nyelvii sirk6toredék. XVIL szazad elsé fele. Sarospatak, OMF Kétar (Ifj. Bertalan V.
felv.)

Dayka Istvan sirkévének toredéke, rajz és metszet. 1644 (A szerzd rajza)

Dayka Istvan sirkovének toredéke. 1644. Sarospatak, OMF Koétar (Ifj. Bertalan V. felv.)
Gombos Lorinc siremléke toredékeinek rajza és metszete. XVII. szazad (A szerzé rajza)

Gombos Lérinc siremléke toredéke. X VII. szazad. Satospatak, OMF Kétar (Ifj. Bertalan V. felv.)
Gombos Lérinc siremlékének toredéke a név részletével. Sarospatak, OMF Kétar (Ifj. Bertalan V.
felv.)

Gombos Lorinc siremlékének toredéke a név részletével. XVII. szazad. Sarospatak, OMF Kétar
(Ifj. Bertalan V. felv.)

XVII. szazadi sirk6 jobb felso sarka toredékének rajza (A szerzo rajza)

XVII. szdzadi rekonstrualt sirké toredéke. Sarospatak, r. k. templom (Ifj. Bertalan V. felv.)
XVII. szdzadi sirké toredékének rajza és metszete (A szerzo rajza)

XVII. szazadi sirké toredéke. Sarospatak, OMF kotar (Ifj. Bertalan V. felv.)

XVII. szazadi sirk6 felének rajza (A szerzo rajza)

XVII. szazadi sirké felének felvétele. Sarospatak, OMF kétar (Ifj. Bertalan V. felv.)

XVII. szazadi sirkd téredékének rajza cimertakardinak vesetével (A szerzo rajza)

XVII. szazadi sirkd bal felsé sarkanak toredéke. Sarospatak, OMF Kétar (Ifj. Bertalan V. felv.)
XVII. szazadi sirkd sarkanak toredéke. Rajz és metszet (A szerzo rajza)

XVII. szazadi sirké sarkanak toredéke. Sarospatak, OMF Koétar (Ifj. Bertalan V. felv.)

XVII. szazadi sirké bal felsé.sarkanak toredéke Pongracz névvel (A szerzd rajza)

XVII. szazadi sirkd bal felsé sarkanak toredéke. Sarospatak, OMF Koétar (Ifj. Bertalan V. felv.)
XVII. szdzadi mészké epitafium téredéke (A szerzd rajza)

Sirké peremének toredéke. Rajz és metszet (A szerzo rajza)

Sirk® peremének toredéke. XVII. szazad. Sarospatak, OMF Kétar (Ifj. Bertalan V. felv.)
Felirat nélkiili sirk6é a XVIL. szdzadbodl, a megtalalas helyén (A szerzo felv.)

Felirat nélkiili sirk® rajza. XVII. szdzad (A szerz6 rajza)

Felirat nélkili sirk6. XVIL. szazad (A szerzo egykori felvétele utani nagyitas)

Orszé4gh Ilona és Perényi Gabor jegygytiriije. XVI. szazad kozepe. Sarospatak, Rakoczi Muzeum
(Ifj. Bertalan V. felv.)

A szivet tarto két kéz a jegygylrin. A 196. kép részlete (Ifj. Bertalan V. felv.)

A sziv a jegygytiriin. A 196. kép részlete (Ifj. Bertalan V. felv.)

A jegygytiriin levd sziv bels6 oldala PG OE monogrammal (Ifj. Bertalan V. felv.)

A IX. kriptdban talalt SSz monogramos pecsétgylirii cimerének rajza. XVII. szdzad (A szerzé
rajza)
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201. A IX. kriptaban talalt SSz monogramos pecsétgyiirii cimere. Sarospatak. Rakoczi Mazeum (Iff.
Bertalan V. felv.)

202. AIX. kriptaban talalt SSz monogramos pecsétgytirii. XVII. szazad. Sarospatak, Rakéczi Miizeum
(Ifj. Bertalan V. felv.)

203. Debreczeni Zsigmond halotti zaszlojanak cimere. XVII. szazad kozepe. Sarospatak, Rakoczi
Muzeum (Ifj. Bertalan V. felv.)

204. Antoni Anna koporsojinak fedele. 1787 (A szerzd felv.)

205. A 11. kriptaban talalt 6. sz. koporso fedele, XVIIL. sz. masodik fele (A szerzé felv.)

206. A 11. kriptaban talalt 7. sz. koporso6 fedele (A szerzo felv.)

207. A sarospataki r. k. templom belseje a helyreallitas utan (Ifj. Bertalan V. felv.)



KEPEK






%

I8!
i

": 0 ..! 2
quww uu::uu:m,ﬂz%ﬂ:&*‘
i Lﬁ‘ v“ 3;

1. A sarospataki r. k. templom épitési periodusai az 1964— 1965-0s 4satds alapjan. Jelmagya-
razat: /. XI—XII. sz. 2. XIV. szazad els6 fele 3. XIV. sz. masodik fele 4. XV. sz. masodik
fele 5. XVI. sz. (kb. 1530—1540) 6. X V1. sz. (?) 7. 1671 8. 1671 utdn 9. 1787 utan 10. 1818 —

1823 11. Legujabb atépitések

2. A sarospataki r. k. templom belsejének szintje az 1964—1965-3s dsatés eredményeként



3. A sarospataki r. k. templomban el6keriilt kriptdk és sirok elhelyezése
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. A templom f6hajoja az dsatds megkezdésekor
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s
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5. A templom északi mellékhajoja az dsatas
kozben

7. A templom fohajoja és déli mellékhajoja-
nak keleti részlete az asatas kozben

o R

6. A templom fohajéja az asatas kozben

E

8. A f6hajo és az északi mellékhajo részlete
a jaroszintre helyezett sirkovekkel
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9. Sarospatak térképe 1785-bol Franz Romisch rajza alapjan



10. Séarospatak. A rotunda alapfalai feliilnézetbdl északnyugatrdl fényképezve az 1965-6s
asatas utan



11. A templom XVI. szazadi szintjének maradvanyai
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12. A XVI. sz. kripta alaprajza és keleti zarofala
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13. A XVIIL sz. kripta alaprajza és keresztmetszete
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14. A XIX. sz. kripta alaprajza, kereszt- és hosszmetszete

15. A XX. sz. kripta keresztmetszete €s alaprajza
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17. A IX. sz. kripta alaprajza, hossz- és keresztmetszete




18. A 1I. sz. kripta alaprajza, kereszt- és hosszmetszete
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19. Az V. sz. kripta keleti oldalfal nézetirajza ésalaprajza
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20. A VI. sz. kripta alaprajza és keresztmetszete
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21. A X. sz. kripta A és B helyiségeinek metszetei
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23. A XXII. sz. kripta alaprajza

22. A XXI. sz. kripta alaprajza és keresztmciszete
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24, A XXIII. sz. kripta alaprajza



N S
T
{
[
[
e

|

25. A III—1V. sz. kripta alaprajza és falazdsai

kripta alaprajza, keleti és nyugati fala

26. A VII— VIIL. sz.



27. A XI. sz. kripta alaprajza, feddlapja és észak-déli metszete
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28. A XIII. sz. kripta alaprajza, nyugati fala és kelet-nyugati hosszmetszete
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29. A XV. sz. kripta alaprajza, észak-déli és kelet-nyugati hosszmetszete

30. A XVII. sz. kripta alaprajza, észak-déli keresztmetszete €s kelet-nyugati hosszmetszete



32. A templom nyu
kozben

I

3. A XTI,

gati fébejaratj része, feltaras
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sz. aknasir-kripta alaprajza és keleti zarofal metszete
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33. XV. szazad végi voros- 34. XV. szazad végi vorosmarvany
marvany toredék, részletének toredék, részletének metszete (A 37.
metszete (A 37. kép bal oldala) kép jobb oldala)

sic , purvAN
HeGboLCOZ VA

35. XV. szazad végi vorosmarvany félpillér toredéke és 36. XV. szazad végi voros-
profilalt keretes faragvany marvany labazat toredéké-
nek rajza



37. XV. szazad végi vordésmarvany
toredék vadaszsapkds férfifejjel ovalis
medaillonban

38. Részlet a 37. kép vaddszsapkas férfi
fejérol




39. Vorésmarvany angyalrelief toredéke a XV. szazad végérol (Bal oldal)



40. Vorosmarvany angyalrelief toredéke a XV. szazad végérol (Jobb oldal)



41. Chatillon-cimeres sirk6tore-
dék 1433-bol. Budapest Torté-
neti Muzeum

42. Perényi Janos sirkove. 1458. Toketerebes
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43. Egy modrusi ispan sirkovének rajza. XV, szazad vége

44. Egy modrusi ispan sirkovének toredéke. XV. szdzad vége



45. Az 1496(7)-bbl szarmazo6 vorosmarvany sirko eldkeriilési helye az 1964—1965-6s dsatdason



46. Henrik firenzei jogi doktor sirkéve.  47. Az 1496(?)-0s évszam vorosmarvany sirko
1373. Magyar Nemzeti Mtizeum német nyelvi felirattal



1965-0s feltaras 2 templom ft')hajc’)jz'mak
elye gszaki felében. A meg-

48. Az 1964—
ott elsd tens

Kkeletrol gzamit
talalt Sirk® helye

a f6hajo keleti részén

Istvan AZ gszaki mellékhajo és

49. A 48.5% kép részlete. Roychai

elokerilt sirkove



50. Roychai Istvén sirkévének rajza. 1513 [~
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51.Zapolya Imre nador sirkove. 52. Zapolya Istvan nador sirkove.
148 7. Szepeshely 1499. Szepeshely

53. Horvath Mark sirkove. 1512. 54. Perényi Imre sirkove.
Nagyvazsony 1519. Téketerebes



55. Paloczi Mihaly és Antal
sirkove. 1519




56. Varkocs Kristof siremléke. 1520. Kés- 57. Serédy Gyorgy siremléke. 1557. Bartfa
mark



58. Dob6 Istvan vorosmarvany tumbajanak fedélapja. Eger

59. A Paloczi-cimer. Részlet Paloczi Mihaly
és Antal siremlékérdl. 1519 (Az 55. kép
részlete)

60. A Dobd-cimer. Részlet Dobo Ferenc
1614-ben késziilt siremlékérdl (A 112. kép
részlete)




61. Perényi Gabor tumbdjanak rovidebb oldala eldkeriilési
helyén, a templom padlojaban

62. Perényi Gabor tumbdjanak hosszanti oldala eldkeriilési
helyén, a templom északi mellékhajo keletrdl szamitott
harmadik tengelyében



63. Perényi Gabor tumbdjanak rovidebb oldala. 1567 koriil



64. Perényi Gabor tumbédja egyik
hosszanti oldalanak rajza
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65. Perényi Gabor tumbdjanak egyik hosszanti oldala. 1567 koriil
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66. Perényi Gabor tumbdja masik hosszanti oldaldnak rajza

67. Perényi Gabor tumbdjanak masik hosszanti oldala
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68. Szikszai Fabricius Baldzs sirfeliratinak 1787-b51 szarmaz
tumbdja két hosszanti oldaldnak teljes szovege
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69/a. Perényi Gdabor tumbdja elveszett feddlapjanak felirata
Szikszai Fabricius Baldzs szovegének 1787-b6] szarmazd mdso-
lata alapjan

69/b. Perényi Gabor halotti zaszloja jobb és bal oldaldnak felirata
Szikszai Fabricius Balazs szovegének 1787-bdl szarmazd maso-
lata alapjan



70. Bathori Istvan tumbdaja. 1605. Nyirbator



71. Rakoczi Zsigmond fejedelem tumbdja.
1613. Szerencs

72. Rakoczi Zsigmond fejedelem tumbajanak hosszanti oldala. 1613. Szerencs



73. Tamas tumbéjdnak egyik rovid oldala. 1526— 1569

74. Tamas tumbajanak masik rovid oldala. 1526 — 1569



75. Tamas tumbajanak egyik hosszoldala



—

B
VDICIIVENIENEMMRARR \S
&R ANBaF

L%mmsmm ER:T
AG 1
swEas@zxv&NcmmRm
oL TOECMTOECR @S | | ,
T SFEQVOMBBSIPSES To L !
| s ;

HIC TOMs: PLACBREQVIESCVNTMEMBRAQVIETE]
NOBILECVIVIRTVSSTEMMADECVSQVEDE Dil*
SPIRITVSATHREAASTLATVSVERSATVRINAVLA

ESTVBICCELESTITVRRASACRATA DEO:

INGRAVIBVSCVIVSPRVDI:NT IAMAXIMAREAS
BIISFATRIA.COMMODAMVITATVLIT
ERGO LICE’I‘ VITAHACPROPERANTIAFATATVLERIN

VIRTVTISDVRATFAMADECVSQVETAMEN

=l

76. Tamas tumbajanak rajzai és metszetei



77. Tamas tumbajanak masik hosszoldala






78. Kettétort faragott s

r‘
or
(9]
0
<
o
2
o
-+
=
o
)
o
|
e
wn
e
~

79. Kettétort faragott sirk® masik oldala. 1526—1567



80. A két toredék Osszeillesztett képe. 1526— 1567
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81 Tumba hosszoldaldnak toredéke. 1526— 1569



82. Tumba hosszoldalanak toredéke. 1526— 1569
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84. Homokko tumba két darabja és metszete. Jelenlegi 6rzési helye ismeretlen



85. Siremlék bal felso sarka és metszete. 1526— 1567



e

86. Sirko jobb felso sarkdnak toredéke és metszete. 1526— 1567

87. Sirko jobb felsé sarkanak toredéke és metszete. 1526— 1567



88. Sirkd belsd mezejének toredéke. 1526—1567

89. Sirkd belsd mezejének toredéke. 1526—1567






91. A 90. képen lerajzolt sirkddarabok egyik fennmaradt részleté-
nek fényképe



92. C. B. siremléke. 1607. Szepeshely



1565

iremléke.

Sebesi Ferenc s

93



94. Miskolczi Mark gyermekeinek sirkove. 1584 (Az 1964—1965-6s asatdson a megtalalds
helyén)



95. Miskolczi Mark gyermekeinek sirkove. 1584
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96. Miskolczi Ambrusné sirkdve. Miskolc 97. Miskolczi Istvan sirkove. Miskolc



98. A Miskolczi-cimer (A 95. kép részlete)




99. Ragyoczi Péter sirkovének megtaldldsi
helye a templom északi mellékhajoéjaban

100. Ragyoczi Péter sirkovének megtaldlédsi
helye (Kozelebbi felvétel)




101. Ragyécezi Péter sirkove. 1599(?)



102. Maykoci Gabor sirkovének megtaldlasi
helye a fohajo keletrdl szamitott elsd tenge-
lyében

103. Maykoci Gabor sirkovének megtalalas
helye (Kozelebbi felvétel)
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105. Maykoci Gabor pecsétgyiiris cimerének 106. Maykoci Gabor pecsétgyliriis cimere.
lenyomati rajza XVI. szdzad vége

107. Maykoéci Gébor pecsétgyfiriije. XVI.
szazad vége



108. Maykoci Gabor koporsojaban taldlt har-
mas gylr. XVI. szdzad

109. A 108. képen lathatdé  harmas gy(rd
szétbontva




111. Dobo Ferenc és Kerecsényi Judit sir-
kove a megtaldlas helyén. Kozelebbi felvétel,
ellenkez6 nézetbol



112. Dobé Ferenc és Kerecsényi Judit vorosmérvany sirkove. 1614



CONTEGIT HOCMAR MORIVNUQMARSQ, DOLE

QVISTIRPE ILLV:S TRI DUBOIANA ET PALOCIANA
EGREDIENS FAVSTE LVCIS INIVIT ITER.

PATRE SATVSSTE PHANOQ,_'I‘R}'\SILVANICAGESSIT
SCEPRA AGRIA.Q, RVCES DEPVLT ARCE GETAS

FILIVS HEROICI INGRESSV:S VESTIGIA PATRIS
BARSENSIS DEXTRA SORTE COMES MICVIT

FR ANCISCV DOBO DE RVZKA PIETATECELEBR EM

IvprTH »AB HOC RVBEO CONTEGITW TVIV}'VLO,

APTA MARITA VIRO,SACT> T'BI FOEDERE [VCTA EST

FRANCISCE HVNGARICI MARTIS ALVMNE ,DOBO.

PATRE LADISLAOKERECHEN! NATA:CANVNT QIEM

RECTOREM BELL] FORTIA CASTRA GYvia-
E(POSTQVA FREGIT VRCARV ROBOR A PASSA)
(X 1Bl MARS SEVO FVNERE SVBRIPVIT.

CASAREA MAIESTATI] SVBSERVIIT ACRI
CONSILIO PORTI CORPORE MARTE GRAVI
MILITIA EXISTENS PRASES SVF{EMVSAD
LITTORA,TVRCARV TERROR ET HORROR ER]
SAPIVS HOS FYDIT,VEL SIGNIS IPSIVS ILLI
CONSPECTIS TREPIDA TERGA DEDERE FV
ARCE LEVA,FILEK HATVAN,TESTANT; ABV
QUANTV.M PROFVERIT,PANNCNA TERRA
POST OPERA BELLO DARE CV CESSASSET OBy
CONVVLS0S MORBO,FATA SVPREMA SVBIT
DEFVNCTI DECVS EXIMIVM FLORESCET IN ORIS
PANNONICIS DONEC PONTVS HAREBIT AQ_VAS

STR
AT

G2
INDE
TIBI

MENTARIA EIVS DISPOSITIONE

ART?

GENEROSVS D. MICHAEL LORANT]
QVONDA D FRANCISC1 DOBO DE R

']"E P

ey it e bt oy
SANGVINE CON]VNGTX RARA PIETATE SOROREM
EX MVLTIS VNAM FOVIT AMORE FIDE+
[MPIA TVRBA PERIT DIRIS DEVOTA: PIORVM,
EST IN CONSPECTV MCRS PRECIOSA DEI
ACRS PIA PRINCIPIV VITA EST,QVA DESINIT GRS
Cvmg,msou DOLOR,CVMQ; DOERE. LABOR
TV QVIA FVNCTA PIE SIS FATO VNIVS IN VNA
NOTICIAQ, DEI, NOTICIAQ, TVIs

HANC DEDIT ECCETIBI CERIST BONOPTIMA /DITH
PATTACHIAMQ, IV PROTEGAT IPSE DOMVM ,

FFI DE SERKE,SPLIS ET MAGNIFI
VZKA e AFFINIS,IVXTA TESTA|

MORIS ET PIA RECORDATIONIS
0 ) 6773 .MENSE IVLIO FF,2

@Hoc MONVMENTVM AN
L

1

/

I
/

113. Dobo Ferenc és Kerecsényi Judit siremlékének rajza







118. Franciscus Rothwet siremléke. 1594, Kassa



119. Nyéry Istvanné Telegdy Anna vordosmarvany
siremléke. 1635. Kisvarda

120. Nagylucsei Doczy Zsuzsanna siremléke. 1596. Késmark



121. Sirkotoredék. 1585

sl

122. Sirk6toredék. 1585
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123. Sirk6 rekonstrudlt toredéke. 1591. (Magyar Anna?)

124, Sirkd rekonstrualt toredéke. 1591
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125. Sirko6 sarkanak toredéke. 1573— 1602

126. Sirk6 sarkanak toredéke. 1573— 1602



127. Sirko két osszeilleszthetod toredéke. 1573 — 1602

128. Sirkd két osszeilleszthetod toredéke. 1573 — 1602



129. Sirké jobb felsd sarkanak toredéke és met-
szete. 1667— 1602

130. A 129. képen lathato toredék egy részlete



131. Sirk6 toredéke és metszete. 1567— 1602

132. Sirko toredéke. 1567— 1602
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133. Sirko6 sarkanak toredékei. 1567— 1602

\ -

134. Sirko6 sarkanak toredékei. 1567— 1602



135. Sirké jobb felsé sarkanak toredékei és
metszete. 1567— 1602

136. Sirko jobb felsé sarka toredé-
kének egy részlete. 1567— 1602




137. Archy Andras sirkdve megtalalasi helyén
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138. Archy Andras sirkovének rajza. 1614



139. Archy Andris sirkove. 1614



140. Georgius Gunther siremléke. XVII. szdzad eleje. Késmark



141. Daniel Putischer siremléke. 1652. Szepeshely



142. Julianna Hagerin siremléke. 1583. Kassa



143. Archy Andras cimere (A 139. kép részlete)
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144. Csernel Gyorgy gyermekeinek sirkove
ban és metszetben. 1621

rajz-




145. Csernel Gyorgy gyermekeinek sirkove. 1621



146. Ibranyi Mihaly édesanyja, Rdakoczi Sara és gyermekeinek sirkove a megtalalas
helyén (A templom fohajojanak XVII. szazadi téglas padozataban)

147. A lelohely kozelebbrol



148. Ibranyi Mihaly édesanyja, Rakoczi Sara és gyermekeinek sirkove. 1623



149. Saari Matyasné Szakmary Nyireé Katalin sirkovének megtaldlasi helye a déli pillér-

sor masodik és harmadik pillére kozott
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150. Saari Matyasné sirkovének rajza és metszete. 1634



1634

atyasné sirkove.

Saari

I51.



152. Ismeretlen XVI. szdzadi vorosmarvany sirkd. Kassa



153. Saari Matyasné Szakmaéri Nyireé Katalin sirkovén lathato cimer. 1634. (A 151. kép
részlete)



158. Velics Zsigmond cimere. 1714 koril

157. Velics Zsigmond sirkovének rajza. 1714
koril



159. Velics Zsigmond sirkove. 1714 korl
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160. Magyar nyelvi sirk6toredék. 1622

161. Magyar nyelvl sirkotoredék. 1622
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162. Magyar nyelv( sirkotoredék rajza és metszete. XVII. szdzad
elso fele

163. Magyar nyelvii sirkotoredék. XVIL sz. elso fele



164. Magyar 'nyelvii sirkotoredék rajza és
metszete. XVII. szdzad els6 fele

HSTIR :TOLNAY I3

ASSZONY

N 165. Tolnai Istvanné sirkovének toredeke,
= rajz és metszet. XVII. szdzad elso fele

166. Tolnai Istvanné sirkovének toredéke



167. Sepesi Janos sirkotoredékének rajza és
metszete. XVII. szdzad masodik fele

168. Sepesi Janos sirk8toredéke. XVIL szdazad mésodik fele
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170. Magyar nyelvii sirk6tore-

dék rajza és metszete. XVIIL.
szdzad els6 fele

169. Szemere sirkotoredék rajza és metszete.

XVII. szdzad

171. Magyar nyelv( sirkdtoredék. XVII. szdzad elsd

fele




172. Dayka Istvan sirkovének toredéke, rajz és metszet. 1644

TANWDAYKA'L

173. Dayka Istvan sirkovének
toredéke. 1644



174. Gombos Lorinc siremléke
toredékeinek rajza és metszete.
XVII. szdzad
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175. Gombos Lérinc siremléke toredéke. X VIL.
szazad




177. Gombos Lérinc siremlékének toredéke a név
részletével. XVIL. szdzad




178. XVII. szézadi sirkd jobb felsd sarka toredéké-
nek rajza
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179. XVIl. szadzadi rekonst-
rudlt sirkd toredéke




180. XVII. szazadi sirk6 toredékének rajza és metszete

181. XVII. szazadi sirk6 toredéke
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182, XVIL. szazadi sirkod felé-
nek rajza

183. XVII. szazadi sirko felének felvé-
tele



2.3 *DIE-APRILIS »

184. XVII. szazadi
sirkd toredékének
rajza cimertakaroi-
nak vésetével

185. XVII. szazadi sirkd bal felsd
sarkdnak toredéke




VNT VD %“:Alz‘ |

186. XVII. szazadi sirk6 sarkdnak toredéke. Rajz és metszet

187. XVII. szazadi sirko sarkdnak toredéke
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189. XVII. szazadi sirko bal felsd
sarkanak toredéke

188. XVII. szazadi sirk® bal fels6 sarka-
nak toredéke Pongréacz névvel
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191. Sirk® peremének toredéke. Rajz és met-
szet

S
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190. XVII. szazadi mészké epi-
tafium toredéke

192. Sirkd peremének toredéke. XVII.
szazad



193. Felirat nélkiili sirkd a XVII. szazadbol, a megtalalas helyén

ead

194. Felirat nélkiili sirko rajza. XVII. szazad
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195. Felirat nélkiili sirk6é. XVIIL. szdzad



196. Orszagh Tlona és Perényi Gabor jegygytrtje. XVI. szdzad
kozepe

197. A szivet tarto két kéz a jegygylrtn. A 196. kép részlete



198. A sziv a jegygytir(in. A 196. kép részlete

199. A jegygylrin levé sziv hatoldala PG OE monogrammal



200. AIX. kriptaban talalt SSz monogramos 201. A IX. kriptaban talalt SSz monog-
pecsétgylirt cimerének rajza. XVIL. szdzad ramos pecsétgylrd cimere



202. A IX. kriptdban talalt SSz monogramos pecsétgytiri. X VIL szazad



§

203. Debreczeni Zsigmond halotti zaszlojanak cimere.
XVII. szadzad kozepe

204. Antoni Anna koporsojanak fedele. 1787



206. A II. kriptdban talalt 7. sz. koporsé fedele



207. A sarospataki r. k. templom belseje a helyreallitas utan
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